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ZAKON
ze dne 21. srpna 2013,

kterym se méni zikon &. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu

a 0 zméné nékterych zikonu (zikon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni pozdéjsich pfedpisu,

a zdkon ¢&. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zidkonu (vodni zikon),

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zakona o vodovodech a kanalizacich

ClL 1

Zikon ¢&. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanaliza-
cich pro vefejnou potiebu a 0 zméné nékterych zikont
(zdkon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni zikona
¢. 320/2002 Sb., zikona &. 274/2003 Sb., zdkona &. 20/
/2004 Sb., zikona &. 127/2005 Sb., zikona ¢&. 76/2006
Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 222/2006 Sb.
a zakona ¢&. 281/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 3 zni:
»(3) Tento zidkon se vztahuje na

a) vodovody a kanalizace, pokud je trvale vyuZzivd
alespori 50 fyzickych osob, nebo pokud primérnd
denni produkce z roéniho priméru pitné nebo od-
padni vody za den je 10 m’ a vice,

b) kazdy vodovod nebo kanalizaci, které provozné
souviseji s vodovody a kanalizacemi podle pisme-
ne a).“.
2. V § 1 se za odstavec 3 vklidd novy odstavec 4,

ktery vCetné poznimky pod Carou €. 1 zni:

»(4) Tento zdkon se nevztahuje na

a) vodovody slouzici k rozvodu jiné nez pitné
vody"),

b) oddilné kanalizace slouzici k odvddéni povrcho-
vych vod vzniklych odtokem srizkovych vod,

c) vodovody a kanalizace nebo jejich &isti, na které
neni pfipojen alespoti 1 odbératel.

1Y'§ 3 odst. 1 zdkona & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi a 0 zméné souvisejicich predpist, ve znéni pozdéjsich
predpist.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

3.V § 1 odst. 5 se slova ,vodovody a“ zru$uji
a slova ,odstavci 3“ se nahrazuji slovy ,odstavci 4
pism. b) a na vodovody, které nespliiuji podminky uve-
dené v odstavci 3 pism. a) nebo na vodovody uvedené
v odstavci 4 pism. a)“.

4. V § 2 odst. 2 se na konci textu véty druhé do-
pliuji slova ,a srazkové vody se vtokem do této kana-
lizace pfimo, nebo pfipojkou stdvaji odpadnimi vo-
dami®.

5. V § 2 se za odstavec 3 vklidd4 novy odstavec 4,
ktery v€etné poznimky pod Carou &. 30 zni:

»(4) Fyzickou osobou trvale vyuZzivajici vodovod
nebo kanalizaci podle § 1 odst. 3 pism. a) je fyzickd
osoba, ktera ma v obci, kde se nachazi vodovod nebo
kanalizace, trvaly pobyt®©).

*%) Zakon & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &is-
lech a 0 zméné nékterych zdkont (zdkon o evidenci obyva-
tel), ve znéni pozdéjsich predpist.

Zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na dzemi Ceské
republiky a 0 zméné nékterych zikont, ve znéni pozdgsich
predpisti.“.
Dosavadni odstavce 4 az 7 se oznacuji jako odstavce 5
az 8.

6. V § 2 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»U pozemkll nebo budov pfedanych pro hospodareni
prispévkovych organizaci zfizenych tzemnimi samo-
spravanymi celky jsou odbératelem tyto osoby.“.

7. V § 2 odstavec 8 zni:

»(8) Vnitfni kanalizace je potrubi urcené k odvi-
déni odpadnich vod, popfipadé i srizkovych vod ze
stavby, k jejimu vnéjsimu lici. V pfipadech, kdy jsou
odvidény odpadni vody, popfipadé i srizkové vody ze
stavby 1 pozemku vné stavby, je koncem vnitfni kana-
lizace misto posledniho spojeni vnéjsich potrubi. Tato
mista jsou také zaldtkem kanalizalni pfipojky.©.
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8. V § 2 se dopliluji odstavce 9 az 12, které znéji:

»,(9) Obnovou je vyména &isti vodovodu,
upravny vody, kanalizace nebo Cistirny odpadnich
vod, kterd je inventdrné sledovanou ¢asti majetku vlast-
nika nebo samostatnou polozkou uvedenou ve vybra-
nych ddajich majetkové evidence, za Géelem prodlou-
Zeni Zivotnosti stavby a s ni souvisejici technologie.

(10) Provozné souvisejicim vodovodem nebo pro-
vozné souvisejici kanalizaci je vodovod, ktery je pro-
pojen s vodovodem jiného vlastnika nebo kanalizace,
ktera je propojena s kanalizaci jiného vlastnika.

(11) Vybrané tdaje majetkové evidence jsou sou-
borem technickych a ekonomickych tdaja, tdaji o po-
loze umozilujicich identifikaci staveb privadécich fadu
a rozvodné vodovodni sité, staveb pro dpravu vody
s technologii pro tpravu nebo bez ni, pfividécich stok
a stokovych siti, &istiren odpadnich vod tak, Ze u kazdé
polozky jsou uvedeny identifika¢ni tdaje jejich vlast-
nika.

(12) Vybrané udaje provozni evidence jsou sou-
borem technickych, ekonomickych a provoznich tdaja
umoziujicich sledovat z hlediska kvantity i kvality
sluzby poskytované prostfednictvim staveb pfivadécich
fadl a rozvodné vodovodni sité, staveb pro tpravu
vody s technologii pro tpravu nebo bez ni, pfivadécich
stok a stokovych siti a listiren odpadnich vod. V pro-
vozni evidenci se u kazdého zafizeni uvedou identifi-
kacni tdaje jejich provozovatele, kterym muZe byt
pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba..

9. V § 3a odst. 2 se slova ,,z technického hlediska“
nahrazuji slovy ,,z hlediska svého ¢lenéni“ a slova ,,vo-
dovodni nebo kanalizaéni pfipojky a ¢asti vnitfniho
vodovodu nebo vnitfni kanalizace na vodovod nebo
kanalizaci provozné souvisejici se nahrazuji slovy
,»V uzivani stavby vodovodni nebo kanalizaéni pfipojky
a Cast vnitfntho vodovodu nebo vnitfni kanalizace
podle tohoto zdkona®.

10. V § 3a odstavec 3 zni:

»(3) Pokud &3st vnitfntho vodovodu nebo vnitini
kanalizace rozdélenych pozemkt nebo staveb m4 z hle-
diska svého ¢lenéni charakter vodovodni nebo kanali-
zalni piipojky, stavebni tfad rozhodne o zméné uzi-
van{ stavby &asti vnitfniho vodovodu nebo vnitini ka-
nalizace na vodovodni nebo kanaliza¢ni pfipojku.”.

11. V § 3a se dopliiuji odstavce 4 a 5, které znéji:

»(4) Zidost o zménu uzivdni stavby podle od-
stavce 2 podiva jeji vlastnik vodopravnimu dfadu. Z4-
dost obsahuje kromé obecnych nileZitosti i odtivodnéni

pozadované zmény. K Ziddosti se pripoji doklady
o vlastnictvi staveb a pozemku, v nichZ jsou uvedené
stavby uloZeny, dokumentace stivajictho stavu a pfi-
padnych tprav, a to ve dvojim vyhotoveni.

(5) Zadost o zménu uZivini stavby podle od-
stavce 3 podavi jeji vlastnik stavebnimu dfadu. Zadost
obsahuje kromé obecnych nileZitosti 1 odivodnéni po-
zadovaného zdméru. K Ziddost se pripoji doklady
o vlastnictvi staveb a pozemkd, v nichZ jsou uvedené
stavby uloZeny, a dokumentace stivajictho stavu a pti-
padnych tprav, a to ve dvojim vyhotoveni.“.

12. § 4 vCetné nadpisu a poznimek pod arou & 7
az 9 zni:

”§ 4
Plan rozvoje vodovodu a kanalizaci kraje
a Uzemi statu

(1) Kraj v samostatné ptsobnosti zajistuje zpraco-
vani a schvaluje plin rozvoje vodovodt a kanalizaci
(dile jen ,,plin rozvoje®) pro své tzemi. Plin rozvoje
obsahuje koncepci feSeni zdsobovini pitnou vodou,
vletné vymezeni zdrojii povrchovych a podzemnich
vod, uvaZovanych pro tlely tpravy na pitnou vodu,
a koncepci odkanalizovini a ¢iSténi odpadnich vod na
tzemi daného kraje. Plin rozvoje musi byt hospoddrny
a musi obsahovat technicky nejvhodnéjsi feseni a vazby
k plinu rozvoje pro tzemi sousedicich kraju.

(2) Kraj v samostatné ptsobnosti priabézné aktua-
lizuje a schvaluje plan rozvoje pro své tizemi.

(3) Pfi zpracovini ndvrhu plinu rozvoje pro
uzemfi kraje a pfi zpracoviani jeho aktualizaci se vychdzi
z politiky dzemniho rozvoje a ze zdsad dzemniho roz-
voje prislusného kraje podle zvldstniho pravniho pred-
pisu’) a z ndrodnich plindi povodi zpracovanych podle
zikona o vodich®), pokud jsou pro dané tizemi zpra-
coviny a schvileny.

(4) Pfi zpracovini aktualizaci planu rozvoje se vy-
chizi z ndvrhli zmén plinu rozvoje vodovodi a kanali-
zaci pfedklddanych krajskému tdfadu obcemi ve stano-
vené elektronické podobé, formdtu a obsahu. Aktudlni
stav zdsobovani pitnou vodou, odvidéni odpadnich
vod a jejich CiSténi se zpracuje na zdkladé kolaudacnich
souhlast jejich staveb.

(5) Névrh plinu rozvoje i jeho aktualizaci pfed
schvélenim kraj projednd s obcemi, vlastniky a provo-
zovateli vodovodu a kanalizaci v dzemi, jehoZ se plin
rozvoje tykd, s Ministerstvem zemédélstvi (déle jen
»ministerstvo®), s dotéenym orgdnem tzemniho plino-
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vani, s pfislusnym sprdvcem povodi a s pfislusSnym vo-
dopravnim tfadem. V ptipadech, kdy se plin rozvoje
dotykd ochrannych pisem pfirodnich 1é¢ivych zdrojt,
zdroju pfirodnich minerdlnich vod ryzich a pfirodnich
1éZebnych ldzni a lizeriskych mist, projednd kraj tento
ndvrh s Ministerstvem zdravotnictvi, a dotyka-li se plin
rozvoje chrinénych dzemi a ochrannych piasem v ob-
lasti ochrany Zivotniho prostedi’), projedna kraj tento
ndvrh s Ministerstvem Zivotniho prostfedi. Od projed-
nini se upousti v pfipadech, kdy se jednid o doplnéni
aktudlniho stavu zdsobovini pitnou vodou, odvidéni
odpadnich vod a jejich Cisténi.

(6) Plin rozvoje je podkladem pro zpracovéani po-
litiky Gzemniho rozvoje a tzemné plinovaci dokumen-
tace podle zvlistniho pravniho predpisu’) a plinu dil-
¢tho povodi podle zikona o vodach®) pro innost vo-
dopravniho ufadu, stavebniho tradu a pro ¢innost obce
a kraje v samostatné i pfenesené pusobnosti.

(7) Ministerstvo zajiStuje zpracovini, aktualizaci
a schvéleni plinu rozvoje pro tzemi stitu, ktery pred
jeho schvilenim projednd s Ministerstvem pro mistni
rozvoj. Tento plin obsahuje aktudlni pliny rozvoje
pro uzemi kraji se stanovisky k aktualizacim a sou-
hrnné udaje z krajskych plina véetné vodovodu a kana-
lizaci, které svym rozsahem prekracuji pusobnost
krajti. Plin rozvoje pro dzem{ stitu je podkladem pro
politiku uzemniho rozvoje.

(8) Krajsky trad predd ministerstvu v elektronické
podobé a ve stanoveném formidtu schvélené aktualizace
planu rozvoje za predchozi rok do 31. ledna nasleduji-
citho roku.

(9) Rozsah a zptsob zpracovéni plinu rozvoje vo-
dovodi a kanalizaci a stanovenou elektronickou podo-
bu, format a obsah pfeddvanych aktualizaci plénu roz-
voje stanovi provadéci pravni predpis.

7Y Zikon &. 183/2006 Sb., o Gzemnim plinovini a stavebnim
tadu (stavebni zdkon), ve znéni pozdgsich predpist.

8) Zikon ¢&. 254/2001 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisa.

%) Napiiklad zikon &. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuZiti nerost-
ného bohatstvi (horni zikon), ve znéni pozdéjsich pred-
pist.“.

13. V § 5 odst. 3 se za slovo ,preddvat” vklidaji
slova ,,v elektronické podobé a ve stanoveném formitu
tzemné prislusnému®.

14. V § 5 odst. 4 se slova ,,30. dubna“ nahrazuji
slovy ,,31. bfezna v elektronické podobé a ve stanove-
ném formatu ptislusnému®.

15. V § 5 odst. 6 se slovo ,Rozsah® nahrazuje
slovem ,,Obsah“ a za slova ,,provozni evidence vodo-
vodl a kanalizaci,“ se vklddaji slova ,,a formdt pfedini
téchto udaju”“.

16. V § 6 odst. 2 pism. a) se slova ,Provozovani
vodovodu a kanalizaci pro vefejnou potfebu® zrusuji.

17. V § 6 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) je vlastnikem vodovodu nebo kanalizace nebo
s vlastnikem vodovodu nebo kanalizace uzaviela
smlouvu, kterd ji opraviluje vodovod nebo kanali-
zacl provozovat; v pripadé, Ze vodovod nebo ka-
nalizace provozné souvisi s vodovody nebo kana-
lizacemi jinych vlastnikd, musi byt doloZeno, ze
s nimi méd vlastnik uzavienou pisemnou dohodu
podle § 8 odst. 3,“.

18. V § 6 odst. 2 pism. ¢) Gvodni ¢sti ustanoveni
se slovo ,odpovédny“ nahrazuje slovem ,odborny“
a za slova ,na provozovani“ se vklidaji slova ,, , spravu

tec

a rozvoj“.

19. V § 6 odstavec 5 zni:

»(5) V povoleni k provozovini vodovodu nebo
kanalizace, popfipadé jeho zméné, krajsky turad uvede
udaje provozovatele, idaje o odborném zistupci pro-
vozovatele, provozovany majetek uvedeny identifikad-
nimi &sly majetkové evidence vodovoda nebo kanali-
zaci, pro které se povoleni k provozovini vydivi, a to
v souladu s majetkovou evidenci vedenou podle § 5
odst. 1 v rozsahu uvedeném v zddosti o povoleni k pro-
vozovani.“.

20. V § 6 odst. 6 se slova ,,tém obcim nebo orga-
nizaénim slozkdm stitu, které“ nahrazuji slovy ,tém
obcim, organizaénim slozkdm stitu nebo sdruzenim
vlastniklt vodovodl a kanalizaci, kterd jsou pravnic-
kymi osobami, pokud®.

21. V § 6 se na konci textu odstavce 7 slova
»a prislusny Zivnostensky dfad“ zrusuji.
22. V § 6 odst. 8 se za slovo ,zméni{“ vkladaji

slova ,, , popfipadé zru$i a vydd nové“ a slovo ,o0d-
povédného® se nahrazuje slovem ,,odborného®.

23. V § 6 odst. 9 se na konci textu pismene b)
slova ,a pfislu$ny Zivnostensky trad® zrusuji.

24. V § 6 odst. 10 se za slovo ,,informuje” vkladaji
slova ,v elektronické podobé a ve stanoveném for-
métu“ a za slovo ,,zméné“ se vklidaji slova ,nebo zru-

scc

Seni®.

25. V § 6 odstavce 11 az 13 zngji:



Castka 106

Sbirka zidkont ¢ 275 / 2013

Strana 2949

»(11) Odbornym zistupcem provozovatele je fy-
zickd osoba, kterd odpovidd za provozoviani vodovoda
nebo kanalizaci, a kterd je k provozovateli ve smluvnim
vztahu.

(12) K formuldfi Zddosti o povoleni k provozovani
vodovodu nebo kanalizace se prikldda kopie Zivnosten-
ského oprdvnéni, kopie smlouvy, kterou uzavrel Zada-
tel s vlastnikem vodovodu nebo kanalizace na jejich
provozovani, pokud jim Zadatel neni sim, identifikacni
isla vodovodu a kanalizaci, uvedend ve vybranych
udajich majetkové evidence podle § 4 odst. 3 a 6 tohoto
zékona, kterych se povoleni k provozovini tykd,
uredné ovéfend kopie dokladd o vzdélini a praxi od-
borného zastupce a jeho pisemny souhlas véetné ové-
feného podpisu, pokud sim neni Zadatelem. Formula¥
z4dosti se podiva v elektronické podobé a ve stanove-
ném formitu.

13) Vymezeni ptibuzného oboru k oboru vodo-
y p

vody a kanalizace a formuldf zddosti stanovi provadéci

pravni predpis.”.

26. V § 7 odstavec 1 zni:

»(1) Vlastnik vodovodu nebo kanalizace je opriv-
nén za ucelem kontroly, ddrzby nebo stavebni Gpravy
vodovodu nebo kanalizace vstupovat a vjizdét na pri-
jezdné, prijezdné a vodovodem nebo kanalizaci pfimo
dotéené cizi pozemky, a to zpusobem, ktery co nej-
méné zatéZuje vlastniky téchto nemovitost. Stejné
opravnéni méd i provozovatel za dlelem plnéni povin-
nosti spojenych s provozovanim vodovodu nebo kana-
lizace.“.

27. V § 8 se na konci textu odstavee 1 dopliuji
slova ,, , vytviret rezervu finanénich prostfedkd na je-
jich obnovu a doklidat jejich pouZiti pro tyto ucely“.

28. V § 8 odst. 3 se véta posledni nahrazuje vétou
»Tato dohoda je podminkou kolaudainiho souhlasu
podle stavebniho zidkona.“.

29. V § 8 odst. 4 vété prvni se slova ,dalsi tech-
nické pozadavky“ nahrazuji slovy ,technické moznos-
ti“, ve veté treti se za slovo ,napojeni“ vkladaji slova
sk zabezpedeni dodivek pitné vody nebo odvadéni od-
padnich vod“ a slova ,poplatkt nebo jinych finanénich
plnéni“ se nahrazuji slovy ,finanénich nebo jinych

s¢¢

plnéni®.

30. V § 8 odstavec 5 zni:

»(5) Vlastnik vodovodu nebo kanalizace, popfi-
padé provozovatel, pokud je k tomu vlastnikem zmoc-
nén, je povinen umoznit pfipojeni na vodovod nebo

kanalizaci a dodédvat pitnou vodu nebo odvidét od-
padni vody a &istit odpadni vody, pokud to umoZiiuji
kapacitni a technické moZnosti téchto zafizeni. Pfipo-
jeni vodovodni nebo kanaliza¢ni pfipojky a uzavieni
smlouvy o doddvce pitné vody nebo odvidéni i &isténi
odpadnich vod nesmi byt podmitioviny vyzadovanim
finan¢nich nebo jinych plnéni. Niklady na realizaci vo-
dovodni pfipojky na vodovod nebo kanalizalni pfi-
pojky na kanalizaci hradi osoba, které je umoZznéno
pfipojeni. Materiil na odboceni pfipojek a uzavér vo-
dovodni pfipojky hradi vlastnik vodovodu nebo kana-
lizace.”.

31. V § 8 odst. 10 se slova ,likvidaci poziru®“ na-
hrazuji slovy ,zichrannych a likvidagnich pracich“),
pokud neni v misté dostupny jiny dostatedny zdroj
vody*“.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 31 zni:

1 Zakon & 239/2000 Sb., o integrovaném zdchranném systé-
mu a o zméné souvisejicich zikont, ve znéni pozdéjsich
predpist.“.

32. V § 8 odst. 13 se &irka za slovy ,forma vod-
ného“ nahrazuje te¢kou a slova ,popfipadé dnem” se
nahrazuji slovy , Takové sjedndni je mozné ode dne“.

33. V § 8 odst. 14 vété tieti se slova ,a ¢isténim,
pfipadné“ nahrazuji slovy ,, , ¢isténim, nebo jinym®,
Carka za slovy ,forma sto¢ného“ se nahrazuje te¢kou
a slova ,,popfipadé dnem® se nahrazuji slovy , Takové
sjednini je moZné ode dne“.

34. V § 8 odstavec 15 zni:

»(15) Pisemnd dohoda vlastnikdt provozné souvi-
sejicich vodovodi a provozné souvisejicich kanalizaci
mus{ alespoti obsahovat

a) u pisemné dohody vlastnikii provozné souviseji-
cich vodovodu strany dohody, pfedmét dohody
véetné uvedeni vlastnictvi vodovodd, stanoveni
podminek dodadvky (jakost, mnoZstvi, tlakové po-
méry, méfeni, kontrola podminek, zajisténi funke-
nosti, postup v odstranéni zdvad, vzdjemnd infor-
movanost, feSeni sport), specifikace nikladi a je-
jich kontroly, zpusob plateb, smluvni sankee,
moznost zmén a doba platnosti této dohody,

b) u pisemné dohody vlastnikd provozné souviseji-
cich kanalizaci strany dohody, pfedmét dohody
véetné uvedeni vlastnictvi kanalizaci, stanoveni
podminek odviddéni odpadnich vod (¢i5téni odpad-
nich vod, limity zneli$téni, mnozstvi a zpusob je-
jich méfeni, kontrola podminek, zajisténi funké-
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nosti, postup v odstranéni zavad, vzdjemnd infor-
movanost o vyznamnych situacich, feSeni sporu),
specifikace ndkladu a jejich kontroly, zpusob pla-
teb, smluvni sankce, moZnost zmén a doba plat-
nosti této dohody.“.

v

35. V § 8 se dopliiuji odstavce 16 a 17, které znéji:

»(16) Smlouva o dodivce pitné vody odbérateli
musi obsahovat alesponl pfedmét smlouvy, smluvni
strany, vlastnika a provozovatele vodovodu, vlastnika
pfipojky a pfipojené stavby nebo pozemku s uréenim
mista, pocet trvale pfipojenych osob, stanoveni podmi-
nek doddvky, limity mnoZstvi doddvaného a mnozstvi
urcujiciho kapacitu vodoméru nebo profil pripojky, tla-
kové poméry v misté ptipojky (maximélni a minimalni),
ukazatele jakosti (minimédlné hodnoty obsahu vipniku,
hotéiku a dusiénantl), zptsob stanoveni ceny a jejiho
vyhléSeni, zpusob fakturace a zptsob plateb, moznost
zmén a doba platnosti této smlouvy.

(17) Smlouva o odvddéni odpadni vody odbéra-
teli, nebo smlouva o odvidéni a ¢&isténi odpadni vody
odbérateli musi obsahovat alesponi pfedmét smlouvy,
smluvni strany, vlastnika a provozovatele kanalizace,
vlastnika pfipojky a pfipojené stavby nebo pozemku
s urlenim mista, polet trvale pfipojenych osob, stano-
veni podminek odvidéni nebo odvidéni a &iseéni (li-
mity mnoZzstvi, zpusob stanoveni mnoZzstvi, limity zne-
Cisténi), zplisob stanoveni ceny a jejtho vyhldSeni, fak-
turace zaloh a zpusob plateb, moZnost zmén a doba
platnosti této smlouvy.“.

36. V § 9 se na konci textu odstavee 1 dopliuji
slova ,a dohodou podle § 8 odst. 3, pokud se jednd
o vodovod nebo kanalizaci provozné souvisejici“.

37. V § 9 odst. 6 Givodni &isti ustanoveni se slovo
»a“ nahrazuje slovem ,nebo®.

38. V. § 9 odst. 6 pism. b) se za slovo ,jakost”
vklddaji slova ,,nebo tlak®.

39. V § 9 odst. 6 pism. c) se za slovo ,provozova-
teli“ vklidaji slova ,, , po jeho opakované pisemné vy-
zvé,“ a slovo ,podle“ se nahrazuje slovem ,,za“.

40. V § 9 odst. 12 se slova ,podle § 29 odst. 3
pism. c¢) véetné struktury ndkladovych polozek® nahra-
zuji slovy ,podle § 20 odst. 9.

41. V § 9 se dopliiyje odstavec 13, ktery zni:

»(13) VyhldSenim zdkazu pouzitd vody pro pitné
Ucely nejsou dotéeny povinnosti provozovatele vodo-
vodu podle tohoto zikona.“.

42. V § 10 odst. 2 pismena a) a b) zngi:

»a) bez uzaviené pisemné smlouvy o odvidéni odpad-
nich vod nebo v rozporu s ni,

b) v rozporu s podminkami stanovenymi pro odbé-
ratele kanalizaénim fiddem, nebo“.

43. V § 11 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Potrubi vodovodu pro vefejnou potiebu
vletné jeho pfipojek a na né napojenych vnitfnich roz-
vodt nesmi byt propojeno s vodovodnim potrubim
z jiného zdroje vody, nez je vodovod pro vefejnou
potfebu.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

44. V § 13 odst. 3 se za slovo ,odbéru® vkladaji
slova ,pfed jeji vlastni upravou®, slova ,v predepsané
formé preddvat® se nahrazuji slovy ,v elektronické po-
dobé a ve stanoveném formitu zasilat“, za slovo
yufadu“ se vklidaji slova ,a pfislusnému spravei po-
vodi“ a véta posledni se zrusuje.

45. V § 13 odstavec 4 zni:

»(4) Udaje podle odstavce 3 pouzije pfislusny
spravce povodi jako podklad pro zpracovini a aktuali-
zaci plant povodi a programt opatteni z hlediska zlep-
Sovani jakosti surové vody.*.

46. V § 13 odst. 5 se slovo ,zpltisob“ nahrazuje
slovy ,formu elektronického.

47. V § 14 odst. 3 se slova ,,ndvrhu na kolaudaci®
nahrazuji slovy ,zddosti o vydéani kolauda¢niho sou-
hlasu®.

48. V § 14 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) V pripadé, kdy rozsifeni kanalizani sité ne-
vyvold Zddnou jinou zménu ustanoveni kanalizaéniho
fidu nez zménu v udajich o délce kanalizaéni sité, vo-
doprévni dfad soucasné s vydanim stavebniho povoleni
rozhodne o upusténi od zpracovani nového kanalizac-
niho fidu.”“.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.

49. V § 15 se dopliiuji odstavce 4 az 6, které
véetné pozniamky pod Carou &. 20 znéji:

»(4) VyZzaduje-li to vefejny zijem, predevsim je-li
prechodny nedostatek pitné vody, ktery nelze z divodu
technickych kapacit nebo nedostateénych zdroji vody
nahradit, mize vodoprivni trad po projednini s obci,
vlastnikem a provozovatelem vodovodu vydat opatfeni
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obecné povahy?®) o doasném omezeni uZivni pitné
vody z vodovodu pro vefejnou potiebu na dobu nej-
déle 3 mésicu.

(5) Opatfeni obecné povahy nabyvd déinnost
zvefejnénim na dfedni desce vodoprivniho dfadu, po-
kud vodopravni trad nestanovi jinak. O vyddni opa-
tfeni obecné povahy uvédomi mistné ptislusny obecni
urad dotené osoby zplsobem v misté obvyklym. Sta-
novenou dobu docasného omezeni lze stejnym zpiso-
bem prodlouZit nejvyse o 3 mésice.

(6) Projednani opatfeni obecné povahy je vefejné,
pokud vodopravni tfad nestanovi jinak a kond se v den
stanoveny ve vefejné vyhlasce, kterou se ndvrh opatfeni
obecné povahy zvefejiiuje; verejné projednani se ne-
muze konat dfive nez 5 dni po jeho zvefejnéni. Do-
téené osoby jsou oprivnény podat proti opatfeni
obecné povahy pisemné odtivodnéné namitky ve lhiité
5 pracovnich dni ode dne jeho zvefejnéni nebo na ve-
fejném projedndni uplatnit dstni pfipominky.

2%) Zikon & 500/2004 Sb., spravni ¥4d.“.

50. V § 16 se na konci odstavce 3 dopliuji véty
»Jeho povinnosti je ozndmit odbérateli vyménu vodo-
méru alesponi 15 dni pfedem, soulasné s vymezenim
¢asu v rozsahu maximédlné 3 hodin, a to 1 v pfipadg,
7e vodomér je pro provozovatele pfistupny bez dlasti
odbératele, pokud se s vlastnikem nedohodne jinak.
Pfitomnému odbérateli se soucasné s vyménou predavd
potvrzeni obsahujici zaznamenany stav méfeni odebra-
ného vodoméru a u nové osazeného vodoméru jeho
islo, zaznamenany stav a termin, do kterého musi
byt vyménén.©.

51. V § 18 odst. 2 se slovo ,,mife“ nahrazuje slo-
vem ,limitech®.

52. V § 18 se odstavec 3 zruSuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

53. V § 18 odst. 3 se za slovo ,do“ vklid4 slovo
,tét0“ a slova ,ani pfes zumpy“ se nahrazuji slovy
»a Cistirny odpadnich vod, pokud se nejedna o &istirny
odpadnich vod k odstranéni znecisténi, které prevysuje
limity zneli$téni uvedené kanalizaénim fadem“.

54. V § 19 odstavec 5 zni:

»(5) Pokud neni mnozstvi vypousténych odpad-
nich vod méfeno, predpoklddd se, Ze odbératel, ktery
odebird vodu z vodovodu, vypousti do kanalizace ta-
kové mnozstvi vody, které odpovidd zjisténi na vodo-
méru nebo smérnym &islim ro¢ni potfeby vody, pokud

nejsou instaloviny vodoméry. V pfipadé, kdy je méfen
odbér z vodovodu, ale je také moznost odbéru z jinych
zdroju, pouziji se ke zjisténi spotfeby vody smérnd
&isla roéni potteby nebo se k naméfenému odbéru z vo-
dovodu pfipo¢te mnozstvi vody ziskané z jinych, pro-
vozovatelem vodovodu méfenych zdroji.«.

55. V § 20 odst. 6 se za slovo ,dopravy® vklidaji
slova ,,s vyjimkou staveb, pozemkd nebo jejich &dsti
vyuZivanych pro sluzby, které nesouvisi s ¢innosti pro-
vozovatele drihy nebo drizniho dopravce®.

56. V § 20 odst. 7 se slova ,,pozirnim zdsahu“ na-
hrazuji slovy ,zichrannych a likvida¢nich pracich’) «.

57. V. § 20 odst. 8 se za slovo ,zddost* vklida
slovo ,uplny“ a na konci textu odstavce se dopliuji
slova ,,podle struktury uvedené v odstavci 9%

58. V § 20 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Clenéni nikladovych poloZek, jejich obsah,
objemové a mnozstevni polozky a jejich podil pfi vy-
poctu ceny podle cenovych pfedpisti pro vodné a stocné
stanovi provadéci pravni predpis.“.

59. V § 21 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Krajské dafady pfipravuji systémové zajisténi
nouzového zdsobovéni pitnou vodou a odvidéni od-

padnich vod za krizovych situaci u vybranych provo-
zovatelt vodovodut a kanalizaci pro dzemi kraje.”.

60. V. § 22 odst. 1 v uvozovaci vété se slovo
»a“ nahrazuje &irkou a za slovo ,vod“ se vklidaji slova
»a jejich &isténi®.

61. V § 22 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,zaji5téna“

vklddaji slova ,nebo plnéna“ a za slovo ,zdravi,“ se
vklddaji slova ,,zivotniho prostfedi,”.

62. V § 22 odst. 2 se slova ,,6 mésici“ nahrazuji
slovy ,,1 roku®.

63. V § 22 odstavec 3 zni:

»(3) Po dobu vykondvini povinnosti vefejné
sluzby prechdzi privo na vodné a sto¢né na toho, komu
je tato povinnost uloZena. V pfipadé provozné souvi-
sejictho vodovodu nebo kanalizace, pfi jejichz provo-
zovéni nelze vybirat vodné a sto¢né, hradi prokdzané
niklady vzniklé rozhodnutim uréenému provozovateli
vlastnik, popfipadé provozovatel, ktery pitnou vodu
odebird nebo odpadni vody preddvi.”.

64. V § 22 se dopliiuji odstavce 4 a 5, které znéji:

»(4) Vlastnik vodovodu nebo kanalizace je povi-
nen umoznit provozovateli plnéni povinnosti vefejné
sluzby podle odstavce 2.
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(5) V pfipadech podle odstavce 1 pism. a), které se
netykaji provozu vodovodi nebo kanalizaci, hradi
prokdzané niklady vzniklé rozhodnutim pfislusného
orginu vefejné sprivy o uloZeni povinnosti verejné
sluzby tento organ vefejné spravy.“.

65. V § 23 odst. 5 pism. c) se za slovo ,,mimo“

vklada slovo ,,skladek®.

66. V § 24 odst. 5 se slova ,,po nabyti pravni moci
rozhodnuti o kolaudaci nahrazuji slovy ,neprodlené
poté, co nastaly privni Gcinky kolaudaéniho souhlasu,
a to“.

67. V § 25 se na konci textu pismene b) dopliuji
slova ,,a Gjezdni Gfady na uzemi vojenskych djezdu“.

68. V § 25 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) Ministerstvo obrany.“.

69. V § 26 odst. 1 pism. b) se slova ,,(§ 9 odst. 11,

§ 20 odst. 4)“ nahrazuji slovy ,podle § 9 odst. 11 a § 20
odst. 4“.

70. V § 26 odst. 2 pism. b) se slova ,,odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,odst. 9.

71. 'V § 26 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»€) o vyddni opatfeni obecné povahy podle § 15
odst. 4 az 6.%.

72. V § 27 odst. 1 se za slovo ,kanalizaci vkladaji
slova ,,ministerstvo, krajské ufady, a za slovo ,,ptisob-
nosti“ se vkladaji slova ,a djezdni ufady na dzemi vo-
jenskych tjezda“.

73. V § 27 odstavec 2 zni:

»(2) Obecni trfady obci s rozsifenou pusobnosti
a Ujezdni ufady na Gzemi vojenskych djezda

a) rozhoduji o povinnostech vefejné sluzby podle

§ 22,

b) rozhoduji o vydini opatfeni obecné povahy podle

§ 15 odst. 4 az 6,

c) schvaluji kanalizaéni tddy podle § 14 odst. 3,

d) zajiStuji soulad kanaliza¢nich fidu vlastnikl pro-
vozné souvisejicich kanalizaci z hlediska kapacit-
nich a kvalitativnich moZnosti.”.

74. V § 28 odst. 1 se za slovo ,zpracovini“ vkldd4
slovo ,, , aktualizace®.

75. V § 28 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,vyddvaji“
vkladaji slova ,, , méni nebo rusi*.

76. V § 28 odst. 2 se pismeno c) zrusuje.
Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno c).

77. V § 28 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) pripravuji systémové zajisténi nouzového zisobo-
vani pitnou vodou a odvddéni odpadnich vod za
krizovych situaci.”.

78. V § 29 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) az g) se oznacuji jako pismena b)
az f).

79. V § 29 odst. 1 pism. b) se za slovo ,zpraco-
vani“ vkladaji slova ,a aktualizace®.

80. V § 29 odst. 3 se pismena b) a c) zrusuji.

Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno b).

81. V § 29 odst. 4 pism. c) se za slovo ,stocné“
vklddaji slova ,, , nikladt a zisku u kalkulaci, tvorby
a Cerpdni prostfedkd na obnovu,”.

82. Za § 29 se vklidd novy § 29a, ktery zni:

»§ 29a

Ministerstvo obrany vykondva pusobnost tstred-
nitho dfadu na tzemi vojenskych djezdu ve vécech,
v nichZ je zaloZena pusobnost djezdniho ufadu podle
§ 25.%.

83. V § 30 odst. 2 se véty druhd a tfeti zrusuji.
84. § 31 se zrusuje.

85. V § 32 se vklddd novy odstavec 1, ktery zni:
»(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) bez souhlasu vlastnika nebo provozovatele vodo-
vodu nebo kanalizace podle § 23 odst. 5

1. provadi zemni price, stavby, umistuje kon-
strukce nebo jind podobnd zafizeni & provadi
¢innosti, které omezuji piistup k vodovodnimu
fadu nebo kanalizaéni stoce nebo které by
mohly ohrozit jejich technicky stav nebo ply-
nulé provozovani,

2. vysazuje trvalé porosty,

3. provédi sklidky mimo sklidek jakéhokoliv od-
padu, nebo

4. provadi terénni upravy,
b) v rozporu s § 7 odst. 1 znemoZni vstup na po-

zemky nebo stavby v souvislosti s tdrzbou vodo-
vodu nebo kanalizace nebo za Glelem splnéni po-
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vinnosti spojenych s provozovianim vodovodu
nebo kanalizace,

¢) poskodi vodovod nebo kanalizaci nebo jejich sou-
asti &i pfisluSenstvi,

d) neoprivnéné manipuluje se zafizenim vodovodu
nebo kanalizaci,

e) vypusti do kanalizace litky, které nejsou odpad-
nimi vodami,

f) provozuje vodovod nebo kanalizaci bez povoleni
organu verejné spravy podle § 6, nebo

g) v rozporu s § 11 odst. 2 propoji vodovod pro ve-
fejnou potfebu véetné jeho pfipojek a na né na-
pojenych wvnitfnich rozvodd s jinym zdrojem
vody, nez je vodovod pro vefejnou potiebu.”.

Dosavadni odstavce 1 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 2
az 8.

86. V § 32 odst. 2 se na konci textu pismene a)
slova ,,nebo prubézné vedeni provozni evidence podle
§ 5 odst. 2“ zrusuji.

87. V § 32 odst. 2 se za pismeno a) vklddd nové
pismeno b), které zni:

»b) nezajisti pribézné vedeni provozni evidence svych
vodovodu nebo kanalizaci podle § 5 odst. 2,.

Dosavadni pismena b) az 1) se oznaluji jako pismena c)
az m).

88. V § 32 odst. 2 se na zaditek textu pismene c)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 5 odst. 3“ a slova ,,podle
§ 5 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,,v terminu a v elektro-
nické podobé a ve stanoveném formatu, nebo je predd
neuplné ¢i chybné®.

89. V § 32 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopltiji slova ,podle § 8 odst. 1“.

90. V § 32 odst. 2 pismeno 1) zni:
»1) v rozporus § 8 odst. 11

1. nevypracuje nebo nerealizuje plin financovan{
obnovy vodovodu a kanalizaci,

2. zpracuje plin financovini obnovy vodovodu
a kanalizaci odchylné od providdéciho pravniho
predpisu vydaného k provedeni ustanoveni § 8
odst. 11, nebo

3. nevytvéafi prostfedky na obnovu nebo nedolozi

doklady o pouziti prostfedkt na obnovu podle
§ 8 odst. 1.“.

91. V § 32 odst. 2 pismena k) a l) zngji:
»k) v rozporu s § 20 odst. 8 odbérateli

1. neptedlozi na jeho Zidost vypocet ceny pro
vodné a sto¢né, nebo

2. predlozi vypocet netiplny nebo ve struktufe,
kterd neodpovidi providécimu pravnimu pred-

P P p P
pisu vydanému k provedeni tohoto ustanoventi,

) v rozporu s § 22 odst. 3 nehradi prokdzané ni-
klady vzniklé rozhodnutim uréenému provozova-
teli, nebo“.

92. V § 32 odst. 2 se za pismeno ) vklddaji novd

pismena m) a n), kterd znég:

»m) neumozni provozovateli plnéni povinnosti vefejné

sluzby podle § 22 odst. 4,

n) v rozporu s § 36 odst. 5 jako vlastnik nebo pro-
vozovatel

1. nezvefejni informace o celkovém vyuctovini
porovndni vSech polozek vypoétu ceny pro
vodné a sto¢né v predchozim kalenddfnim roce,
nebo

2. nezdavodni vykdzany rozdil nebo nezasle vy-
uétovani ministerstvu ve stanoveném formétu
elektronického predani, nebo®.

Dosavadni pismeno m) se oznacuje jako pismeno o).

93. V § 32 odst. 3 se slova ,likvidaci pozaru“ na-
hrazuji slovy ,zichrannych a likvidagnich pracich“),
pokud neni v misté dostupny jiny dostateCny zdroj
vody*“.

94. V § 32 odstavec 4 zni:

»(4) Fyzickd osoba se jako vlastnik kanalizace do-
pusti pfestupku tim, Ze nemd rozhodnutim vodoprav-
niho uradu schvileny kanaliza¢ni fad této kanalizace.”.

95. V § 32 odst. 5 se na zalitek textu pismene a)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 3 odst. 4“.

96. V § 32 odst. 5 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az n) se oznaluji jako pismena b)
az m).

97. V § 32 odst. 5 se na zalitek textu pismene b)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 10 odst. 1“ a slova ,,(§ 10
odst. 1)“ se zrusuji.

98. V § 32 odst. 5 se na zacitek textu pismene c)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 10 odst. 2“ a slova ,,(§ 10
odst. 2)“ se zrusuji.

99. V § 32 odst. 5 se na zacitek textu pismene e)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 18 odst. 2.
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100. V § 32 odst. 5 se na zalatek textu pismene g)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 17 odst. 2.

101. V § 32 odst. 5 se na zaldtek textu pismene h)
vkladdaji slova ,,v rozporu s § 18 odst. 2.

102. V § 32 odst. 5 pism. 1) se slova ,,bez povoleni
vodopravniho tfadu podle § 18 odst. 3“ zrusuji a slova
»vyzaduji predchozi &isténi“ se nahrazuji slovy ,pfre-
vySuji limity zneli§téni a mnozstvi stanovené v kanali-
zalnim fadu a ve smlouvé o odvddéni odpadnich vod,*.

103. V § 32 odst. 5 se na zacdtek textu pismene j)
vklddaji slova ,v rozporu s § 18 odst. 3 a slovo
yzumpu” se nahrazuje slovy ,,éistirnu odpadnich vod®.

104. V § 32 odst. 5 se na zacatek textu pismene )
vklidaji slova ,v rozporu s § 19 odst. 2“ a slova
,v ptipadé podle § 19 odst. 2 se zrusuji.

105. V § 32 odst. 5 pism. 1) se slovo ,,nebo® zru-
$uje, na konci pismene m) se te¢ka nahrazuje slovem
» » nebo a na konci odstavce se dopliluje pismeno n),
které zni:

»N) nezajisti, aby kanaliza¢ni pfipojka byla provedena
jako vodotésnd a tak, aby nedoslo ke zmenSeni
prutoéného profilu stoky, do které je zatsténa.”.

106. V § 32 odst. 6 se slova ,,po nabyti privni
moci rozhodnuti o kolaudaci“ nahrazuji slovy ,ne-
prodlené poté, co nastaly pravni dlinky kolaudaéniho
souhlasu, a to“.

107. V § 32 odstavec 7 zni:
»(7) Za ptestupek lze ulozit pokutu

a) do 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. a), odstavce 2 pism. ¢), h) nebo 1) bodu 2,
odstavce 2 pism. j) nebo k) bodu 1 nebo 2, od-
stavee 2 pism. n) bodu 1 anebo odstavce 5 pism. f)
az h) nebo k) az m),

b) do 50 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. b) az d), odstavce 2 pism. a), b) nebo n)
bodu 2 anebo odstavce 5 pism. a) az d),

c) do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. e), f) nebo g), odstavce 2 pism. e), g) nebo 1)
bodu 1 nebo 3, odstavce 5 pism. e), 1), j) nebo n)
anebo odstavce 6,

d) do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2
pism. f), I) nebo o) anebo odstavce 3 nebo 4, nebo

e) do 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 2 pism. d) nebo m).“.

108. V § 32 se odstavec 8 zrusuje.

109. V § 33 se vklidd novy odstavec 1, ktery zni:
»(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) bez souhlasu vlastnika nebo provozovatele vodo-
vodu nebo kanalizace podle § 23 odst. 5
1. provadi zemni price, stavby, umistuje kon-
strukce nebo jind podobni zafizeni & provadi
¢innosti, které omezuji pfistup k vodovodnimu
fadu nebo kanalizaéni stoce nebo které by
mohly ohrozit jejich technicky stav nebo ply-
nulé provozovini,

2. vysazuje trvalé porosty,

3. provadi sklddky mimo sklddek jakéhokoliv od-
padu, nebo
4. provadi terénni Upravy,

b) v rozporu s § 7 odst. 1 znemoZni vstup na po-
zemky nebo stavby v souvislosti s udrzbou vodo-
vodu nebo kanalizace nebo za telem splnéni po-
vinnosti spojenych s provozovinim vodovodu
nebo kanalizace podle § 7 odst. 1,

¢) poskodi vodovod nebo kanalizaci nebo jejich sou-
asti ¢ pfisluSenstvi,

d) neoprivnéné manipuluje se zafizenim vodovodu
nebo kanalizaci,

e) vypusti do kanalizace litky, které nejsou odpad-
nimi vodami,

f) provozuje vodovod nebo kanalizaci bez povoleni
orgénu verejné spravy podle § 6, nebo

g) v rozporu s § 11 odst. 2 propoji vodovod pro ve-
fejnou potiebu véetné jeho pfipojek a na né na-
pojenych vnitfnich rozvodt s jinym zdrojem
vody, nez je vodovod pro vefejnou potfebu.”.

Dosavadni odstavce 1 az 9 se oznacuji jako odstavce 2
az 10.

110. V § 33 odst. 2 se na konci textu pismene a)
slova ,nebo prubézné vedeni provozni evidence podle
§ 5 odst. 2 zrusuji.

111. V § 33 odst. 2 se za pismeno a) vklddd nové
pismeno b), které zni:
»b) nezajisti prubézné vedeni provozni evidence svych
vodovodl nebo kanalizaci podle § 5 odst. 2,

Dosavadni pismena b) az g) se oznacuji jako pismena c)

az h).

112. V § 33 odst. 2 se na zacdtek textu pismene c)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 5 odst. 3“ a slova ,,podle
§ 5 odst. 3 se nahrazuji slovy ,,v terminu a ve stano-
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vené formé elektronického predani, nebo je predd ne-
uplné & chybné,”.

113. V § 33 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,podle § 8 odst. 1¢.

114. V § 33 odst. 2 pismeno g) zni:
»g) v rozporu s § 8 odst. 11

1. nevypracuje nebo nerealizuje plin financovani
obnovy vodovoda a kanalizac,

2. zpracuje plin financovini obnovy vodovodu
a kanalizaci odchylné od providéciho pravniho
predpisu vydaného k provedeni ustanoveni § 8
odst. 11, nebo

3. nevytvaii prostfedky na obnovu nebo nedolozi
doklady o pouziti prostfedki na obnovu podle
§ 8 odst. 1,“.

115. V § 33 se na konci odstavce 2 tec¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena 1) a j), kterd znéjt:

»1) v rozporu s § 22 odst. 3 nehradi prokdzané ni-
klady vzniklé rozhodnutim uréenému provozova-
teli, nebo

j) neumozni provozovateli plnéni povinnosti vefejné
sluzby podle § 22 odst. 4.«
116. V § 33 odst. 3 pismeno c) zni:

»€) v rozporu s § 20 odst. 8 odbérateli

1. nepfedlozi na jeho Zzddost vypoclet ceny pro

vodné a stoéné, nebo

2. predlozi vypoclet netplny nebo ve struktufe,
kterd neodpovidd provadécimu pravnimu pred-
pisu vydanému k provedeni tohoto ustano-
veni,“.

117. V § 33 odst. 3 pismeno d) zni:

v rozporu s § 36 odst. 5 jako vlastnik nebo pro-
vozovatel

»d)

1. nezvefejni informace o celkovém vyuctovani
porovndni vSech polozek vypoltu ceny pro
vodné a stocné v pfedchozim kalenddfnim roce,
nebo

2. nezdavodni vykdzany rozdil nebo nezasle vy-

Gétovani ministerstvu ve stanoveném formatu
elektronického predani, nebo“.

118. V § 33 odst. 4 se slova ,likvidaci pozaru®
nahrazuji slovy ,,zdchrannych a likvidaénich pracich3 2,
pokud neni v misté dostupny jiny dostateCny zdroj
vody*“.

119. V § 33 odstavec 5 zni:

»(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako vlastnik kanalizace dopusti sprévniho deliktu tim,
ze nemd rozhodnutim vodoprdvniho uradu schvileny
kanalizaéni fid této kanalizace.“.

120. V § 33 odst. 6 Gvodni &sti ustanoveni se
slova ,Provozovatel se“ nahrazuji slovy ,Pravnickd
nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel®.

121. V § 33 odst. 6 pism. d) se slovo ,v* nahra-
zuje slovem ,podle” a za slovo ,,pism.“ se vklidaji slo-
va ,a) nebo®.

122. 'V § 33 odst. 6 se na zalitek textu pismene f)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 13 odst. 3“ a za slovem
»0dbéru® se slovo ,a“ nahrazuje slovy ,pfed vlastni
Upravou nebo“.

123. V § 33 odst. 6 se na konci textu pismene g)
dopliiuji slova ,,§ 14 odst. 5.

124. V § 33 odst. 6 se na zalitek textu pismene j)
vkladdaji slova ,,v rozporu s § 36 odst. 6“ a slova ,,podle
§ 36 odst. 6“ se zrusuji.

125. V § 33 odst. 7 se na zaddtek textu pismene a)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 3 odst. 4.

126. V § 33 odst. 7 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) a7 n) se oznaluji jako pismena b)
az m).

127. V § 33 odst. 7 se na zaldtek textu pismene b)
vkladaji slova ,,v rozporu s § 10 odst. 1 a slova ,,(§ 10
odst. 1) se zrusuji.

128. V § 33 odst. 7 se na zacitek textu pismene c)
vklddaji slova ,,v rozporu s § 10 odst. 2“ a slova ,,(§ 10
odst. 2)“ se zrusuji.

129. V § 33 odst. 7 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,podle § 18 odst. 2.

130. V § 33 odst. 7 se na konci textu pismene h)
dopliiuji slova ,podle § 18 odst. 2.

131. V § 33 odst. 7 pism. 1) se slova ,bez povoleni
vodoprévniho tfadu podle § 18 odst. 3“ zrusuji a slova
»vyzaduji predchozi &isténi“ se nahrazuji slovy ,pte-
vySuji limity zneliSténi a mnoZstvi stanovené v kanali-
zalnim fadu a ve smlouvé o odvddéni odpadnich vod“.

132. V § 33 odst. 7 se na zalitek textu pismene j)
vklddaji slova ,v rozporu s § 18 odst. 3“ a slovo
»zumpu“ se nahrazuje slovy ,,éistirnu odpadnich vod“.

133. V § 33 odst. 7 se na zalitek textu pismene k)
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vklddaji slova ,v rozporu s § 19 odst. 1“ a slova
,v ptipadech podle § 19 odst. 1“ se zrusuji.

134. V § 33 odst. 7 se na zalitek textu pismene )
vklddaji slova ,v rozporu s § 19 odst. 2 a slova
,v pfipadé podle § 19 odst. 2“ se zrusuji.

135. V § 33 odst. 8 se slova ,po nabyti privni
moci rozhodnuti o kolaudaci“ nahrazuji slovy ,nepro-
dlené poté, co nastaly pravni uéinky kolaudagniho sou-
hlasu, a to“.

136. V § 33 odstavec 9 zni:
»(9) Za spravni delikt se ulozi pokuta

a) do 10 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. c) nebo g) bo-
du 2, odstavce 2 pism. h), odstavce 3 pism. b)
nebo ¢) bodu 1 nebo 2, odstavce 3 pism. d) bo-
du 1, odstavce 6 pism. b) az d) nebo g) anebo h)
nebo odstavce 7 pism. f) az m),

b) do 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b) az d), odstavce 2 pism. a) nebo
b), odstavce 3 pism. d) bodu 2 nebo podle od-
stavce 7 pism. a) az d),

c) do 100 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. e), f) nebo g), odstavce 2 pism. e)
nebo g) bodu 1 nebo 3, odstavce 3 pism. a), od-
stavee 6 pism. e), f), i) nebo j), odstavce 7 pism. e)
nebo odstavce 8,

d) do 200 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. f) nebo 1), odstavce 3 pism. e),
anebo odstavce 4 nebo 5, nebo

e) do 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. d), j) nebo odstavce 6 pism. a).“.

137. V § 33 odstavec 10 zni:

»(10) Byl-li sprivni delikt spichin opakovang,
uloZi se pokuta az ve vy3i dvojnisobku horni hranice
sazby pokuty, kterou lze podle odstavce 9 za spravni
delikt ulozit. Spravni delikt je spichdn opakovang, jest-
lize od nabyti pravni moci rozhodnuti o uloZeni po-
kuty za nesplnéni téZe povinnosti neuplynul 1 rok.“.

138. V § 34 odstavec 5 zni:

»(5) Spravni delikty podle § 32 odst. 1 aZ 6 a podle
§ 33 odst. 1, 7 a 8 v prvnim stupni projedndva obecni
urad obce s rozsifenou pusobnosti, v jehoZ spriavnim
obvodu doslo ke spichani spravniho deliktu. Spravni
delikty podle § 33 odst. 2 az 6 v prvnim stupni pro-
jedndva krajsky dfad, v jehoz spravnim obvodu doslo
ke spachani spravniho deliktu. Spravni delikty na dzemi

vojenskych djezdd v prvnim stupni projednaji Gjezdni
urfady a ve druhém stupni Ministerstvo obrany.”.

139. V § 36 odst. 2 se slova ,podle § 8 odst. 5
smluvné povéfen nahrazuji slovem ,,zmocnén“ a slova
»odst. 5 se nahrazuji slovy ,odst. 6.

140. V § 36 odst. 3 v Givodni &isti ustanoveni se
slova ,informovat obecni tfad“ nahrazuji slovy ,predat
obecnimu dfadu® a slova ,a to pfed uzavienim“ se na-
hrazuji slovy ,informaci s platnymi tdaji pro mozné
odbératele k uzavteni®.

141. V § 36 odst. 3 pism. a) se za slovo ,preda-
nych® vklidda slovo ,identifikovanym* a za slovo ,ka-
nalizace“ se vklida slovo ,identifikovanému®.

142. V § 36 odst. 3 pism. b) se za slovo ,,jakosti“
vklddaji slova ,a tlaku®.

143. V § 36 odst. 3 pism. ¢) se za slovo ,vod“
vklddaji slova , , vypoltu odvddénych srazkovych
vod“.

144. V § 36 odst. 3 se pismeno f) zrusuje.

Dosavadni pismena g) az j) se oznacuji jako pismena f)
az 1).
145. V § 36 odstavec 5 zni:

»(5) Vlastnik vodovodu nebo kanalizace, popfi-
padé provozovatel, pokud je k tomu vlastnikem zmoc-
nén, je povinen nejpozdéji do 30. dubna kalendafniho
roku zpusobem uvedenym v provddécim privnim
predpisu zvefejnit porovnini vSech polozek vypoctu
ceny podle cenovych predpisti pro vodné a stoéné'’?)
a dosazené skute¢nosti v pfedchozim kalendd¥nim roce.
Vykdzany rozdil vyssi nez 5 % hodnot kalkulovanych
musi byt zdtvodnén. Porovnani je vlastnik vodovodu
nebo kanalizace, poptipadé provozovatel, povinen za-
slat ve stejném terminu a v elektronické podobé a ve
stanovené formé ministerstvu. V piipadé, Ze v pfedcho-
zim kalenddfnim roce bylo zpracovino vice kalkulaci
cen pro vodné a sto¢né, zvefejni se kazdd platnd kalku-
lace a na ministerstvo se zasle ve stanoveném elektro-
nickém zpuasobu predini 1 souctova kalkulace.“.

146. V § 36 odstavec 7 zni:

»(7) Obsah a rozsah porovnini podle odstavce 5
a formu pfeddvini porovnini vsech polozek vypoctu
ceny pro vodné a sto¢né stanovi provadéci pravni pred-
pis.“.

147. V § 36 odstavec 8 zni:

»(8) Povinnost zvefejnit informace podle odstav-
ce 4 nebo 5 se povazuje za splnénou okamzikem pre-
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dani ddajd podle odstavce 4 nebo 5 obecnimu tradu
obce, které se tykd. Obec informace podle

a) odstavce 4 zvefejni na uredni desce obecniho
uradu nebo ozndmi, kde jsou tyto informace zpfi-
stupnény,

b) odstavce 5 zvefejni na ufedni desce obecniho
uradu bezodkladné po predini téchto tdaju, nej-
pozdéji vSak do 2 dna, na dobu nejméné 30 kalen-
défnich dnu.“.

148. § 37 vCetné nadpisu zni:

»§ 37

Dozor

(1) Obecni ufady obci s roz$ifenou pusobnosti
a Ujezdni trfady na tzemi vojenskych tjezdd vykond-
vaji jako vodoprivni ufady dozor nad dodrzovinim
tohoto zdkona a predpist podle néj vydanych a mohou
uklddat opatfeni k odstranéni zjisténych zavad.

(2) Krajské ufady vykondvaji jako vodopravni
urady dozor nad dodrzovinim tohoto zikona a pfed-
pist podle néj vydanych v rozsahu své pasobnosti za-
loZené timto zdkonem.

(3) Ministerstvo dozird, jak orgdny vefejné sprivy
na dseku vodovodu a kanalizaci, s vyjimkou tzemi vo-
jenskych tjezdt, provadéji ustanoveni tohoto zikona
a predpist podle néj vydanych, a jak jsou dodrzovina
rozhodnuti orginu vefejné spravy vydand podle tohoto
zdkona. Zjisti-li zdvady, muze ulozit opatfeni k jejich
odstranéni.

(4) Ministerstvo obrany dozird, jak djezdni Grady
na Uzemi vojenskych djezdi provadéji ustanoveni to-
hoto zikona a predpist podle né vydanych, a jak jsou
dodrzovina rozhodnuti Gjezdnich dfada vydand podle
tohoto zikona. Zjisti-li zdvady, muZze uloZit opatfeni
k jejich odstranéni.”.

149. V § 38 odst. 5 se slova ,kterd souhlasi se zve-
fejnénim osobnich tdajd, tdaji o dosazeném vzdélani,
soupisu vlastnich praci v oboru, vydanych odbornych
stati a publikaci a popisu dosavadni odborné ¢éinnost
spolu s dalsimi tdaji, které jsou jako doklady souédsti
zadosti o zatazeni do seznamu technickych auditorti“
nahrazuji slovy ,byla vybrdna ministerstvem®.

150. § 40 znf:

»§ 40

Ministerstvo vydd vyhldsku k provedeni ustano-
veni § 4 odst. 9, § 5 odst. 6, § 6 odst. 13, § 8 odst. 11,

§ 10 odst. 3, § 11 odst. 3, § 12 odst. 1, § 13 odst. 5, § 14
odst. 6, § 16 odst. 6, § 17 odst. 9, § 19 odst. 10, § 20
odst. 3, § 20 odst. 9, § 36 odst. 7 a § 38 odst. 6.“.

ClL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni zahdjend podle zikona & 274/2001 Sb.,
ve znéni u¢inném do dne nabyti Glinnosti tohoto zi-
kona, se dokonéi podle dosavadnich prévnich pfedpisu.

2. Povoleni k provozovin{ vodovodu a kanalizaci
podle § 6 odst. 2 pism. ¢) vydané v nivaznosti na § 6
odst. 13 do 31. prosince 2012 pozbyva privnich aéinkt
ke dni 31. prosince 2017.

3. Pokud pfipojky a vnitfni vodovod nebo vnitini
kanalizace rozdélenych pozemkd nebo staveb maji
z technického hlediska charakter provozné souviseji-
ctho vodovodu nebo kanalizace, vlastnici vodovodni
nebo kanalizaéni pfipojky a vnitfniho vodovodu pozi-
daji vodoprivni Gfad nejpozdéji do 31. prosince 2017
o vydéni rozhodnuti podle § 3a zdkona ¢. 274/2001 Sb.,
ve znéni uéinném ode dne nabyti Gdinnosti tohoto za-
kona na tento vodovod nebo kanalizaci.

4. Stavebnici a vlastnici vodovodu nebo kanalizaci
provozné souvisejicich, popfipadé jejich &isti provozné
souvisejicich, zfizovanych ode dne nabyti Glinnosti
tohoto zdkona, upravi svd vzdjemnd prava a povinnos-
t pisemnou dohodou; tato dohoda je podminkou ko-
lauda¢niho souhlasu”).

5. Smlouvy vlastnika, popfipadé provozovatele
vodovodu nebo kanalizace s odbératelem uzaviené
pred dlinnosti tohoto zdkona, musi byt uvedeny do
souladu s ustanovenim § 8 odst. 16 a 17 tohoto zdkona
do 1. ledna 2024.

6. Pisemné dohody vlastnikd provozné souviseji-
cich vodovodu a vlastnikdi provozné souvisejicich ka-
nalizaci uzavfené pred ucinnosti tohoto zdkona musi
byt uvedeny do souladu s ustanovenim § 8 odst. 15
tohoto zikona do 1. ledna 2020.

CAST DRUHA

Zména zakona o vodach

Cl. 11

Zakon ¢&. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékte-
rych zdkont (vodni zékon), ve znéni zdkona &. 76/2002
Sb., zikona ¢&. 320/2002 Sb., zdkona & 274/2003 Sb.,
zikona ¢&. 20/2004 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona
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. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 186/2006 Sb., zikona &. 222/
/2006 Sb., zakona &. 342/2006 Sb., zikona & 25/2008
Sb., zdkona ¢&. 167/2008 Sb., zikona ¢&. 181/2008 Sb.,
zakona ¢&. 157/2009 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
&. 281/2009 Sb., zikona &. 150/2010 Sb., zikona &. 77/
/2011 Sb., zikona ¢&. 151/2011 Sb., zdkona & 85/2012
Sb., zdkona ¢&. 350/2012 Sb. a zdkona &. 501/2012 Sb., se
méni takto:

1. V § 9 odst. 8 se za slova ,krmeni ryb* vklidaji
slova ,v jinych pfipadech neZ stanovenych v § 39
odst. 13,

2.V § 15 se na konci odstavee 3 dopliiuje véta
»Vodoprivni dfad ve stavebnim povoleni nebo ve ve-
fejnopravni smlouvé tykajicich se staveb vodovodnich
fadt, vodarenskych objektl, upraven vody, kanaliza¢-
nich stok vletné kanalizanich objekti nebo Cistiren
odpadnich vod, které jsou soucdsti vodovoda nebo ka-
nalizaci pro vefejnou potfebu®), uloZi predloZeni po-
voleni k jejich provozovani®*) spolu s zddosti o vydani
kolauda¢niho souhlasu.®.

Pozndmky pod Carou & 53 a 54 zndji:

»>) § 1 zdkona & 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich
pro vefejnou potfebu a o zméné nékterych zikont (zikon
o vodovodech a kanalizacich), ve znéni pozdéjsich predpist.

%) § 6 zdkona & 274/2001 Sb.“.

3. V § 39 se dopliiuje odstavec 13, ktery zni:

»(13) K pfikrmovani ryb krmivy rostlinného pu-
vodu provddénému na rybniku tak, aby mnoZzstvi po-
ddvanych krmiv bylo rybi obsidkou zkonzumovino,
a nedoslo tak ke zhorSeni jakosti vod, neni tfeba vy-

jimka z pouZiti zdvadnych litek. Krmivo pouzité pro
tyto tlely nesmi obsahovat nebezpetné nebo zvlast ne-
bezpe¢né zivadné litky a prikrmovini bez vyjimky
nesmi byt providéno na povrchovych vodich uvede-
nych v seznamu pfirodnich koupalist podle zikona
o ochrané vefejného zdravi a na vodirenskych ni-
drzich. Za splnéni podminek uvedenych ve vété prvni
a druhé nenf tfeba provadét na rybniku ani na odtoku
z n§j sledovéni jakosti vod. V pfipadé kontroly pfedlozi
rybnika¥ vodopravnimu tifadu nebo Ceské inspekei 7i-
votniho prostfedi evidenci o hospodafeni vedenou po-
dle zékona o rybéfstvi.”.

CL 1V

Pfechodné ustanoveni

Pokud povoleni k nakliddni s vodami za tcelem
chovu ryb nebo vodni drtibeze, popfipadé jinych Zivo-
¢icht stanovuje podminky pro krmeni nebo prikrmo-
véni ryb nebo jsou tyto podminky stanoveny vyjimkou
z pouZiti zdvadnych litek, rozhodnuti se v téchto &4s-
tech nemusi pro pfikrmovéni ryb pouZit a lze postupo-
vat podle § 39 odst. 13 zdkona &. 254/2001 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyt{ G¢innosti tohoto zdkona.

CAST TRETI
UCINNOST

ClLvV

Tento zikon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2014.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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ZAKON
ze dne 21. srpna 2013,
kterym se méni zdkon ¢&. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni pozdéjsich pfedpisi, a zdkon ¢. 169/1999 Sb.,

o vykonu trestu odnéti svobody a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o vykonu vazby

ClL1

Zikon &. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni
zakona ¢&. 208/2000 Sb., zikona ¢&. 258/2000 Sb., zikona
& 3/2002 Sb., zikona ¢&. 218/2003 Sb., zikona &. 52/
/2004 Sb., zdkona & 539/2004 Sb., zikona &. 7/2009
Sb., zikona ¢. 41/2009 Sb., ziakona ¢. 375/2011 Sb. a za-
kona ¢&. 105/2013 Sb., se méni takto:

1. V§1 seslova ,obéanskych pracovnikt (dile jen
»zaméstnanci“)“ nahrazuji slovem ,,zaméstnancti”.

2. V § 3 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zaméstnancem Vézeniské sluzby se pro tcely
tohoto zdkona rozumi jak zaméstnanec Ceské repu-
bliky zafazeny k vykonu price ve Vézeriské sluzbé,
tak pfislusnik Vézerniské sluzby.“.

3. Na konci § 4 se dopliiuji véty ,,Véznice zfizuje
a zruSuje ministr spravedlnosti. Sprivu véznic vyko-
nava Vézenskd sluzba.”.

4. V § 5 se na konci odstavce 2 dopliiyje véta ,,Pi-
semné vyhotoveni seznidmeni s privy a povinnostmi
v jazyce stitu, jehoZ je oblanem, nebo v jazyce, kte-
rému rozumi, se pfi seznidmeni podle véty prvni bez
odkladu predd obvinénému.”.

5. § 7 véetné poznidmky pod ¢arou €. 3 zni:

”§ 7
(1) Oddélené se umistuji:
a) muzi od Zen,

b) obvinéni, u nichZ je divodem vazby obava, Ze bu-
dou mafit objasfiovdni skute¢nosti zdvaznych pro
trestni stthdni’), od ostatnich obvinénych,

¢) obvinéni, proti nimz je vedeno spole¢né fizeni,

d) obvinéni od pravomocné odsouzenych,

e) obvinéni s infekénim nebo duSevnim onemocné-
nim nebo u nichZ je podezfeni na takové onemoc-
néni.

(2) Nebréni-li tomu jiné okolnosti, oddélené se
umistuji:

a) obvinéni, ktefi jsou stthini pro néktery z trestnych
¢inti uvedenych v § 88 odst. 4 trestniho zdkoniku,
od ostatnich obvinénych,

b) obvinéni, ktefi jsou stthdni pro trestny &in spa-
chany z nedbalosti, a obvinéni, ktefi nebyli dfive
odsouzeni k nepodminénému trestu odnéti svo-
body, od ostatnich obvinénych,

c) obvinéni, ktef{ jsou ve vazbé z divodt uvedenych
v § 350c¢ trestntho fidu, od ostatnich obvinénych.

(3) Obvinény, ktery o to pozad4, se umisti do cely
urcené vyluéné pro nekufiky.

(4) Pfi rozhodovini o umistovini obvinénych do
cel se postupuje podle pokynu soudu a v pfipravném
fizeni 1 stitntho zistupce k oddélenému umisténi ob-
vinénych a podle moznosti se pfihlizi téZ k dal$im hle-
disklim a skute¢nostem, zejména k véku a zdravotnimu
stavu obvinénych, stupni jejich naruseni, Zivotnim na-
vykiim a osobnim vlastnostem.

(5) Obvinény, ktery o to pozdd4, miZze byt umis-
tén samostatné, nebrani-li tomu Glel vazby a umoz-
fiuji-li to podminky ve véznici.

(6) Obvinény, ktery se ve vazbé chovd agresivné
nebo soustavné porusuje povinnosti stanovené timto
zakonem nebo k poru$ovéni téchto povinnosti podné-
cuje jiné, se umisti ve zvlastni cele, oddélené od ostat-
nich obvinénych.

%) § 67 pism. b) zdkona & 141/1961 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpisti.“.
6. V § 8 odstavec 1 zni:
»(1) Obvinény se umistuje do oddéleni vykonu
vazby se zmirnénym rezimem, pokud tim nebude
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ohrozen ucel vazby nebo nebrini-li tomu jiné okol-
nosti.”“.

7. V § 8 odst. 2 se slovo ,spolenym® zrusuje.

8. § 9 vCetné nadpisu zni:

»§ 9

Zikladni vybaveni cel

Pro kazdého obvinéného musi byt v cele lazko
a uzamykatelnd skfifika na uloZeni osobnich véci. Cely
jsou déle vybaveny stolkem a stoli¢ckami v poétu od-
povidajicim poctu obvinénych a socidlnim zafizenim.
Zichod musi byt oddélen od zbyvajiciho prostoru cely
nepruhlednou zisténou. Do kazdé cely musi byt za-
vedeno elektrické osvétleni a signalizaéni (pfivoldvaci)
zafizeni.“.

9. V poznimce pod Carou & 4 se slova ,§ 72
odst. 1 a 2“ nahrazuji slovy ,§ 71, 72 a § 72a odst. 3.

10. V § 13 odst. 3 vété prvni se za slovo ,obhidj-
cem” vklddaji slova ,, , mezi obvinénym a advokdtem,
ktery obvinéného zastupuje v jiné véci®.

.

11. V § 13 se na konci textu odstavee 3 dopliuji
slova ,,a, nema-li obvinény finan¢ni prostfedky, na ni-
klady véznice®.

12. V § 13a odst. 1 se slova ,,v odGvodnénych pfi-
padech® nahrazuji slovem ,,zpravidla®.

13. V § 13a se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Obvinény ma privo na pouziti telefonu ke
kontaktu se svym obhdjcem nebo advokatem, ktery ob-
vinéného zastupuje v jiné véci. Nema-li finanéni pro-
stfedky, umozni mu véznice prvni kontakt na své ni-

klady..

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 4
ab.

14. V § 13a se na konci odstavce 4 dopliuji véty
»Obvinény neni opravnén mit u sebe nebo pouzivat ve
vykonu vazby telefon nebo jiné komunikaéni nebo zi-
znamové prostredky, véetné jejich prislusenstvi a sou-
asti. Jestlize se mu pouziti telefonu umozni, je povinen
pouzit telefon uréeny pro tento tlel véznici. U osob ve
vydévaci nebo predivaci vazbé povoluje umoznéni
pouziti telefonu pfislusny soudce; v rdmci predbézné
vazby stitni zdstupce.”.

15. V § 13a odst. 5 se slova ,,§ 14 odst. 7“ nahra-
zuji slovy ,,§ 14 odst. 9.

16. V § 14 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) V odiavodnénych pfipadech muze feditel
véznice umoznit uskuteénéni nivitévy bez sluchové,
popfipadé i zrakové kontroly.“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 9 se oznaduji jako odstavce 6
az 10.

17. V § 14 odst. 8 se za slovo ,ukonéit vkladaji
slova ,,bez ndhrady*.

18. V § 14 odst. 10 vété prvni se slova ,odst. 1¢
zrusuji.
19. V pozndmce pod &arou &. 5 se slova ,,§ 91 zé-

kona ¢. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpeceni, ve znéni
zékona &. 180/1990 Sb.“ zrusuji.

20. V § 16 odst. 1 vété druhé se slovo ,zpravidla®
zrusuje.

21. V § 16 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Nemd-li obvinény finanéni prostfedky na odeslani ne-
predanych véci, odeslou se na ndklady véznice a ndklady
se mu predepi$i k thradé.”.

22. V § 16 odst. 4 vété druhé se slovo ,,uloZeni®
nahrazuje slovy ,prevzeti do tschovy®.

23. V § 16 odst. 4 se véta posledni nahrazuje vétou
»Obvinény nesmi mit u sebe béhem vykonu vazby fi-
nanéni hotovost.“.

24. V § 17 odst. 2 vété tieti se za slovo ,mutze“
vklddaji slova , , po provedeni kontroly uvedené ve
véteé prvni,”.

25. Poznimka pod ¢arou &. 6 zni:

»%) Zikon & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbéch a o podmin-
kach jejich poskytovani (zékon o zdravotnich sluzbéch), ve
znéni pozdéjsich predpisd.”.

26. V § 18 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Niklady na zdravotni sluzby poskytované
obvinénému, ktery neni pojisténcem podle zikona
upravujictho vefejné zdravotni pojisténi a ktery ne-
muZe niklady hradit z vlastnich prostfedkd ulozenych
ve véznici, hradi v rozsahu ndkladd souvisejicich s po-
skytnutim neodkladné a akutni zdravotni péce a u ci-
zincl v rozsahu ndkladt podle zikona upravujiciho
pobyt cizinci na tzemi Ceské republiky Vézenska
sluzba z prostfedkt stitntho rozpoétu, pokud dhrada
nakladd neni zajisténa jinak; to plati i v pifipadé, Ze
obvinény nemutze uhradit ndklady na zdravotni sluzby
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provedené v zdjmu zachovéni jeho zdravotniho stavu
nad rimec péce hrazené z verejného zdravotniho pojis-
téni nebo ze stdtniho rozpoctu nad rdmec mezinirod-
nich dohod, kterymi je Ceska republika vizina.”.

Dosavadni odstavce 4 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 5
az 8.

27. V § 18 se za odstavec 6 vklidd novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) O zivazném onemocnéni obvinéného nebo
o jeho trazu vyZzadujicim hospitalizaci vyrozumi
véznice bez odkladu pfislusny orgdn ¢inny v trestnim
fizeni. Véznice vyrozumi téZ osobu, kterou obvinény
urdil, nebo jeho osobu blizkou; osobu blizkou nevy-
rozumi, pokud ji obvinény poZidal, aby tak neuéinila.
Véznice vzdy vyrozumi bez odkladu nékterou z téchto
osob, jakoz i stitniho zdstupce, ktery vykondvad dozor
nad dodrzovanim pravnich pfedpist pfi vykonu vazby,
v ptipadé, ze dojde k umrti obvinéného.“.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaluji jako odstavce 8
a9.

28. V § 18 odst. 8 uvodni &ist ustanoveni zni:
,Obvinény je povinen nahradit zvySené naklady vyna-
lozené Vézeniskou sluzbou na stfezeni, dopravu a pred-
vedeni k poskytovateli zdravotnich sluzeb, kterymi se
rozumi naklady vzniklé tim, ze“.

29. V § 18 odstavec 9 zni:

»(9) Obvinény s tézZkym zdravotnim postizenim
md pravo na zajiSténi prfiméfenych podminek umoziiu-
jicich dustojny vykon vazby.“.

30. V § 19 odst. 1 se véta druhd zruSuje.

31. V § 19 odst. 2 se za slovo ,,odméfovani“ vkla-
daji slova ,, , bezpenost a ochranu zdravi pfi prici®.

32. V poznidmce pod ¢arou &. 7 se slova ,,zdkon
& 65/1965 Sb.“ nahrazuji slovy ,zdkon & 262/2006
Sb.«.

33. § 20 vletné nadpisu zni:

»§ 20

Ochrana priv obvinénych

(1) Obvinény smi k uplatnéni svych prav a oprav-
nénych z4jma podavat stiznosti a zddosti orgdnim pfi-
slusnym k jejich vyfizeni; stiznost nebo zidost musi
byt orgdnu, jemuZ je adresovana, neprodlené odeslana.
Reditel véznice uréi okruh zaméstnanct Vézenské
sluzby povéfenych prebirinim a odesilinim stiznosti
a z4dosti a jejich evidenci; vytvori takové podminky

pro podavini stiznosti a zidosti obvinénych, aby bylo
vylouCeno, Ze s nimi budou zachdzet jiné nez opriv-
néné osoby.

(2) Vézenskd sluzba bez zbyte¢ného odkladu vy-
rozumi stitntho zdstupce, soudce nebo orgdn, ktery
provadi kontrolu véznice, o zZddosti obvinéného o roz-
mluvu a na jejich pokyn takovou rozmluvu ve véznici
umozni.

(3) Zaméstnanci Vézetiské sluzby bez zbyteéného
odkladu vyrozumi feditele véznice nebo jeho zdstupce
o zadosti obvinéného o rozmluvu. Rozmluva s fedite-
lem véznice nebo s jeho zdstupcem musi byt umoZznéna
vZdy bez zbyteéného odkladu.

(4) Obvinény mi pravo na poskytovani pravni
pomoci jeho obhdjcem nebo advokdtem, ktery obviné-
ného zastupuje v jiné véci, vést s nim korespondenci
a hovofit s nim bez pfitomnosti tfeti osoby.

(5) Zaméstnanci Vézenské sluzby jsou povinni
dbét na zachovavéni priv, kterd obvinéni maji ve vy-
konu vazby.“.

34.V § 21 odst. 2 se za slovo ,obvinénymi“
vklad4 slovo ,, , odsouzenymi“ a slova ,, , tetovat sebe
nebo jinou osobu, anebo nechat se tetovat“ se nahrazuji
slovy ,Nesmi také tetovat sebe nebo jinou osobu, ne-
chat se tetovat nebo mit ve véznici v drzeni pomicky
k provddéni tetovéni; to plati obdobné také pro jiné
zplsoby poruSovini integrity lidské ktiZe a drZeni po-
mucek k provddéni takové innosti“.

35. Poznimka pod Carou &. 8 zni:

»2) § 130 trestniho zékoniku.“.

36. V § 21 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou
»Obvinény je povinen podrobit se osobni a dal3{ pro-
hlidce v zdjmu zajiStovani vnitinitho pofddku ve véznici
a vylouleni toho, aby u sebe mél véc, jejiz drzeni je ve
vazbé zakdzdno.“.

37. V § 21 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Obvinény je ve styku s jinymi osobami povi-
nen dodrzovat zdsady slusného chovani uzivané v béz-
ném spolecenském styku.

(5) Obvinénym je zakidzano prechovavat a rozsifo-
vat tiskoviny nebo materidly propagujici nirodnostni,
etnickou, rasovou, niboZenskou nebo sociilni nesna-
$enlivost, hnud sméfujici k potladeni priv a svobod
Clovéka, ndsili a krutost, tiskoviny nebo materidly ob-
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sahujici popis vyroby a pouziti jedd, vybusnin, zbrani
a stfeliva, jakoZ i tiskoviny nebo materidly obsahujici
popis vyroby nivykovych latek.“.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 6
avz.

38. V § 21 odst. 6 pism. d) se za slovo ,spoluob-
vinénym“ vklidaji slova ,, , zaméstnancim Vézenské
sluzby“.

39. V § 21 odst. 6 se za pismeno d) vkladd nové
pismeno e), které zni:

o

»€) 0znamit véznici jméno a pfijmeni obhdjce nebo
advokita, ktery jej bude zastupovat v jiné véci
nebo mu poskytovat privni sluzbu,“.

Dosavadni pismena €) az g) se oznaluji jako pismena f)

az h).

40. V § 21 odst. 6 pism. f) se slova ,omamnych
a psychotropnich® nahrazuji slovem ,navykovych®.

41. V § 21 odst. 6 se na konci textu pismene f)
dopltiuji slova ,, , véetné vySetfeni ke zjisténi, zda uzil
navykovou litku, a v pfipadé, Ze se prokdze pritomnost
ndvykové litky, nahradit niklady na toto vySetfeni.

42. V § 21 odst. 6 se na konci textu pismene g)
dopliiuji slova ,a v osobnich vécech udrzovat pofidek
a Cistotu®.

43. V § 21 se na konci odstavce 6 te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena 1) az 1), kterd znéji:

»1) béhem nepfetrzité osmihodinové doby ke spinku
dodrzovat noéni klid,

j) nekoufit v mistech, kde je to vzhledem k moZnému
ohroZzeni zdravi nekufikd nebo z protipoZirnich
dtvodi feditelem véznice zakizino,

k) ozndmit pfi pfijmu do véznice pisemné, zda je
Ucasten dichodového spofen,

) ozndmit zménu zdravotni pojiStovny a zménu
osobnich ¢i rodinnych udaju, které nahldsil pfi pfi-
jeti do vykonu vazby.“.

44, Za § 21 se vkladaji nové § 21a a 21b, které
véetné nadpist znéji:
»§ 21a
Povinnost nahradit niklady
spojené s vykonem vazby

(1) Reditel véznice rozhodne o povinnosti obviné-
ného nahradit ndklady spojené s vykonem vazby, kte-
rymi jsou

a) niklady na odeslini nepfedanych véci podle § 16
odst. 3,

b) niklady na zdravotni sluzby podle § 18 odst. 4
lasti véty za stfednikem a podle § 21 odst. 6
pism. h) a na regulalni poplatky,

¢) zvySené naklady na stfezeni, dopravu a predvedeni
podle § 18 odst. 8,

d) ndklady na vySetfeni ke zjisténi, zda obvinény uzil
navykovou ldtku, v pfipadé, Ze se prokize pfitom-
nost navykové litky, podle § 21 odst. 6 pism. f).

(2) V rozhodnuti podle odstavece 1 musi byt jed-
notlivé ndklady vycisleny. Proti tomuto rozhodnuti
muze obvinény do 3 dni od dorudeni podat stiznost,
o které rozhoduje generdlni feditel Vézeriské sluzby
nebo jim povéfeny zaméstnanec Vézeniské sluzby. Po-
dani stiznosti md odkladny uéinek.

(3) Vykon rozhodnuti, kterym byla obvinénému
uloZena povinnost nahradit ndklady podle odstavce 1,
se po dobu vykonu vazby provadi srizZkami z pracovni
odmény, penéz uloZenych ve véznici nebo piikizinim
pohledivky.

§ 21b
Nihrada skody

(1) Zpusobil-li obvinény zavinénym porusenim
povinnosti stanovené timto zikonem $kodu na majetku
statu, se kterym hospodaii Vézetiska sluzba, a vy3e této
$kody nepfevySuje 10 000 K&, rozhodne o povinnosti
nahradit tuto Skodu feditel véznice. Proti rozhodnuti
feditele véznice muze obvinény do 3 dni od doruceni
podat stiznost, o které rozhoduje generalni feditel Vé-
zefiské sluzby nebo jim povéfeny zaméstnanec Vézen-
ské sluzby. Podéni stiznosti md odkladny tcinek.

(2) Vykon rozhodnuti, kterym byla obvinénému
uloZena povinnost nahradit skodu podle odstavce 1, se
po dobu vykonu vazby provddi srizkami z pracovni
odmény, penéz ulozenych ve véznici nebo pfikdzanim
pohledavky.“.

45. V § 23 odstavec 1 zni:

»(1) Kézeniskou pravomoc nad obvinénymi vy-

kondvaji generdlni feditel Vézeniské sluzby a feditelé
véznic a jimi povéfeni zaméstnanci Vézeriské sluzby.”.

46. V § 23 se na konci odstavce 2 dopliuji véty
,Obvinény ma pravo se vyjidfit ke vSem skuteénostem,
které se mu kladou za vinu a k dikazim o nich. Mtze
uvadét okolnosti, které jeho vinu vyvraceji nebo zmir-
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fiuji, a na podporu svych tvrzeni navrhovat provedeni
dalsich dtikazu slouzicich k jeho obhajobé.”.

47. V § 23 odst. 5 se slova ,,byla uloZena pokuta,
propadnuti véci“ nahrazuji slovy ,byl uloZen kizerisky
trest®.

48. V § 23 odstavec 7 zni:

»(7) O stiznosti proti rozhodnuti o ulozeni ki-
zefiského trestu nebo ochranného opatfeni zabrini véci
rozhodne do 5 pracovnich dnti od jejiho podéni feditel
véznice nebo jim povéfeny zaméstnanec Vézeriské
sluzby. O stiznosti proti rozhodnuti feditele véznice
rozhodne generélni feditel Vézetiské sluzby nebo jim
povéteny zaméstnanec Vézeiiské sluzby. Rozhodnutim
o stiznosti nelze povéfit zaméstnance, ktery kdzerisky
trest ulozil nebo ktery rozhodl o zabrani véci.“.

49. Pozndmka pod Carou &. 10 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

50. V § 23 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Rozhodnuti vydana v kirném fizeni, kterymi
byly ulozeny kézetiské tresty podle § 22 odst. 2
pism. a) az c), nepodléhaji pfezkoumdni soudem..

51. Poznimka pod Carou & 11 zni:

o1 Zékon & 500/2004 Sb., spravni ¥4d, ve znéni pozdéjsich
predpisti.“.
52. V § 28 odst. 4 se za slovo ,vazbu“ vklidid
slovo ,,zpravidla“.

CAST DRUHA

Zména zdkona o vykonu trestu odnéti svobody

ClL 11

Zikon ¢&. 169/1999 Sb., o vykonu trestu odnéti
svobody a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu,
ve znéni zikona & 359/1999 Sb., zikona & 3/2002
Sb., zikona ¢&. 320/2002 Sb., zdkona & 218/2003 Sb.,
zakona ¢&. 52/2004 Sb., zikona ¢&. 539/2004 Sb., zikona
&. 109/2006 Sb., zikona &. 267/2006 Sb., zikona &. 346/
/2007 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona & 7/2009 Sb.,
zakona & 41/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhldSeného pod & 341/2010 Sb., zi-
kona ¢&. 181/2011 Sb., zikona &. 375/2011 Sb. a zikona
&. 399/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 2 znf:
»(2) Ukelem vykonu trestu odnéti svobody (dile

jen ,trest®) je prostfedky stanovenymi timto zikonem
pusobit na odsouzené tak, aby sniZovali nebezpedi re-
cidivy svého krimindlniho chovéni a vedli po propus-
téni sobéstalny Zivot v souladu se zdkonem, chrénit
spolecnost pred pachateli trestnych ¢&nt a zabranit
jim v dalsim pichéni trestné Cinnosti.“.

2.V § 3 odst. 3 se véta druhd nahrazuje vétou
»Pokyny a pfikazy v rozsahu stanoveném timto zdko-
nem jsou oprivnéni vydavat vedle pfislusnikd Vézeri-
ské sluzby 1 zaméstnanci Vézeiiské sluzby.“.

3. V § 3 odstavec 4 zni:

»(4) Zaméstnancem Vézetiské sluzby se pro ucely
tohoto zdkona rozumi jak zaméstnanec Ceské repu-
bliky zafazeny k vykonu price ve Vézeriské sluzbé,
tak pfislusnik Vézenské sluzby..

4. V poznimce pod ¢arou ¢. 2 se slova ,,§ 124 za-

kona & 65/1965 Sb.“ nahrazuji slovy ,,§ 203 zikona
&. 262/2006 Sb.«.

5. Pozndmka pod Carou ¢. 3 se zruSuje, a to vCetné
odkazu na poznimku pod Carou.

6. V § 5 odst. 2 vété prvni se slovo ,zajistit“ na-
hrazuje slovem ,,poskytnout®.

7. V pozndmce pod arou &. 3b se slova ,,pism. d)“
nahrazuji slovy ,odst. 1 pism. c)“.

8. V § 6 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,,Pi-
semné vyhotoveni seznimeni s privy a povinnostmi
v jazyce stitu, jehoZ je oblanem, nebo v jazyce, kte-
rému rozumi, se bez odkladu pfedd odsouzenému.“.

9. V § 7 tivodni &asti textu se za slovo ,,zen“ vkla-
daji slova ,, , odsouzeni s infekénim onemocnénim nebo
u nichZ je podezfeni na infekéni onemocnéni®.

10. V § 7 pism. e) se slovo ,a“ nahrazuje ¢arkou.

11. V § 7 se na konci pismene f) tecka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) velmi nebezpelni podle § 72a.“.

12. V poznidmce pod ¢arou &. 4 se slova ,,& 140/
/1961 Sb., trestni zdkon“ nahrazuji slovy ,¢& 40/2009
Sb., trestni zakonik*.

13. § 12 véetné nadpisu zni:

»§ 12

Niévrh odsouzeného na prerazeni

Ozndmi-li odsouzeny fediteli véznice, Ze podivd
soudu navrh na své prefazeni do jiného typu véznice,



Strana 2964

Sbirka zidkont ¢ 276 / 2013

Castka 106

feditel véznice zasle soudu i bez jeho vyzvy pfilohy
uvedené v § 11 odst. 2.

14. V § 16 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Jsou-li pro to vytvoreny ve véznici odpovi-
dajici stavebni, materidlni a hygienické podminky,
umozni se zejména odsouzenym umisténym ve vystup-
nich oddélenich véznic, aby si stravu pfipravovali sami
z potravin dodanych véznici.“.

Dosavadni odstavce 2 az 9 se oznaluji jako odstavce 3
az 10.

15. V § 16 odst. 3 se slova ,,prostor pro“ nahrazuji
slovy ,uzamykatelnou skiinku k*.

16. V poznimce pod carou &. 5 se slova ,,& 20/
/1966 Sb., o pé&i o zdravi lidu“ nahrazuji slovy
»C. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbdch a podminkich
jejich poskytovani (zikon o zdravotnich sluzbich), ve
znéni pozdéjsich predpisia“.

17. V § 16 odstavce 8 az 10 znéji:

»(8) Odsouzenému, ktery neni zafazen do price,
neodmitl bez zdvazného divodu prici a nemél v obdobi
jednoho kalenddfntho mésice jiny pfijem nebo jiné fi-
nanéni prostfedky ve vysi alespori 100 K&, poskytuje
véznice jedenkrat za mésic baliCek, ktery obsahuje z3-
kladn{ véci osobni potfeby.

(9) O zavazném onemocnéni odsouzeného nebo
o jeho urazu vyzadujicim hospitalizaci vyrozumi véz-
nice bez odkladu osobu, kterou odsouzeny uréil, nebo
jeho osobu blizkou; osobu blizkou nevyrozumi, pokud
ji odsouzeny pozddal, aby tak neudinila. Véznice vzdy
vyrozumi bez odkladu nékterou z téchto osob, jakoZ
1 statniho zastupce, ktery vykonava dozor nad dodrzo-
vanim privnich pfedpist pfi vykonu trestu, v pfipadé,
ze dojde k umrti odsouzeného.

(10) Sociélni pracovnik véznice zajistuje odsouze-
nému pravo na poskytovéni socidlntho poradenstvi, po-
moci a podpory v rozsahu stanoveném zikonem upra-
vujicim poskytovini socidlnich sluzeb.“.

18. V § 17 odst. 3 se slova ,,a advokitem zmocné-
nym odsouzeného zastupovat® nahrazuji slovy ,a jeho
obhdjcem, mezi odsouzenym a advokitem, ktery od-
souzeného zastupuje v jiné véci®.

19. V § 17 se doplfiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Korespondence odsouzeného, ktery nemd
74dné finanéni prostfedky, adresovand orgdnim uvede-
nym v odstavci 3 se odesle na niklady véznice.“.

20. V § 18 odstavec 1 zni:

»(1) Odsouzeny mé privo na pouziti telefonu ke
kontaktu s osobou blizkou v dobé vymezené vnitinim
fddem véznice; pfi tom muZze pouzit pouze telefon
urceny pro tento tlel véznici. Toto privo odsouzeného
lze omezit pouze v odivodnénych ptipadech, zejména
je-li to nutné k ochrané bezpecnosti nebo prav jinych
osob.“.

21. V § 18 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Odsouzeny md privo na pouziti telefonu
v dobé vymezené vnitfnim fidem véznice ke kontaktu
se svym obhdjcem nebo advokatem, ktery odsouzeného
zastupuje v jiné véci.“.
Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3
az 5.

22. V § 18 odst. 3 se slova ,je osoba blizkdi“ na-
hrazuji slovy ,,jsou osoby uvedené v odstavcich 1 a 2.

23. V § 18 odst. 5 se slova ,,odstavcich 1 a 2 na-
hrazuji slovy ,odstavcich 1 a 3.

24. V § 19 odst. 1 se slova ,,celkem 3 hodiny* na-
hrazuji slovy ,,3 hodin“.

25. V § 19 se za odstavec 6 vklidd novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) Pfinavstévich jsou odsouzeni povinni chovat
se slusné a ohleduplné k ostatnim pfitomnym osobam.
Nesméji odevzdavat nebo pfijimat penize, dopisy nebo
jiné véci, s vyjimkou véci povolenych feditelem véznice
nebo jim povéfenym zaméstnancem Vézeniské sluzby..

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaluji jako odstavce 8
ao.

26. V § 19 odst. 9 se za slovo ,,ukontit® vkladaji
slova ,,bez ndhrady“.

27. V § 20 odst. 9 se slova ,pro jejich budouci
samostatny Zivot na svobodé“ nahrazuji slovy ,k tomu,
aby mohli po propusténi vést sobéstaény Zivot v sou-
ladu se zdkonem*.

28. V § 23 odstavec 1 znf:

»(1) Odsouzeny m3 privo nakupovat nejméné je-
denkrit tydné v prodejné véznice potraviny a véci
osobni potfeby, pfipadné véci pro zijmovou a vzdéli-
vaci ¢innost nebo k realizaci programu zachidzeni. N4-
kup se uskuteciiuje formou bezhotovostni platby z té
asti penéznich prostfedkd, s niz mize volné dispono-
vat. Reditel véznice maZe upfednostnit pfed nikupem
Uhradu nikladd na nezbytné 1é¢ivé pripravky, potra-
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viny pro zvldstni 1ékafské ucely, zdravotnické pro-
stiedky a doplatky za né&, na zdravotni vykony nehra-
zené nebo Cdste¢né hrazené z vefejného zdravotniho
pojisténi a na regulaéni poplatky nebo spojenych s po-

CEN3

fizenim nezbytnych osobnich doklada.”.

29. § 24 vletné nadpisu zni:

»§ 24
Prijeti balicku

(1) Odsouzeny md pravo jedenkrit za Sest mésict
pfijmout bali¢ek s potravinami a vécmi osobni potieby
do hmotnosti 5 kg. Privo na pfijeti bali¢cku vznikd
a lhata podle véty prvni pocind dnem nistupu do vy-
konu trestu nebo dnem prevedeni z vykonu vazby.

(2) Balicky podléhaji kontrole zaméstnancu Vé-
zetiské sluzby. Odsouzenému se nepredaji véci, které
odporuji Géelu vykonu trestu nebo které neni dovoleno
mit u sebe, zejména véci, kterymi by mohl ohrozit Zivot
a zdravi vlastni nebo jinych osob. Véci, které nemohou
byt pfediny odsouzenému a se kterymi neni tfeba na-
lozit podle pravnich pfedpisti jinym zptsobem, se ode-
$lou na néklady odsouzeného zpét odesilateli, kromé
potravin s kritkodobou trvanlivosti nebo proslou lha-
tou spotfeby, které se zlikviduji.

(3) Na balicky obsahujici pradlo, odév a potieby
k realizaci programu zachdzeni, pro vzdélivini nebo
zdjmovou ¢innost se nevztahuji omezeni uvedend v od-
stavel 1.

(4) Balicek, na jehoz pfijeti nemd odsouzeny
privo nebo jehoz pfijeti odsouzeny odmitl, odesle
véznice na naklady odsouzeného odesilateli.

(5) Nemé-li odsouzeny finanéni prostfedky na
odesldni nepfedanych véci nebo balicku odesilateli,
odeslou se na niklady véznice a vynalozené naklady
se predepisi odsouzenému k thradé jako niklady spo-
. z e Y 7 <«
jené s vykonem trestu odnéti svobody.“.

30. V § 25 odstavec 1 zni:

»(1) Pokud byly odsouzenému do véznice zaslany
penize, pfevedou se na jeho udet zfizeny a vedeny véz-
nici a odsouzeny se o tom vyrozumi. Odsouzeny nesmi
mit u sebe béhem vykonu trestu finanéni hotovost. Pe-
nize zaslané odsouzenému vyslovné na thradu nikladt
na zdravotni sluzby nehrazené z vefejného zdravotniho
pojisténi, na thradu regula¢nich poplatkt a na nikup
lé¢ivych pripravku, potravin pro zvlastni lékarské acely
a zdravotnickych prostfedkt musi byt uloZeny na
zvldstni Glet, z néhoZ lze Cerpat penize pouze na

thradu uvedenych ndklada. Nesouhlasi-li odsouzeny
s pfijetim penéz, penize se vrati odesilateli na naklady
odsouzeného. Nemai-li odsouzeny dostatek finan¢nich
prostfedki na odesldni, odelte véznice néklady na ode-
slani z odesilanych penéz. K pfijeti penéz zaslanych
organy stitni spravy a pfijmu podléhajictho dani z pfi-
jmu se nevyzaduje souhlas odsouzeného.”.

31. V § 25 odstavec 4 zni:

»(4) Neuhradi-li odsouzeny rozsudkem stanove-
nou $kodu nebo nemajetkovou Gjmu zpusobenou trest-
nym &inem, pro ktery se nachdzi ve vykonu trestu,
pohledivky spojené s trestnim fizenim, pohledivky
vzniklé v souvislosti s poskytnutim nebo zajisténim
zdravotnich sluzeb a dhrady regula¢nich poplatkii a do-
platkl nad rimec vefejného zdravotniho pojisténi,
soudni a sprévni poplatky a Skodu nebo nemajetkovou
Wmu, kterou zplsobil Vézeniské sluzbé béhem vykonu
trestu, muZze k thradé za poskytnuté zdravotni sluzby
nehrazené z vetfejného zdravotniho pojisténi a ndkupu
podle § 23 pouzit pouze polovinu penéznich pro-
stiedkt podle odstavce 1 véty prvni a zbyvajici &ast
penéznich prostfedkt miZe pouZit jen na thradu
téchto pohleddvek; to neplati pro penize vyslovné za-
slané na thradu nikladt uvedenych v odstavei 1 vété

s«

treti.”.

32. V § 25 odst. 5 se slova ,odst. 5“ nahrazuji
slovy ,odst. 6.

33. V § 25 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

,(6) Uket odsouzeného vedeny véznici neni dro-
en a za jeho vedeni se nevybiraji poplatky. Penize v cizi
méné, které nelze sménit na Ceskou ménu, se ulozi ve
véznici spole¢né s jinymi vécmi odsouzeného. Na tuctu
musi vzdy zustat Cdstka potfebnd k thradé ndkladi
spojenych s cestou odsouzeného z mista vykonu trestu
do mista, kde se bude po propusténi zdrzovat.”.

34. V § 26 odst. 1 se za vétu prvni vklidd véta
»Zadost o premisténi do jiné véznice miZe odsouzeny
opakovat nejdfive po uplynuti tf mésicti od vytizeni
jeho predchozi zadosti.“.

35. V § 26 se na konci odstavce 3 dopliluje véta
»Toto privo odsouzeného musi byt zaji§téno nejpoz-
déji do 24 hodin od pfijeti zddosti.“.

36. V poznimce pod Carou &. 10 se slova ,,& 65/
/1965 Sb.“ nahrazuji slovy ,¢. 262/2006 Sb.“.

37. V § 28 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,0sobni®

«

vklddaji slova ,a dal$i a slovo ,nemél se nahrazuje
slovem ,,mél“.
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38. V § 28 odst. 2 se na konci textu pismene b)
dopltiji slova ,, ; pokud své osobni véci uzamykd v uza-
mykatelné skfirice k uloZeni osobnich véci, je povinen
predat nahradni kli¢ od této skfiniky feditelem véznice
povéfenému zaméstnanci Vézenské sluzby“.

39. V § 28 odst. 2 pism. ) se za slovo ,spolu-
odsouzenym® vklddaji slova ,, , zaméstnancim Vézen-
ské sluzby*“.

40. V § 28 odst. 2 pism. g) se slova ,omamnych
a psychotropnich“ nahrazuji slovem ,nivykovych®.

41. V § 28 odst. 2 pism. i) se slova ,, , pfispévku za
sluzbu® zrusuji.

42. V § 28 odst. 2 se na konci textu pismene i)
dopltiuji slova ,a z uvedenych finanénich prostfedka
zajistit zasildni ¢dstky na ucet vedeny véznici na dhradu
nikladu vykonu trestu ve vysi stanovené zvldStnim
pravnim predpisem®.

43. V § 28 odst. 2 se na konci textu pismene k)
dopliiuji slova ,, , a to vCetné regulaénich poplatka“.

44. V § 28 se na konci odstavce 2 tec¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena 1) az r), kterd znéjt:

»1) ozndmit véznici jméno a prfijmeni obhdjce nebo
advokdta, ktery jej bude zastupovat v jiné véci
nebo mu poskytovat privni sluzbu,

m) ozndmit pfi pfijmu do véznice pisemné, zda je
Ucasten diachodového spofent,

n) ozndmit véznici zménu zdravotni pojistovny
a zménu osobnich & rodinnych udajt, které na-
hlésil pfi pfijeti do vykonu trestu,

0) podrobit se vySetfeni ke zjisténi, zda uZzil nivyko-
vou latku, a v pfipadé, Ze se prokdZe pfitomnost
navykové latky, uhradit niklady na toto vysetfeni,

p) dodrzovat zédkaz koufeni v mistech, kde je to
vzhledem k moZnému ohroZeni zdravi nekufikd
nebo z protipozirnich duvoda feditelem véznice
zakazano,

r) béhem osmihodinové doby uréené ke spinku do-
drZovat noéni klid.”“.

45. V § 28 odst. 3 pism. c) se slova ,jakoZ i tisko-
viny nebo materidly obsahujici popis vyroby a pouziti
navykovych latek, jedd, vybusnin, zbrani a stfeliva“ na-
hrazuji slovy ,tiskoviny nebo materiily obsahujici po-
pis vyroby a pouziti jedd, vybusnin, zbrani a stfeliva,
jakoZ 1 tiskoviny nebo materidly obsahujici popis vy-
roby navykovych ldtek,“.

46. V § 28 odst. 3 pism. e) se slova ,,anebo nechat

se tetovat“ nahrazuji slovy ,, , nechat se tetovat nebo
mit ve véznici v drzeni pomucky k provddéni tetovéni;
to platd obdobné také pro jiné zpisoby poruSovini
integrity lidské kaze a drzeni pomticek k providéni
takové Cinnosti®.

47. V § 29 odst. 2 pism. a) se za slovo ,dovednos-
tem“ dopliuji slova ,véetné zptsobilosti poskytovat
zdravotni sluzby*.

48. Pozniamka pod &arou ¢&. 12 zni:

»'2) § 238 az 247 zikona & 262/2006 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpist.
Umluva o noéni prici mladistvjch zaméstnanych v pri-
myslu, vyhldSend pod & 460/1990 Sb.“.

49. V poznimce pod ¢arou & 13 se slova ,,§ 97
odst. 1 a 3 zdkona & 65/1965 Sb.“ nahrazuji slovy
»§ 93 zakona ¢&. 262/2006 Sb.“.

50. V § 32 odst. 2 v asti véty za stfednikem se za
slovo ,,odsouzeni® vklidaji slova ,, , pokud jsou k nim
zdravotné zpusobili,“.

51. V § 32 se na konci textu odstavce 2 dopliuje
véta ,,V dobé vychdzek lze takové price nafidit jen vy-
jimecné, vyzaduje-li to mimotddnd situace.”.

52. V § 33 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Vézetiskd sluzba poskytuje odsouzenému za-
fazenému do price v dobé& jeho docasné pracovni ne-
schopnosti ndhradu odmény za stejnych podminek,
jako ji poskytuje zaméstnavatel zaméstnanci podle za-
koniku prace.”.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3
az 6.

53. V § 33 odst. 3 se na konci textu véty druhé
dopltuji slova ,,a dalsich nikladt spojenych s vikonem
trestu®.

54. V § 33 odstavec 5 zni:

»(5) Cast pracovni odmény odsouzeného, kterd
zbyva po provedeni sriZek podle odstavce 3, pfipadné
podle odstavce 4, se rozdéli na kapesné a tdlozné. Ka-
pesnym se rozumi Castka, kterou miZze odsouzeny
pouzit podle vlastniho rozhodnuti. UloZnym se rozumi
zbyvajici &ist pracovni odmény, kterou véznice pre-
vede na ucet odsouzeného..

55. V § 33 odst. 6 vété prvni se &islo ,4“ nahrazuje
&slem ,,5%.

56. V § 35 odstavec 2 zni:
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»(2) Od povinnosti podle odstavce 1 je osvobozen
odsouzeny po dobu, po kterou

a) nebyl nezavinéné zatfazen do price, pokud nebyl
pozivatelem dachodu nebo vysluhového pfi-
spévku nebo neobdrzel v kalenddfnim mésici pe-
nize na déet v dschové,

b) nedovrsil osmnicty rok véku,

¢) mu byla poskytovina lizkovd zdravotni péce, s vy-
jimkou pfipadd uvedenych v § 36 odst. 2,

d) byl zatazen do vzdéldvacitho nebo terapeutického
programu s dobou vyuky nebo terapie nejméné
21 vyukovych hodin tydné,

e) trest docasné nevykondval,

f) byl dasten na soudnim jednini v postaveni svédka
nebo poskozeného.“.

57. Poznimka pod carou & 14 se zruuje, a to
vCetné odkazu na poznimku pod &arou.

58. § 36 v¢etné nadpisu zni:

,§ 36

Povinnost nahradit dalsi ndklady
spojené s vykonem trestu

(1) Reditel véznice rozhodne o povinnosti odsou-
zeného nahradit dal$i naklady spojené s vykonem tres-
tu, kterymi jsou

a) niklady na odeslini nepfedanych véci nebo ba-
licku podle § 24 odst. 5,

b) néklady na zdravotni sluzby podle § 28 odst. 2
pism. k) a na regula¢ni poplatky,

¢) niklady na vySetfeni ke zjisténi, zda uzil ndvyko-
vou latku, v pfipadé, Ze se prokdze pfitomnost na-
vykové litky, podle § 28 odst. 2 pism. o),

d) zvysené niklady na zdravotni sluzby.

(2) Zvysenymi niklady na zdravotni sluzby podle
odstavce 1 pism. d) se rozumi zvySené naklady na ste-
Zeni a niklady na dopravu a pfedvedeni do zdravotnic-
kého zafizeni poskytovatele zdravotnich sluzeb mimo
objekty spravované Vézetiskou sluzbou, jestlize odsou-
zeny

a) si imyslné zplsobil nebo jinému tmyslné umoznil
zpusobit mu Ujmu na zdravi anebo se opakované
dopustil poruSovani 1é¢ebného rezimu,

b) zneuzil poskytnuti zdravotnich sluzeb pfedstiri-
nim poruchy zdravi, nebo

¢) se z vlastniho rozhodnuti nepodrobil poskytnuté

zdravotni sluzbé, k niZ dal pfedchozi souhlas nebo
o kterou pozadal.

(3) V rozhodnuti podle odstavece 1 musi byt jed-
notlivé ndklady vycisleny. Proti tomuto rozhodnuti
muze odsouzeny do 3 dnt od ozndmeni podat stiznost,
o niz rozhoduje generdlni feditel Vézeiiské sluzby nebo
jim povéfeny zaméstnanec Vézeriské sluzby. Podani
stiznosti md odkladny tucinek.

(4) Vykon rozhodnuti podle odstavce 1 se po
dobu vykonu trestu provadi srazkami z pracovni od-
mény, penéz uloZenych ve véznici nebo pfikdzdnim

pohledavky.

(5) Podle odstavce 4 se postupuje 1 pfi nihradé
neuhrazenych ndkladi spojenych s vykonem vazby
predchédzejici tomuto vykonu trestu.

(6) Pro nihradu ndkladd podle odstavet 1 a 5 se
obdobné pouZiji ustanoveni § 35 odst. 3 aZ 5.“.

59. V poznimce pod Carou &. 16 se slova ,§ 172
zékona & 65/1965 Sb.“ nahrazuji slovy ,§ 250 zikona
¢. 262/2006 Sb.“.

60. V poznimce pod Carou &. 17 se slova ,,§ 187,
205a a 205b zdkona & 65/1965 Sb.“ nahrazuji slovy
»§ 265, 269 a 270 zakona ¢&. 262/2006 Sb.“.

61. Poznidmka pod ¢arou &. 18 zni:

L% § 365 a% 393 zdkona & 262/2006 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpist.“.
62. V poznimce pod Carou & 19 se slova ,204

a 205 zdkona & 65/1965 Sb.“ nahrazuji slovy ,266
az 268 zikona ¢&. 262/2006 Sb.“.

63. V § 39 odst. 2 se za slovo ,véznice“ dopliuji
slova ,, , denni forma studia“.

64. V § 39a odst. 2 se slovo ,zmocnény“ nahra-
zuje slovem ,povéfeny*.

65. V § 39a se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
»Podani stiZznosti ma odkladny uéinek.“.
66. V § 39a se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Vykon rozhodnuti podle odstavce 1 se po
dobu vykonu trestu provddi srizkami z pracovni od-
mény, penéz ulozenych ve véznici nebo pfikdzdnim
pohledavky.“.

67. V § 40 odst. 1 se slova ,,podrobit se vnitfnimu
fadu“ nahrazuji slovy ,dodrzovat vnitfni rad“.

68. V § 40 odst. 2 vété prvni se slova ,na odsou-
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zeného“ nahrazuji slovy ,, , jehoZ cilem je pfipravit
odsouzeného na sobéstaény Zivot v souladu se zidko-
nem po propusténi z vykonu trestu®.

69. V § 40 odst. 2 se za vétu prvni vklidd véta
»Souldsti pusobeni na odsouzeného jsou rovnéz me-
tody a formy price zaméfené na oblast feeni dusledki
a dopadi trestné Cinnosti na poskozeného.”.

70. V § 40 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Rozhodnuti feditele véznice o povoleni opus-
tit véznici je verejnou listinou, kterou lze prokdzat to-
toznost odsouzeného.”.

71. V § 41 odst. 2 se za slovo ,pedagogického®
vklad4 slovo ,, , socidlntho“ a za slovo ,,posouzeni® se
vklddaji slova ,, , hodnoceni rizik a potfeb®.

72. V § 41 odst. 3 vété druhé se za slovo ,odsou-
zeného,“ vklidd slovo ,pfipadné® a slova ,,samostatny
zpusob Zivota“ se nahrazuji slovy ,sobéstaény Zivot
v souladu se zdkonem®“.

73. V § 41 odstavec 4 znf:

»(4) V rimci programu zachdzeni se pro odsou-
zené nezatazené do vystupniho oddéleni vytvireji nej-
méné 3 mésice pred propusténim podminky pro sobé-
stalny Zivot v souladu se zdkonem a za tim tlelem se
aktualizuje program zachidzeni.”.

74. Za § 42 se vklidad novy § 42a, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 42a

Pfeddvini odsouzenych

(1) Odsouzeny se preda policejnimu orgdnu mimo
véznici na dobu nezbytné nutnou k provedeni ukonu
probihajictho fizeni na zdkladé pisemné Zddosti obsa-
hujici odtivodnéni takového postupu. Zidost zasle po-
licejni orgdn alesporti 3 dny pfed provedenim takového
tikonu fediteli véznice. Zadost musi byt schvilena fe-
ditelem pf#isluiného ttvaru Policie Ceské republiky
nebo jim pisemné povéfenym piislusnikem Policie Ces-
ké republiky, nicelnikem Vojenské policie, anebo ve-
doucim pfislusnikem Generilni inspekce bezpenost-
nich sbora.

(2) Jestlize je odsouzeny preddn na dobu prevysu-
jici 24 hodin a tkon je providén mimo obec, v niZ se
nachdzi véznice, kde je odsouzeny umistén, miuze byt
do ukonceni tkonu odsouzeny umistén ve véznici,
kterd je nejblize mistu, kde je tikon provddén. Eskorty
mezi véznicemi zajiStuje Vézenska sluzba.

(3) V dobé od pfedini odsouzeného policejnimu
orginu az do jeho vriceni nebo umisténi do jiné
véznice zajiStuje ostrahu odsouzeného Policie Ceské
republiky.“.

75. V § 43 odst. 2 vété prvni a v § 61 odst. 5 se
slova ,,samostatny zptsob Zivota“ nahrazuji slovy ,so-
béstatny Zivot v souladu se zikonem*.

76. V § 43 odst. 3 se slova ,rezimu Zivota odsou-
zenych® nahrazuji slovy ,rozvrhu dne®.

77. V § 46 odst. 3 pism. d) se &dstka ,,1 000 K&

I

nahrazuje &istkou ,,5 000 K&“.

78. V § 47 odst. 1 se slova ,k véci vyjadfil“ na-
hrazuji slovy ,vyjadfil ke vSem skutednostem, které se
mu kladou za vinu, a dtkazim o nich®.

79. V § 47 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Miuze uvidét okolnosti, které jeho vinu vyvraceji nebo
zmirfuji a na podporu svych tvrzeni navrhovat pro-
vedeni dalsich dukazt slouzicich k jeho obhajobé.”.

80. V § 58 odst. 3 se slova ,,69, 70 a 71 nahrazuji
slovy ,,69 a 70“.

81. V § 58 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Totéz plati pro ptislusniky bezpeénostnich sbort, vo-
jaky z povolani a striZniky obecni policie, byt jejich
sluzebni nebo obdobny pomér jiz netrva.”.

82. V § 61 odst. 7 se za slovo ,,povinnd® vkladaji
slova ,, , pokud je k nému zdravotné zpusobily“.

83. Poznimka pod Carou ¢. 21 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

84. V § 67 se dopliiuji odstavce 5 az 7, které znéjt:

»(5) Zikladem programu zachizeni je u matky,
které bylo povoleno mit u sebe a starat se o své ditg,
celodenni péce o dité.

(6) Reditel véznice mtZe rozhodnout o zru$eni
povoleni mit ve vykonu trestu u sebe své dité a starat
se 0 né, a to na zidkladé negativniho vyjddreni lékare
nebo klinického psychologa anebo orginu socidlné-
-pravni ochrany déti k dal$imu pobytu ditéte s matkou
ve véznici. O tomto rozhodnuti feditele informuje véz-
nice neprodlené okresni soud a orgdn socidlné-privni
ochrany déti, v jejichZ obvodu se véznice nachazi.

(7) Proti rozhodnuti feditele véznice podle od-
stavce 6 muze odsouzend zena podat do 3 dnt od jeho
ozndmeni stiznost, kterd nemd odkladny t¢inek. O stiz-
nosti rozhoduje bezodkladné generdlni feditel Vézen-
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ské sluzby nebo k tomu zmocnény zaméstnanec Vé-
zetiské sluzby.“.

85. V § 69 odst. 1 pism. b) se za slovo ,stupni*?)*

vkladaji slova ,, , ledaZe sim pozdda o zatfazeni do price
a jeho pracovni schopnost takovéto zafazeni pfi-

e

pousti®.

86. V § 70 pism. b) se slovo ,,psychotropnich“ na-
hrazuje slovem ,ndvykovych®.

87. V § 71 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 2
al3.

88. V &asti prvni hlavé IV se za dil 8 dopliiuje dil 9,
ktery v€etné nadpisu zni:

,Dil 9

Vykon trestu velmi nebezpecnych odsouzenych

§ 72a

(1) Velmi nebezpednym odsouzenym je odsou-
zeny,
a) ktery byl odsouzen k vyjime¢nému trestu,

b) proti kterému je vedeno trestni stthdni pro zvlast
zdvazny zloCin spichany béhem vykonu vazby
nebo vykonu trestu,

c) ktery se v poslednich péti letech pokusil uprchnout
nebo uprchl z vykonu vazby nebo vykonu trestu,

d) u kterého lze divodné predpoklidat, ze ohrozi
bezpetnost jinych osob.

(2) Velmi nebezpeény odsouzeny se zpravidla
umistuje do oddéleni se zesilenym stavebné technickym
zabezpelenim. Rozhodnuti feditele véznice o zafazeni
do oddéleni se zesilenym stavebné technickym zabez-
pecenim se vyhotovuje pisemné a dorucuje se odsouze-
nému. Proti rozhodnuti miZe odsouzeny podat do
3 dnt od doruéeni stiznost, kterd nema odkladny udi-
nek. O stiZnosti rozhoduje generdlni feditel Vézeriské
sluzby nebo jim povéfeny zaméstnanec Vézeriské
sluzby.

(3) Velmi nebezpeény odsouzeny podle od-
stavce 1 pism. a) aZ c) se do oddéleni se zesilenym sta-
vebné technickym zabezpefenim umisti na dobu nej-
déle 90 dnt. Nejsou-li v této dobé zjistény davody
podle odstavce 1 pism. d), odsouzeny se z tohoto od-

déleni vytadi. Jsou-li v této dobé takové divody zji3-
tény, odsouzeny se v tomto oddéleni ponechd, a to
1 opakované, nejdéle na dalsich 180 dnd.

(4) Velmi nebezpeény odsouzeny podle odstav-
ce 1 pism. d) se do oddéleni se zesilenym stavebné
technickym zabezpelenim umisti na dobu nejdéle
180 dnt. Nejsou-li v této dobé zjistény duvody pro
toto umisténi, odsouzeny se z tohoto oddéleni vytadi.
Jsou-li v této dobé takové duvody zjistény, odsouzeny
se v tomto oddéleni ponechd, a to i opakované, nejdéle
na dalsich 180 dna.

(5) Odsouzeny zafazeny do oddéleni se zesilenym
stavebné technickym zabezpefenim muZe pozidat fe-
ditele véznice o vyfazeni z tohoto oddéleni, ma-li za to,
ze duvody pro takové zafazeni nenastaly nebo pomi-
nuly. Rozhodnuti o Zddost se vyhotovuje pisemné
a doruluje se odsouzenému. Proti rozhodnuti mtze
odsouzeny podat do 3 dnd od dorudeni stiZnost, kterd
nemd odkladny déinek. O stiznosti rozhoduje generdln{
reditel Vézeniské sluzby nebo jim povéfeny zaméstna-
nec Vézeniské sluzby. Byla-li Zidost odsouzeného za-
mitnuta, miZe ji odsouzeny podat znovu az po uply-
nuti tff mésict od pravni moci rozhodnuti.“.

89. V § 74 odst. 1 se slova ,se zfizuji“ nahrazuji
slovy ,lze zfidit“, slovo ,,umistuji“ se nahrazuje slovem
»Zatazuji“ a slova ,samostatny zpusob Zivota“ se na-

hrazuji slovy ,,sobéstaény Zivot v souladu se zdkonem®.

90. V § 74 odstavec 2 zni:

»(2) Programy zachizeni jsou po zafazeni odsou-
zenych do vystupniho oddéleni aktualizovdny a zamé-
feny na jejich pfipravu na sobéstaény Zivot v souladu se
zékonem.“.

91. V § 75 se slova ,,pro plynuly prechod odsou-
zenych do samostatného zptisobu Zivota po propusténi
z vykonu trestu® nahrazuji slovy ,k tomu, aby odsou-
zeni mohli po propusténi z vykonu trestu plynule pfejit
do sobéstaéného Zivota v souladu se zdkonem®.

CAST TRETI
UCINNOST

CL 111

Tento zdkon nabyvé G¢innosti dnem 1. ledna 2014.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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ZAKON
ze dne 21. srpna 2013

o sménarenské éinnosti

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
OBECNA USTANOVENI

§ 1

Predmét upravy

Tento zikon upravuje podminky vykonu ¢innosti
sméndrnika a dalsi podminky provozovini sménaren-
ské &innosti.

§2

Vymezeni pojmu

(1) Sménirenskym obchodem je obchod spoéiva-
jici ve sméné bankovek, minci nebo Sekt znéjicich na
urditou ménu za bankovky, mince nebo Seky znégjici na
jinou ménu.

(2) Sméndrenskou &innosti je soustavnd &innost
provozovand vlastnim jménem a na vlastni odpovéd-
nost za tcelem dosaZeni zisku, kterd spocivd v provi-
déni sméndrenskych obchodt.

§3

Osoby opravnéné provozovat sménarenskou ¢innost

Provozovat sménarenskou ¢innost mohou pouze

a) banky, zahrani¢ni banky a zahrani¢n{ finanéni in-
stituce za podminek stanovenych zikonem upra-
vujicim Cinnost bank,

b) spofitelni a ivérni druZstva za podminek stanove-
nych zdkonem upravujicim &innost spofitelnich
a uvérnich druZstev,

¢) sméndrnici (§ 4) a

d) Ceskd nirodni banka za podminek stanovenych
zékonem upravujicim pusobnost Ceské ndrodni

banky.

CAST DRUHA
SMENARNIK

§ 4

Zakladni ustanoveni

Sméndrnik je ten, kdo je oprdvnén provozovat
sméndrenskou ¢innost na zdkladé povoleni k ¢innosti
sméndrnika udéleného Ceskou nirodni bankou.

§ 5

Registr sménarniku

(1) Zfizuje se registr sménarnikd, ktery spravuje
a provozuje Ceskd nirodni banka. Registr sméndrniki
je veden v elektronické podobé.

(2) Ceskd ndrodni banka do registru sméndrnika
zapisuje
a) u fyzické osoby obchodni firmu nebo jméno, po-
pfipadé jména, pfijmeni, datum narozeni, adresu
bydlisté nebo sidla a identifikaéni &islo osoby,

b) u pravnické osoby obchodni firmu nebo nizev,
sidlo a identifikacni &islo osoby,

c) datum vzniku oprivnéni provozovat sméniren-
skou &innost a

d) datum zdniku nebo odnéti povoleni k ¢innosti
sméndrnika.

(3) Jestlize zadateli nebylo pred poddnim Zidosti
pridéleno identifikaéni &slo osoby, poskytne je Ceské
narodni bance spravce zdkladniho registru pravnickych
osob, podnikajicich fyzickych osob a orgind vefejné
moci.

(4) Ceskd nirodni banka registr sménarnika uve-
fejiiuje na svych internetovych strankdch.

§6

Povoleni k ¢innosti sménarnika

(1) Cesk4 nirodni banka udéli povoleni k &innosti
sméndrnika Zadateli, pokud
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a) mad sidlo, podnik nebo organizaéni slozku podniku
na tzemi Ceské republiky,

b) je divéryhodny; podminku davéryhodnosti musi
spliiovat 1 vedouci osoby a skute¢ni majitelé Za-
datele,

c¢) vedouci osoby Zadatele, které skute¢né fidi pro-
vozovéani sméndrenské ¢innosti, doshly stfedniho
vzdéldni s maturitni zkouskou a

d) dosdhl véku 18 let a md plnou zpusobilost k prav-
nim tkontm, je-li jim fyzickd osoba.

(2) Skute¢nym majitelem se pro tclely tohoto zi-
kona rozumi

a) fyzickd osoba, kterd fakticky nebo pravné vyko-
navéd pfimo nebo nepiimo rozhodujici vliv na fi-
zeni nebo provozovéni podniku Zadatele; nepti-
mym vlivem se rozumi vliv vykondvany prostied-
nictvim jiné osoby nebo jinych osob,

b) fyzickd osoba, kterd sama nebo na zikladé dohody
s jinym spolednikem nebo spole¢niky disponuje
vice nez 25 % hlasovacich prav podnikatele; dispo-
novanim s hlasovacimi privy se pro tlely tohoto
zékona rozumi moZnost vykondvat hlasovaci
prava na zikladé vlastntho uvazeni bez ohledu na
to, zda a na zdkladé¢ jakého pravniho duvodu jsou
vykondvéna, poptipadé moznost ovliviiovat vykon
hlasovacich prav jinou osobou,

c) fyzické osoby jednajici ve shodé, které disponuji
vice nez 25 % hlasovacich prav zadatele, nebo

d) fyzickd osoba, kterd je na zdkladé jiné skutecnosti
pfijemcem vynost z innosti zadatele.

(3) M4 se za to, ze skutedny majitel emitenta cen-
ného papiru pfijatého k obchodovini na evropském
regulovaném trhu nebo na zahrani¢nim trhu s investic¢-
nimi néstroji, ktery je srovnatelny s evropskym regulo-
vanym trhem, je pro tlely udéleni povoleni k ¢innosti
sméndrnika duvéryhodny.

(4) Vedouci osobou privnické osoby se pro tlely
tohoto zdkona rozumi jeji statutirni orgin, ¢len jejiho
statutirniho orginu, jeji feditel, prokurista nebo jind
osoba, kterd skute¢né fidi jeji ¢innost. Je-li statutdrnim
orginem nebo jeho ¢lenem pravnickd osoba, rozumi se
vedouci osobou fyzickd osoba, kterd jménem této prav-
nické osoby funkci statutdrniho orgdnu nebo jeho ¢lena
vykondvd. Vedouci osobou podnikajici fyzické osoby
se pro Ucely tohoto zdkona rozumi jeji feditel, proku-
rista nebo jind osoba, kterd jinym zplisobem skuteéné
tidi jeji podnikdni.

(5) Zadost o udéleni povoleni k &nnosti sméndr-

nika muZze podat i zakladatel privnické osoby, kterd
dosud nevznikla. Cesk4 nirodn{ banka udéli této prav-
nické osobé povoleni k &innosti sméndrnika, lze-li da-
vodné predpoklddat, ze bude spliiovat podminky podle
odstavce 1 v den svého vzniku.

(6) Zadost o udéleni povoleni k &innosti sménar-
nika lze podat pouze elektronicky. Nilezitosti Zidosti,
véetné priloh osvédCujicich splnéni podminek podle
odstavce 1, jeji formu a zplsob podéni stanovi prova-
déci privni predpis.

§7

Zipis do registru sménarnika

(1) Pokud Ceské nirodni banka ?4dosti o udé&leni
povoleni k ¢innosti sméndrnika vyhovi, zapiSe zadatele
do registru sméndrnikd. Rozhodnuti se v takovém pfi-
padé pisemné nevyhotovuje. Rozhodnuti nabyvi
pravni moci okamzikem zdpisu do registru sméndrnika.
O zipisu do registru sménarnika Cesk4 nirodni banka
zadatele neprodlené elektronicky informuje.

(2) Vyhovi-li Cesk4 ndrodni banka 7ddosti o udé-
leni povoleni k ¢innosti sméndrnika podané podle § 6
odst. 5, zapiSe do registru sméndrniki pravnickou
osobu, jejiz zakladatel Zddost podal. V registru sménér-
nikt Ceskd ndrodni banka uvede, Ze pravnickd osoba
dosud nevznikla. Tento tidaj Cesk4 nirodni banka z re-
gistru sménarniki vymaze bez zbyte¢ného odkladu po
vzniku pravnické osoby.

§ 8
Zména udaju

(1) Sméndrnik ozndmi bez zbytetného odkladu
Ceské nirodni bance zménu tdaji uvedenych v zidosti
o udéleni povoleni k ¢innosti sméndrnika nebo v jejich
prilohdch, na jejichz zékladé mu bylo povoleni k &in-
nosti sméndrnika udéleno. Sméndrnik neni povinen
Ceské nirodni bance oznamovat zménu udaja, které
jsou vedeny v zdkladnich registrech jako referen¢ni
udaje.

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 lze podat pouze
elektronicky. NaleZitosti tohoto oznimeni, véetné jeho
priloh, jeho formu a zptsob podani stanovi provadéci
pravni predpis.

§9

Zinik a odnéti povoleni k ¢innosti sménarnika

(1) Povoleni k ¢innosti sménarnika zanika
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a) smrti sméndarnika,
b) zruSenim sménérnika, ktery je pravnickou osobou,

¢) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o upadku
sméndrnika nebo rozhodnuti o zamitnuti insol-
venénitho ndvrhu pro nedostatek majetku sméndr-
nika.

(2) Ceskd nirodni banka povoleni k ¢innosti smé-
nirnika odejme, jestlize o to sméndrnik pozad4.

(3) Ceskd nirodni banka mtZe povoleni k ¢innosti
sméndrnika odejmout, jestlize

a) sménarnik opakované nebo zivaznym zplisobem
porudil povinnost stanovenou timto zikonem
nebo jinym privnim predpisem upravujicim po-
stup pri provozovani sméndrenské &innosti,

b) sméndrnik nespliiuje podminky stanovené timto
zékonem pro udéleni povoleni k ¢innosti sméndr-
nika, nebo

¢) povoleni k &innosti sméndrnika bylo udéleno na
zékladé nepravdivych nebo netplnych udaja
anebo v dusledku jiného nedovoleného postupu
sméndrnika.

CAST TRETI
POVINNOSTI OSOBY OPRAVNENE
PROVOZOVAT SMENARENSKOU CINNOST

§ 10

Provozovna

(1) Provozovnou se pro tlely tohoto zikona ro-
zumi prostor, v némz je sméndrenskd ¢innost provozo-
vana. Ustanoveni o provozovné se pouziji obdobné
1 pro sméndrensky automat.

(2) Osoba oprdvnénd provozovat sméndrenskou
¢innost (déle jen ,provozovatel®) nesmi provozovat
sméndrenskou ¢innost mimo provozovnu.

(3) Provozovna musi byt oznacena obchodni fir-
mou nebo jménem a pfijmenim anebo nizvem provo-
zovatele.

(4) Provozovatel oznimi Ceské nirodni bance,
kde bude jeho provozovna umisténa, alespori 3 pra-
covni dny prede dnem, ve kterém v ni zaéne provozo-
vat sméndrenskou &innost. Provozovatel oznimi Ceské
ndrodni bance bez zbyte¢ného odkladu zménu tdaja
uvedenych v tomto ozndmeni; to neplati, jedni-li se
o zménu udaju, které jsou vedeny v zdkladnich regis-
trech jako referenéni tdaje.

(5) Nilezitosti ozndmeni, jeho formu a zpusob
podéni stanovi providéci pravni predpis.

§ 11

Kurzovni listek

(1) Provozovatel uvefejiuje v provozovnich,
v nichZ provadi sméndrenské obchody, kurzovni listek.

(2) Kurzovni listek obsahuje
a) oznaceni, Ze se jednd o kurzovni listek,

b) obchodni firmu nebo nizev anebo jméno, popfi-
padé jména, a pfijmeni provozovatele a identifi-
kaéni &islo osoby,

¢) ndzvy nebo jind oznaleni mén, mezi nimiZ pro-
vozovatel sménu provadi,

d) informace o sménnych kurzech, jimiz je provddén
prepodet mezi témito ménami a které jsou pro za-
jemce o provedeni sméndrenského obchodu (déle
jen ,zdjemce“) nejméné vyhodné, a

e) informace o uplaté za provedeni sméndrenského

obchodu.

(3) Udaje na kurzovnim listku se uvddéji v pfimé-
fené velikosti ur¢itym a srozumitelnym zpusobem. Ci-
selné tdaje se uvadéji arabskymi &islicemi.

§ 12
Jiné podminky smény

(1) Provozovatel nesmi provést sméndrensky ob-
chod s pouzitim sménného kurzu nebo za uplatu, které
jsou pro zdjemce méné vyhodné nez sménny kurz nebo
uplata uvedené na kurzovnim listku.

(2) Nabizi-li provozovatel sménny kurz nebo
uplatu, které jsou pro zdjemce vyhodnéjsi nez sménny
kurz nebo tplata uvedené na kurzovnim listku, nesmi{
byt informace o tom zaménitelnd s kurzovnim listkem
nebo tdaji na ném uvedenymi, zejména s tdajem
o sménném kurzu. Plati-li nabidka vyhodnéjstho smén-
ného kurzu nebo vyhodnéjsi dplaty pouze pfi splnéni
urcitych podminek, uvefejni provozovatel spolu s infor-
maci o nabidce i informaci o téchto podminkéich. Usta-
noveni § 11 odst. 3 se pouZije obdobné.

§ 13

Informace pred provedenim
sménarenského obchodu

(1) Provozovatel sdéli zdjemci s dostateénym
predstihem pred uzavienim tohoto obchodu informace
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uvedené v odstavci 2. Tyto informace musi byt zdjemci
sdéleny v textové podobé, urtité a srozumitelné alespoti
v Ceském a anglickém jazyce. Textovd podoba je za-
chovina, jsou-li informace sdéleny takovym zpusobem,
Ze je lze uchovat a opakované zobrazovat.

(2) Zdjemci musi byt v souladu s odstavcem 1 sdé-
leny tyto informace o

a) provozovateli

1. obchodni firma nebo ndzev anebo jméno, po-
ptipadé jména, a pfijmeni,

2. adresa sidla a adresa provozovny, v niz je
smlouva uzavirdna, popiipadé jind adresa,
vCetné elektronické, kterd md vyznam pro ko-
munikaci zdjemce s provozovatelem, a

3. identifika¢ni &islo osoby,
b) sménirenském obchodu
1. ndzvy nebo jind oznaleni mén, mezi nimiZ ma
byt sména provedena,

2. Castka, kterd ma byt zdjemcem sloZena k prove-
deni smény,

3. sménny kurz,

4. Castka, kterd odpovidé ¢dstce slozené zdjemcem
k provedeni smény po pfepoétu sménnym kur-
zem,

5. tplata za provedeni sménirenského obchodu,

6. Castka, kterd md byt zdjemci vyplacena po pro-
vedeni smény, jestlize se li§{ od &astky uvedené
v bodé 4, a

7. datum a Cas poskytnuti informace a
c) dalsich pravech zdjemce

1. informace o privu zdjemce podat stiZnost
orginu dohledu a ndzev a adresa sidla tohoto
organu a

2. informace o pravu zdjemce podat ndvrh orginu
mimosoudniho feSeni spori mezi zdjemcem
a provozovatelem a nizev a adresa sidla tohoto
organu.

§ 14
Doklad o provedeni sménarenského obchodu
Provozovatel vydd bez zbyte¢ného odkladu tomu,

s kym provedl sméndrensky obchod, doklad podle z3-
kona upravujictho ochranu spotfebitele.

§ 15

Informacni povinnost vuéi Ceské nirodni bance

(1) Provozovatel poskytuje Ceské nirodni bance
informace o objemu sménérenskych obchodd provede-
nych v jednotlivych ménich.

(2) Rozsah, formu, lhity a zptsob poskytovani
informaci stanovi provadéci privni predpis.

§ 16

Dokumenty a zdznamy

(1) Provozovatel pfi provozovini sméndrenské
¢innosti pofizuje dokumenty nebo jiné zdznamy v roz-
sahu, ktery je nezbytny pro hodnovérné osvédéeni ¥ad-
ného plnéni jeho povinnosti stanovenych timto ziko-
nem.

(2) Provozovatel uchovdvd dokumenty a ziznamy
uvedené v odstavei 1 po dobu 5 let ode dne, kdy tyto
dokumenty nebo ziznamy vznikly. Povinnost uchova-
vat tyto dokumenty a zdznamy podle jinych pravnich
predpist tim neni dotena.

(3) Povinnost uvedenou v odstavci 1 ma i pravni
ndstupce provozovatele a ten, jehoZ oprdvnéni provo-
zovat sméndrenskou ¢innost zaniklo nebo bylo zru-
$eno.

CAST CTVRTA
DOHLED

§ 17
Vykon dohledu

(1) Ceskd nirodni banka vykonivi dohled nad
dodrzovanim povinnosti provozovateld, které jsou sta-
noveny timto zikonem nebo jinym pravnim predpisem
upravujicim postup pfi provozovani sméndrenské Cin-
nosti.

(2) Provozovatel je povinen poskytnout Ceské né-
rodni bance pfi vykonu dohledu pozadované informace
a pottebnd vysvétleni; to plati obdobné pro toho, kdo je
diivodné podeziely, Ze neopravnéné provozuje sména-
renskou ¢&innost.

(3) U toho, kdo je divodné podezfely, Ze ne-
oprivnéné provozuje sméndrenskou ¢innost, muze
Ceskd nirodni banka provést kontrolu na misté v roz-
sahu, ktery je nezbytny ke zjiSténi skutkového stavu
tykajictho se ¢innosti, kterd zakldd4 toto podezfend.
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(4) Pro povinnost mlenlivosti pfi vykonu do-
hledu podle tohoto zikona se pouZiji ustanoveni za-
kona upravujictho &innost bank o povinnosti ml¢enli-
vosti pfi vykonu bankovniho dohledu obdobné.

§ 18
Opatieni k nipravé

(1) Jestlize provozovatel poru$i povinnost stano-
venou timto zdkonem nebo jinym priavnim pfedpisem
upravujicim postup pfi provozovani sménirenské ¢in-
nosti, muze Ceskd nirodni banka podle povahy a zdvaz-
nosti zjisténého nedostatku ulozit tomuto provozova-
teli, aby

a) ve stanovené lhité zjednal ndpravu, nebo
b) ve stanovené lhité vyménil svoji vedouci osobu.

(2) Je-li toho tieba k ochrané klientd provozova-
tele, mtiZze Ceskd nirodni banka spolu s opatfenim po-
dle odstavce 1 zakdzat provozovateli vykon ¢innosti

nebo ulozit provozovateli, aby omezil vykon ¢innost,
dokud nesplni uloZené opatfeni podle odstavce 1.

(3) Provozovatel, kterému Ceskd narodni banka
ulozila opatfeni k ndpravé podle odstavce 1, informuje
Ceskou nirodni banku bez zbytetného odkladu o od-
stranéni nedostatku a o zpusobu zjedndni nipravy.

§ 19
Poridkova pokuta
(1) Cesk4 nirodni banka mtiZe za podminek sta-
novenych sprdvnim fidem ulozit porddkovou pokutu
do vyie 500 000 K&.
(2) Prijem z porddkovych pokut je pfijmem stit-
niho rozpoétu.

CAST PATA
SPRAVNI DELIKTY

§ 20
Prestupky
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) uvede nespravny udaj nebo zataji nékterou skutec-
nost v zddosti o udéleni povoleni k ¢innosti smé-
nirnika podané podle § 6 odst. 6,
b) jako privni nidstupce provozovatele nebo ten, je-
hoz povoleni k éinnosti sméndrnika zaniklo nebo

bylo odnato, v rozporu s § 16 odst. 3 neuchovévd
dokumenty nebo zdznamy po stanovenou dobu,

c) provozuje sméndrenskou ¢innost, aniz je k tomu
oprdvnéna, nebo

d) jako osoba, kterd je divodné podezteld z neoprav-
néného provozovani sméndrenské Cinnosti, porusi
povinnost poskytnout pozadované informace
nebo potfebni vysvétleni podle § 17 odst. 2.

(2) Za prestupek podle odstavee 1 1ze ulozit po-
kutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle pismene a)
nebo d),

b) 5 000 000 K&, jde-li o prestupek podle pismene b)
nebo c).

§ 21
Spravni delikt sménarnika
Sméndrnikovi, ktery v rozporu s § 8 odst. 1 ne-
oznami zménu ddaji uvedenych v Zidosti o udéleni
povoleni k ¢innosti sméndrnika nebo v jejich pfilohéch,
se ulozi pokuta do 1 000 000 K¢&.

§ 22

Spréavni delikty provozovatele

(1) Provozovatel se dopusti spravniho deliktu tim,

ze

a) v rozporu s § 10 odst. 2 provozuje sménérenskou
¢innost mimo provozovnu,

b) porusi oznamovaci povinnost podle § 10 odst. 4,
¢) v rozporu s § 11 neuvetejni kurzovni listek,

d) porusi zdkaz podle § 12 odst. 1,

e) porusi zdkaz podle § 12 odst. 2 véty prvni,

f) v rozporu s § 12 odst. 2 vétou druhou neuverejni
informaci o podminkach, pfi jejichZ splnéni plati
nabidka vyhodnéjstho sménného kurzu nebo vy-

v

hodngjsi dplaty,

g) vrozporu s § 13 odst. 1 nesdéli zdjemci stanovené
informace nebo nedodrzi formu jejich sdéleni,

h) v rozporu s § 14 nevydd doklad tomu, s kym pro-
vedl sméndrensky obchod,

1) nesplni informaéni povinnost podle § 15 odst. 1,

j) v rozporu s § 16 odst. 1 nepofizuje dokumenty
nebo zdznamy,

k) v rozporu s § 16 odst. 2 neuchovdvd dokumenty
nebo zdznamy po stanovenou dobu,

1) porusi povinnost poskytnout pfi vykonu dohledu
pozadované informace nebo potfebnd vysvétleni
podle § 17 odst. 2,
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m) neprovede ve stanovené lhuté opatfeni k ndpravé
podle § 18 odst. 1 pism. b), nebo

n) v rozporu s § 18 odst. 2 vykondvd sméndrenskou
éinnost.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi po-
kuta do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle pisme-
ne a), b), g) aZ j) nebo 1) aZ n),

b) 5 000 000 K¢, jde-li o sprévni delikt podle pisme-
ne c) az f) nebo k).

§ 23
Dalsi spravni delikty

(1) Pravnicka osoba se dopusti spravniho deliktu
tim, ze
a) uvede nespravny udaj nebo zataji nékterou skutec-
nost v zddosti o udéleni povoleni k ¢innosti smé-
narnika podané podle § 6 odst. 6,

b) jako privni ndstupce provozovatele nebo ten, je-
hoz povoleni k éinnosti sméndrnika zaniklo nebo
bylo odnato, v rozporu s § 16 odst. 3 neuchoviva
dokumenty nebo zdznamy po stanovenou dobu,

c) provozuje sméndrenskou ¢&innost, aniz je k tomu
opravnéna, nebo

d) jako osoba, kterd je divodné podezteld z neoprav-
néného provozovini sméndrenské ¢innosti, porusi
povinnost poskytnout pozadované informace
nebo potrebnd vysvétleni podle § 17 odst. 2.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZzi po-
kuta do
a) 1 000 000 Kg, jde-li o spravni delikt podle pisme-
ne a) nebo d),
b) 5 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle pisme-
ne b) nebo ¢).

§ 24

Spole¢na ustanoveni

(1) Prévnickd osoba za sprévni delikt neodpovida,
jestlize prokaze, ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi urCeni vyse pokuty se pfihlédne k zdvaz-
nosti spravniho deliktu, zejména ke zpisobu jeho spi-
chani, k jeho ndsledkim a k okolnostem, za nichz byl
spachan.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni de-
likt zanikd, jestlize Ceskd ndrodni banka o ném neza-
hdjila fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvé-
déla, nejpozdéji vsak do 5 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Sprévni delikty podle tohoto zékona v prvanim
stupni projedndvd Ceskd ndrodni banka.

(5) Na odpovédnost za spravni delikt, k némuz
doslo pfi podnikdni fyzické osoby nebo v pfimé sou-
vislosti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zikona
o odpovédnosti a postihu pravnické osoby.

(6) Prijem z pokut je pfijmem stitniho rozpoctu.

(7) Pravomocné rozhodnuti Ceské nirodni banky
o uloZeni sankce a pravomocné rozhodnuti soudu
o zruSeni této sankce uvefejni Ceskd nirodni banka
na svych internetovych strankach.

CAST SESTA
USTANOVENI SPOLECNA,
PRECHODNA A ZAVERECNA

§ 25
Rozklad

(1) Proti rozhodnuti Ceské nirodni banky vyda-
nému podle tohoto zdkona v prvnim stupni lze podat

rozklad.

(2) Ustanoveni spravniho fidu o mozZném zpu-
sobu ukonéeni fizeni o rozkladu se nepouzije.

§ 26

Zmocnéni

Ceska nirodni banka vydd vyhldsku k provedeni
§ 6 odst. 6, § 8 odst. 2, § 10 odst. 5 a § 15 odst. 2.

§ 27

Pfechodna ustanoveni

1. Devizové misto, které bylo registrovino ke
sméndrenské Cinnosti podle § 3 zdkona & 219/1995
Sb., devizovy zikon, ve znéni G¢inném do dne nabyti
udéinnosti tohoto zakona, se dnem nabyti Glinnosti to-
hoto zikona povazuje za sménirnika. Ceskd nirodni
banka je bez zbytecného odkladu zapiSe do registru
sméndrnika.

2. Zidost o registraci ke sméndrenské &innosti
podand podle zdkona & 219/1995 Sb., devizovy zikon,
ve znéni u¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto za-
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kona, o které nebylo rozhodnuto do dne nabyti uéin-
nosti tohoto zdkona, se dnem nabyti G¢innosti tohoto
zékona povazuje za zddost o zdpis do registru sménér-
nikd. V fizeni o nf se déle postupuje podle tohoto zd-
kona.

3. Zakal-li provozovatel provozovat sméndren-
skou ¢&innost v provozovné prede dnem nabyti uéin-
nosti tohoto zdkona, splni ohledné této provozovny
oznamovaci povinnost podle § 10 odst. 4 do 1 mésice
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona, ledaze se jednd
o provozovnu, kteri byla evidovina Ceskou nirodni

bankou podle § 3h zdkona ¢. 219/1995 Sb., devizovy
zékon, ve znéni G¢inném do dne nabyt{ Glinnosti to-
hoto zdkona.

§ 28
Uéinnost

Tento zdkon nabyva tGlinnosti prvnim dnem dru-
hého kalendidfniho mésice ndsledujictho po dni jeho
vyhldSeni.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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278

ZAKON
ze dne 21. srpna 2013,

kterym se méni nékteré zikony v souvislosti s pfijetim zdkona o sménarenské cinnosti

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména devizového zikona

ClL1

Zikon &. 219/1995 Sb., devizovy zékon, ve znéni
zakona ¢. 159/2000 Sb., zakona ¢&. 362/2000 Sb., zakona
&. 482/2001 Sb., zikona &. 126/2002 Sb., zikona &. 257/
/2004 Sb., zikona &. 354/2004 Sb., zikona &. 444/2005
Sb., zdkona &. 254/2008 Sb., zikona &. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢&. 285/2009 Sb., zakona
&. 206/2011 Sb. a ziakona & 420/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 1 pism. k) bodé 1 se slovo ,nebo“ pred
slovem ,poskytovatel® nahrazuje &arkou, za slovo
yrozsahu,” se vklddaji slova ,instituce elektronickych
penéz, pobocka zahrani¢ni instituce elektronickych
penéz nebo vydavatel elektronickych penéz malého
rozsahu,“ a slova ,nebo povoleni“ se nahrazuji slo-
vy ., , povoleni nebo registrace®.

2. V § 1 pism. k) bodé 2 se slova ,osoba opriv-
nénd vykondvat sméndrenskou ¢innost na zikladé re-
gistrace“ nahrazuji slovem ,sménarnik®.

3. V § 1 se na konci pismene k) ¢irka nahrazuje
teCkou a pismeno 1) se zrusuje.

4. §3,3d, 3e, 3h a 4 se véetné nadpist a poznimek
pod ¢arou &. 5 az 11, 11a, 11b a 23 zruSuji.

5. V§ 7 odst. 1 se slova ,, , a na vyzddani doklady
prokazujici tiel pozadované dhrady® zrusuji.
6. V § 7 se odstavec 2 zru$uje a zdroveni se zrusuje

oznadeni odstavce 1.

7. V § 8 se odstavce 2 az 5 zruSuji a zdrovefi se
zruduje oznadeni odstavee 1.

8. V § 20 odst. 1 se slova ,devizovych prfedpisu®
nahrazuji slovy ,tohoto zdkona, pravnich predpist vy-
danych k jeho provedeni, mezinirodnich smluv, které

jsou souéasti pravniho tidu, a zvldstnich povoleni (§ 32
odst. 1 a 2) (déle jen ,devizové predpisy*)“.

9. V § 22 odst. 1 pism. d) se slova ,registraci
nebo® zrusuji.

10. V § 22 odst. 1 se na konci pismene d) ¢arka
nahrazuje teCkou a pismeno e) se zrusuje.

11. V § 22 se odstavec 5 zruSuje.
12. § 24 a 24a se v&etné nadpisu zrusuji.
13. V § 25 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ 1) se oznaluji jako pismena a)

az h).
14. V § 25 odst. 1 pismeno c) zni:

»C) jako tuzemec nebo cizozemec nepfedlozi devizo-
vému mistu zvlaStni povoleni podle § 7,“.

15. V § 25 odst. 3 pism. a) se slova ,b) az €) na-
hrazuji slovy ,a) az d)“.

16. V § 25 odst. 3 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena ¢) a d) se oznacuji jako pismena b)
ac).

17. V § 25 odst. 3 pism. b) se slova ,,g), h) nebo 1)“
nahrazuji slovy ,f), g) nebo h)“.

18. V § 25 odst. 3 pism. c) se slovo ,f)“ nahrazuje
slovem ,,e)“.

19. V § 26 odst. 1 se pismena a) a b) zrusuji.

Dosavadni pismena c) az {) se oznaluji jako pismena a)

az d).

20. V § 26 odst. 1 se na konci pismene b) dopltiuje
slovo ,nebo.

21. V §26 odst. 1 pism. c) se slova ,,0dst. 1, nebo®
nahrazuji teckou.

22. V § 26 odst. 1 se pismeno d) zrusuje.
23. V § 26 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

24. V § 26 odstavec 2 zni:
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»(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi
pokuta do 500 000 K¢&.“.

25. V § 27 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a7 h) se oznacuji jako pismena a)
az g).
26. V § 27 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) jako tuzemec nebo cizozemec nepfedlozi devizo-
vému mistu zvlastni povoleni podle § 7,“.

27. V § 27 odst. 2 pism. a) se slova ,,b), ¢) nebo d)“
nahrazuji slovy ,,a), b) nebo ¢)“.

28. V § 27 odst. 2 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pismena b)
ac).

29. V § 27 odst. 2 pism. b) se slova ,f), g) nebo h)“
nahrazuji slovy ,.e), f) nebo g)“.

30. V § 27 odst. 2 pism. c) se slovo ,e)“ nahrazuje
slovem ,,d)“.

31. § 30a vCetné nadpisu zni:

»S 30a

Zmocnovaci ustanoveni

Ceskd ndrodni banka stanovi vyhliskou rozsah,
obdobi, lhaty a zptsob plnéni oznamovaci povinnosti
podle § 5.

32. § 31 se vCetné nadpisu zrusuje.

CL 11

Zrusovaci ustanoveni

Vyhliska & 376/2009 Sb., o sménérenské innosti,
se zrusuje.

CAST DRUHA

Zména zakona o ob&hu bankovek a minci

CL. 111

Zakon ¢&. 136/2011 Sb., o obéhu bankovek a minci
a 0 zméné zikona &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance,
ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni zdkona & 254/
/2012 Sb., se mén{ takto:

1. V § 3 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismeno c¢) se oznaluje jako pismeno b).

2. V § 16 odst. 1 pism. a) se slova ,ktery je akcio-
vou spole¢nosti nebo spolecnosti s ruéenim omeze-
nym*“ nahrazuji slovy ,ktery je akciovou spolecnosti,
spolecnosti s rufenim omezenym nebo stitnim podni-
kem*.

3. V § 29 odst. 2 se za slova ,,zpracovatel tuzem-
skych bankovek a minei,“ vklidd slovo ,sméndr-
nik,“.

4. V §29 odst. 2 se slova ,,pfijem, zpracovani nebo
vraceni tuzemskych a cizozemskych bankovek a minci
provadély osoby, které jsou” nahrazuji slovy ,osoby,
které pfi zpracovini{ tuzemskych bankovek a minei po-
suzuji jejich pravost nebo vraceji pfijaté bankovky nebo
mince do obéhu, byly“.

5. V § 33 odst. 1 se slova ,provozovatel kasina,
drzitel postovni licence nebo zvldstni postovni licence
podle zdkona o postovnich sluzbich, a déle platebni
instituce, poskytovatel platebnich sluZzeb malého roz-
sahu, instituce elektronickych penéz a vydavatel elek-
tronickych penéz malého rozsahu podle zikona o pla-
tebnim styku, u nichZ pfi poskytovini platebnich slu-
zeb dochézi k vydeji bankovek nebo minci, zajisti, aby
osoby, které pfi zpracovani tuzemskych bankovek
a minci posuzuji jejich pravost nebo vraceji do obéhu
prijaté tuzemské a cizozemské bankovky a mince“ na-
hrazuji slovy ,sméndrnik, provozovatel kasina, drZitel
postovni licence nebo zvldstni postovni licence podle
zékona o postovnich sluzbach, a dile platebni instituce,
poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu, insti-
tuce elektronickych penéz a vydavatel elektronickych
penéz malého rozsahu, u nichZ pfi poskytovéni plateb-
nich sluzeb nebo vydavani elektronickych penéz do-
chazi k vraceni pfijatych bankovek nebo minci do
obéhu, zajisti, aby osoby, které pfi zpracovani tuzem-
skych bankovek a minci posuzuji jejich pravost nebo
vraceji prijaté bankovky nebo mince do obéhu*.

6. V § 33 odst. 3 pismeno b) zni:

»b) osoby, které pfi zpracovani tuzemskych bankovek
a minci posuzuji jejich pravost nebo vraceji ptijaté
bankovky nebo mince do obéhu

1. v Ceské niarodni bance,

2. v uvérovych institucich provadéjicich pokladni
operace,

3. u zpracovatelll tuzemskych bankovek a minci,
nebo
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4. u sménarnika, ktery provadi sméndrenské ob-
chody mezi ménami jinymi nez Ceskd koruna,
euro, americky dolar, britskd libra nebo japon-
sky jen,”.

7. V § 33 odst. 3 pism. ¢) se slovo ,pravnickych®

zrusuje.

8. V § 33 odst. 3 pism. ¢) se slova ,posuzuji pfi
pfijmu, zpracoviani nebo vraceni tuzemskych a cizo-
zemskych bankovek a minci jejich pravost a platnost®
nahrazuji slovy ,,pfi zpracovdni tuzemskych bankovek
a minci posuzuji jejich pravost nebo vraceji pfijaté ban-
kovky nebo mince do ob&hu®.

CAST TRETI
Zména zakona o finanénim arbitrovi

ClL 1V

Zikon &. 229/2002 Sb., o finanénim arbitrovi, ve
znéni zikona & 558/2004 Sb., zikona & 57/2006 Sb.,
zakona ¢&. 264/2006 Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
&. 285/2009 Sb. a zikona ¢&. 180/2011 Sb., se méni takto:

1. § 1 znt:

a>§ 1
(1) K rozhodovani sporu spadajiciho jinak do pra-
vomoci Ceskych soudu je pfislusny téZ finanéni arbitr
(dile jen ,arbitr), jedna-li se o spor mezi

a) poskytovatelem platebnich sluzeb a uZivatelem
platebnich sluzeb pfi poskytovéni platebnich slu-
zeb,

b) vydavatelem elektronickych penéz a drzitelem
elektronickych penéz pti vydavani a zpétné vy-
méné elektronickych penéz,

c) véfitelem nebo zprostfedkovatelem a spotfebitelem
pfi nabizeni, poskytovdni nebo zprostfedkovani
spotrebitelského tvéru,

d) investiénim fondem, investiéni spole¢nosti nebo
zahranini investiéni spole¢nosti, obchodnikem
s cennymi papiry nebo investiénim zprostfedkova-
telem a spotfebitelem pfi kolektivnim investovani
prostrednictvim standardniho fondu nebo speciil-
niho fondu, ktery shromazduje penézni pro-
stfedky od vefejnosti,

e) pojiStovnou nebo pojistovacim zprostfedkovate-
lem a zdjemcem o pojisténi, pojistnikem, pojisté-
nym, opravnénou osobou nebo obmyslenym pfi

nabizeni, poskytovdni nebo zprostfedkovani Zi-
votntho pojisténi,
f) provozovatelem sméndrenské Cinnosti a zdjemcem

o provedeni sméndrenského obchodu nebo oso-
bou, se kterou byl sméndrensky obchod proveden.

(2) Sjednini rozhod&i smlouvy nevylucuje pravo-
moc arbitra.

(3) Arbitr usiluje zejména o smirné vyteSeni
sporu.”.

Poznimka pod Carou ¢. 1 se zrusuje.

2. §3 znt:

»§ 3

(1) Instituci se pro Géely tohoto zdkona rozumi
a) poskytovatel platebnich sluzeb,
b) vydavatel elektronickych penéz,

c) véritel nebo zprostredkovatel pfi nabizeni, posky-
tovini nebo zprostfedkovini spotfebitelského
uvéru,

d) investi¢ni fond, investiéni spole¢nost, zahrani¢ni
investi¢ni spole¢nost, obchodnik s cennymi papiry
nebo investiéni zprostfedkovatel pfi kolektivnim
investovani prostfednictvim standardniho fondu
nebo specidlniho fondu, ktery shromazduje pe-
nézni prostredky od vefejnosti,

e) pojiStovna nebo pojiStovaci zprostfedkovatel pfi
nabizeni, poskytovadni nebo zprostfedkovani Zi-
votniho pojiSténi,

f) provozovatel sménarenské Cinnosti.

(2) Navrhovatelem se pro ucely tohoto zikona
rozumi uzivatel platebnich sluzeb v pfipadé sport uve-
denych v § 1 odst. 1 pism. a), drZitel elektronickych
penéz v ptipadé sport uvedenych v § 1 odst. 1 pism. b),
spotfebitel v pripadé sport uvedenych v § 1 odst. 1
pism. ¢) a d), zdkaznik v pfipadé sport uvedenych
v § 1 odst. 1 pism. e), zdjemce o provedeni sméndren-
ského obchodu nebo osoba, se kterou byl proveden
sméndrensky obchod v pfipadé sport uvedenych
v § 1 odst. 1 pism. f).

(3) Spotiebitelem se rozumi fyzickd osoba, kterd
nejednd v rdamei své podnikatelské ¢innosti nebo v rdmei
samostatného vykonu svého povoldni.“.

3. § 19 se véetné nadpisu zrusuje.
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4.V § 23 odst. 1 se slova ,, , § 19 zrusuji. ,2%) Napiiklad zikon & 277/2013 Sb., o sméndrenské Ginnosti. .

CAST CTVRTA Y -
CAST PATA
Zména zékona o volném pohybu sluzeb

UCINNOST
CLvV

V § 2 odst. 1 zdkona & 222/2009 Sb., o volném ClL. VI
pohybu sluzeb, se na konci textu pismene a) dopliiuji

L PRI Tento zdkon nabyv4 tlinnosti prvnim dnem dru-
slova ,podle jiného pravniho predpisu®)«. y P

hého kalendidfniho mésice ndsledujictho po dni jeho
Pozndmka pod ¢arou €. 28 znf: vyhldseni.

Némcova v. r.
Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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ZAKON
ze dne 21. srpna 2013,

kterym se méni zikon & 147/2002 Sb., o Ustiednim kontrolnim a zkuSebnim tstavu zemédélském

a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkonu (zdkon o Ustfednim kontrolnim

a zkuSebnim ustavu zemédélském), ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnes] na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zakona o Ustfednim kontrolnim
a zku$ebnim tustavu zemédélském

ClL1

Zikon & 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim
a zku$ebnim dstavu zemédélském a o zméné nékterych
souvisejicich zdkont (zdkon o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim dstavu zemédélském), ve znéni zikona
¢&. 309/2002 Sb., zakona ¢&. 21/2004 Sb., zikona &. 317/
/2004 Sb., zikona & 321/2004 Sb., zdkona &. 441/2005
Sb., zikona & 553/2005 Sb., zakona & 296/2007 Sb.
a zakona ¢&. 291/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 1, § 4 odst. 1 dvodni &sti ustano-
veni, § 6 odst. 1, § 6 odst. 9 a § 11 se slova ,,zvldsStnich
zdkont*)“ nahrazuji slovy ,zvlstnich zikon@*)?°)«.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 4 zni:

o} Zakon & 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zékont (zdkon o vinohradnictvi a vi-
nafstvi), ve znéni pozdgjsich predpist.

Zikon ¢. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni pozdégjsich pred-
pist.

Zskon ¢&. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby
péstovanych rostlin a o zméné nékterych zdkond (zékon
o obéhu osiva a sadby), ve znéni pozdésich pfedpisi.
Zskon & 97/1996 Sb., o ochrané chmele, ve znéni pozdgj-
$ich predpist.

Zikon & 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych pidnich
litkach, pomocnych rostlinnych piipravcich a substritech
a o agrochemickém zkouSeni zemédélskych pud (zikon
o hnojivech), ve znéni pozdégjsich predpist.

Zikon &. 78/2004 Sb., o naklidani s geneticky modifikova-
nymi organismy a genetickymi produkty, ve znéni pozdéj-
$ich predpist.

Zikon ¢&. 408/2000 Sb., o ochrané priv k odridim rostlin
a 0 zméné zikona ¢&. 92/1996 Sb., o odrtdach, osivu a sadbé
péstovanych rostlin, ve znéni pozdgjsich predpisd, (zdkon

o0 ochrané priv k odraddm).

Zikon & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrob-
cich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,
ve znéni pozdéjsich predpist.”.

Pozndmka pod &arou &. 20 zni:

»2°) Zikon &. 326/2004 Sb., o rostlinolékatské pé&i a o zméné
nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich pred-
pisu.®.

2. V § 2 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) rostlinolékarské péce,”.

3. V § 2 odst. 1 pism. h) se slova ,,obhospodaro-
vanych v rezimu intenzivniho ovocndfstvi® nahrazuji
slovy ,a evidence vyuziti pudy podle uzivatelskych

o«

vztaht“.

4. V § 2 odstavec 2 véetné poznimky pod &arou
¢. 5 zni:

»(2) Ustav na tseku nakliddni s geneticky modi-
fikovanymi organismy a produkty podle zdkona o na-
klidani s geneticky modifikovanymi organismy®) pro-
vadi stitni odbornou kontrolu, kontrolu a zkousky
téchto organismt a produktl a sleduje Gcinnost gene-
ticky modifikovanych organismi vyuzivanych k ochra-
né rostlin a rezistenci $kodlivych organismt k produk-
tim geneticky modifikovanych organismi. V pfipadé
zji$téni porusenti stanovenych povinnosti Ustav podava
podnét Ceské inspekei Zivotniho prostiedi k zahijeni
spravniho fizeni a informuje o tom Ministerstvo Zivot-
niho prostredi.

%) Zékon ¢&. 78/2004 Sb., o naklddini s geneticky modifikova-
nymi organismy a genetickymi produkty, ve znéni pozdégj-
Sich predpist.”.

5. V§2odst.3av § 7 odst. 7 se slova ,bezpro-
stfedné zdvaznych priavnich“ nahrazuji slovy ,pfimo
pouzitelnych®.

6. V§2odst. 3a5av§7 odst. 7 seslova ,,Evrop-
skych spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®.
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7. V § 2 odstavec 4 vCetné poznimek pod Carou
¢. 21 a 22 zni:

»(4) Ustav dile provddi kontrolni a dozorové ¢in-

. , . 2 v v 21
nosti podle zékona o ekologickém zemédélstvi~') a po-
dle zikona o zemédélstvi*®) v souladu s predpisy
Evropské unie v rozsahu stanoveném podle zvlastniho
zdkona®®) a v rimci své ptisobnosti je orgdnem dozoru
podle nafizeni Evropské unie upravujictho akreditaci
a dozor nad trhem??).

21y Zakon & 242/2000 Sb., o ekologickém zemé&dé&lstvi a 0 zménd
zdkona & 368/1992 Sb., o sprivnich poplatcich, ve znéni
pozdéjsich predpist, ve znéni pozdéjsich predpisu.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/2008
ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na
akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkt na
trh a kterym se zru$uje nafizeni (EHS) & 339/93.“.

Pozndmka pod Carou &. 5b se zrusuje, a to véetné od-
kazti na poznimku pod ¢arou.

8. Za § 2 se vklidd novy § 2a, ktery vCetné nadpisu
a poznamky pod &arou &. 23 zni:

»$ 2a

Odborna zpusobilost pro vykon stitni spravy

Pozadavky odborné zpusobilosti pro vykon stitni
sprivy stanovené zikonem o rostlinolékatské péci®) se
vztahuji pouze na ¢innosti podle § 2 odst. 1 pism. g).

) § 82 zdkona & 326/2004 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisd..
9. V § 3 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) v monitoringu

1. vyskytu zakdzanych a nezidoucich litek a do-
plitkovych latek prekralujicich povolené limity
v krmivech, piudé a ve vstupech do pudy ve
vazbé na komplexni zajisténi nezdvadnosti ze-
médélskych vyrobka a potravin,

2. vlivu pfipravkl na oSetfené péstované rostliny,
rostlinné produkty a t¢inka na Skodlivé orga-
nismy,“.

10. V § 3 se doplnuje odstavec 7, ktery véetné po-
zndmky pod Carou &. 24 zni:

»(7) Ustav je ndrodni organizaci ochrany rostlin
podle Mezindrodni imluvy o ochrané rostlin a vyko-
ndva ¢innosti v oblasti rostlinolékatské péce, vymezené
timto zdkonem a zvldstnim zikonem®), a vyplyvajici
z piimo pouzitelnych predpist Evropské unie®®).

»~" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009
ze dne 21. ffjna 2009 o uvddéni pfipravkl na ochranu rostlin
na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/
/EHS.“.

11. V § 4 odst. 1 tivodni &sti ustanoveni se za
slovo ,muze“ vklidaji slova ,v souladu se zvld$tnim
zikonem®) a pfimo pouZitelnymi ptedpisy Evropské

unie®)*.

Poznidmka pod &arou &. 25 zni:

»>°) Napiiklad &l. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 882/2004 o tiednich kontrolich za telem ovéfeni
dodrzovani pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin
a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkéch
zvitat, v platném znéni, ¢l. 22 nafizeni Komise (ES) &. 1850/
/2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro TC1 ové-
fovani chmele a chmelovych produktt, v platném znéni,
¢l. 29 a 30 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 2003/2003 o hnojivech, v platném znéni.”.

12. Nadpis § 5 zni:

»Povéreni udélovani Ustavem k vykonu
odbornych éinnosti, nidrodni referenéni laboratofe
a referenéni laboratore®.

13. V § 5 odst. 1 se za slova ,zvld$tniho zdko-
na’®)“ vklddaji slova ,, , odborné rostlinolékatské ¢in-
nosti podle zikona o rostlinolékarské péci®®)«.

14. V § 5 odst. 1 a 2 se slovo ,,oprdvnéni“ nahra-
zuje slovem ,povéfeni®.

15. V § 5 odst. 2 se slova ,,zvlastni zikony”) ®) ?),
%2y %)« nahrazuji slovy ,zvlastni zdkony?®)“.

Poznidmka pod Carou &. 26 zni:

»2%) Zakon & 91/1996 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisa.
Zikon & 156/1998 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.
Zakon & 219/2003 Sb., ve znéni pozdégjsich predpist.
Zikon & 97/1996 Sb., ve znéni pozdégjsich predpist.
Zikon &. 326/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.“.

Poznidmky pod &arou &. 7 az 9, 9a a 9b se zrusuji, a to
véetné odkazl na poznimky pod Carou.

16. V § 5 odstavce 4 az 6 zngji:

»(4) Ustav povétuje fyzické nebo pravnické oso-
by, které se prihlisi na jeho vyzvu, vykonem odborné
Cinnosti referenéni laboratofe. Ustav vydd povéfen,
pokud z pfedlozenych dokumenti, které jsou souldsti
zédosti, vyplyvi, ze

a) fyzickd nebo pravnickd osoba je schopna zajistit
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nestrannost, kvalitu a ochranu dtvérnych infor-
maci,

b) mezi proviadénim tkolu, k jejichz provddéni je
zmocnéna, a jejimi dal$imi ¢innostmi nebude do-
chizet ke stfetu zajmi a

c) fyzickd nebo pravnickd osoba spliuje pozadavky
pro povéreni referenéni laboratofe stanovené po-
dle odstavce 8.

(5) Povéfit Cinnosti referenéni laboratofe pro
diagnostiku $kodlivych organismi uvedenych v § 10
odst. 1 zikona o rostlinolékaiské péci*®) nebo $kodli-
vych organismi, proti jejichz zavlékdni a rozsifovani
jsou stanovena opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo podle
§ 11 odst. 2 a 3 zikona o rostlinolékaiské péci®®), Ize
pouze privnickou osobu.

(6) Ustav odejme vydané povétent, jestlize pové-
fend referenéni laboratof nedodrzuje pozadavky nebo
podminky podle odstavce 4.“.

17. V § 5 se za odstavec 6 vklidaji nové odstavce 7
a 8, které vletné poznimky pod Carou &. 27 znéji:

»(7) Povéfeni referentnich laboratofi pro diagnos-
tiku $kodlivych organismi uvedenych v § 10 odst. 1
zikona o rostlinolékaiské péci*®) nebo $kodlivych
organismu, proti jejichz zavlékdni a roz$ifovani jsou
stanovena opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11
odst. 2 a 3 zdkona o rostlinolékaiské péci*®), se pova-
zuje za zmocnéni k plnéni tkolu laboratorniho testo-
vani podle predpisu Evropské unie upravujictho zmoc-
néni k plnéni kol laboratorniho testovani®’)

(8) Postupem podle odstavet 1 az 7 nejsou do-
téeny pfimo pouzitelné predpisy Evropské unie®).

%) Smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti

zavlékdni organisma Skodlivych rostlinim nebo rostlinnym
produktlim do Spolelenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spoledenstvi, v platném znéni.“.

Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 9.

18. V § 6 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) v oblasti rostlinolékarské pééezo).“.

19. V § 6 se za odstavec 2 vklddaji nové odstavce 3
a 4, které znégji:

»(3) Ustav je rovnéz opravnén pozadovat nihradu
nakladd na provedeni odbornych dkont od osoby,
kterd nesplnénim nebo poruSenim povinnosti stano-
vené timto zdkonem nebo nafizené na jeho zdkladé
zpusobila nutnost provedeni takovych tkont.

(4) Pfi stanoveni vySe nihrad nikladd se zohledni
prumérnd pracovni a materidlovd ndrocnost jednotli-
vych typt odbornych tkont a mira vyzadované od-
bornosti pro jejich provadéni, pficemz v kalkulaci lze
promitnout pouze niklady vzniklé v dasledku podané
74adosti, které by jinak Ustavem vynaloZeny nebyly.«.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznacuji jako odstavce 5
az 11.

20. V § 6 se za odstavec 10 vklddd novy odsta-
vec 11, ktery zni:

»(11) Od ndhrady nikladd jsou osvobozeny

a) statni organy,

b) dzemni samosprivné celky, pozaduji-li provedeni
tikonti souvisejicich s vykonem stitni spravy v pre-
nesené pusobnosti,

c) osoby, podavaji-li Zddost o vzdjemné uznani pii-
pravku ve vefejném zdjmu nebo rozsiteni povoleni
na mensinovd pouziti ve verejném zajmu.”.

Dosavadni odstavec 11 se oznaluje jako odstavec 12.

21. V § 6 odst. 12 se slova ,,1 aZ 8“ nahrazujf slo-
vy ,1 az 11%

22. V § 7 se odstavce 1 az 5 veetné pozndmek pod
arou & 15 a 16 zrusuji, a to véetné odkazi na po-
zndmky pod carou.

Dosavadni odstavce 6 aZ 8 se oznacuji jako odstavce 1
az 3.

23. V § 7 odst. 1 se slova ,zvldstnich privnich
predpist*)“ nahrazuji slovy ,zvldstnich zikont*)2%)«.

24. V § 7 odst. 3 se slova ,zvld$tnimi privnimi
predpisy*)“ nahrazuji slovy ,zvldstnimi zikony*)?%)«.

25. V § 7 se dopliiuji odstavce 4 a 5, které znéjt:

»(4) Zaméstnanci Ustavu vykondvajici kontrolu se
pii vykonu kontrolni ¢innosti prokazuji prukazem
Ustavu, ktery je soucasné dokladem o jejich povéfeni

ke kontrole.

(5) Zaméstnanci Ustavu postupuji podle odstav-
ct 1 az 4, pokud pfimo pouzitelné predpisy Evropské
unie nestanovi jinak..

26. V§8odst. 1,§ 8 odst. 2, §9av § 10 odst. 2

pism. a) se slova ,,zvldstnimi zdkony*)“ nahrazuji slovy
»zvlastnimi zdkony™*) %)«

27. Za § 8 se vklidd novy § 8a, ktery vetné nad-
pisu zni:
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»§ 8a

Poskytovéni udaju

(1) Ustavu jsou pro vykon jeho ptsobnosti podle
tohoto zikona poskytovany

a) referenéni tdaje ze zdkladniho registru obyvatel,

b) tdaje z agendového informaéniho systému evi-
dence obyvatel,

c) udaje z agendového informalniho systému ci-
zincu.
podle odstavce 1

(2) Poskytovanymi  tdaji

pism. a) jsou

o

a) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, rodné pfijmeni,
b) datum a misto narozeni, u subjektu tidaju, ktery se
narodil v cizing, datum, misto a stit, kde se na-

rodil,

¢) datum a misto dmrti, jde-li o dmrti subjektu tidaju
mimo uzemi Ceské republiky, datum tmrti, misto
a stit, na jehoz tzemi k dmrti doslo; je-li vydano
rozhodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého, den,
ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti nebo
den, ktery prohld$eny za mrtvého nepfezil, a datum
nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti,

d) adresa mista pobytu,

e) statni obéanstvi, popfipadé vice stitnich ob&anstvi.
(3) Poskytovanymi odstavee 1

pism. b) jsou

udaji  podle
a) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, rodné piijmen,
b) datum a misto narozeni,

¢) rodné &islo, bylo-li pfidéleno,

d) adresa mista trvalého pobytu,

e) stitni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich obcanstvi.

(4) Poskytovanymi 1ddaji podle odstavee 1

pism. ¢) jsou

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné pfijmeni,
b) datum a misto narozeni,
c) statni ob&anstvi, popiipadé vice stitnich obcanstvi,
d) druh a adresa mista pobytu,
e) pocitek pobytu, popfipadé datum ukonéeni po-
bytu.
(5) Udaje, které jsou vedeny jako referen¢ni tdaje
v zdkladnim registru obyvatel, se vyuZiji z agendového
informaéniho systému evidence obyvatel nebo agendo-
vého informaéniho systému cizincli, pouze pokud jsou
ve tvaru predchizejicim soucasny stav.”.

28. V § 10 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) seznam referentnich laboratofi povéfenych podle
§ 5 odst. 4 a 5, véetné zaméfeni jejich ¢innosti.”“.

29. V § 10 odst. 3 se slova ,rovnéZ zvefejiiuje
udaje obsazené ve Véstniku“ nahrazuji slovy ,zvefej-
N
fiuje Véstnik®.

CAST DRUHA

Zména zikona o rostlinolékafské péci

ClL 11

Zikon ¢&. 326/2004 Sb., o rostlinolékatské péci
a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu, ve znéni
zikona &. 626/2004 Sb., zakona &. 444/2005 Sb., zikona
¢. 131/2006 Sb., zakona ¢&. 189/2008 Sb., zikona &. 249/
/2008 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009
Sb., zdkona &. 291/2009 Sb., zikona & 490/2009 Sb.,
zakona ¢&. 102/2010 Sb., zikona ¢&. 245/2011 Sb., zikona
¢. 18/2012 Sb., zikona & 199/2012 Sb. a zikona &. 503/
/2012 Sb., se méni takto:

1. V§3 odst. 2 av § 74 odst. 1 pism. k) se slova
sbezprostfedné zdvaznych® nahrazuji slovy ,pfimo
pouzitelnych®.

2. V § 5 odst. 4 se slova ,,Stitn{ rostlinolékafska
sprava (dile jen ,rostlinolékafskd sprava“)“ nahrazuji
slovy ,,Ustiedni kontrolni a zkuSebni tstav zem&délsky
(ddle jen ,Ustav*)“.

3. V§6odst. 1, § 13 odst. 1 pism. e), § 25 odst. 3,
§ 25a odst. 1, § 46 pism. b), § 46a odst. 3 pism. f), § 50
odst. 1, § 68 odst. 2, § 69 odst. 1, § 76 odst. 5a v § 86
odst. 6 a 7 se slova ,rostlinolékafskou spravu“ nahra-
zuji slovem L Ustav*.

4. V § 6 odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Zjisti-li Ustav v porostu nebo na rozmnoZo-
vacim nebo reprodukénim materidlu podle zvlistnich
. v - o6y, 7 , v . . o
pravnich predpisu®)’) vyskyt Skodlivych organismu,
jejichz pritomnost je prekdzkou uzndni téchto rostlin,
informuje o tom pisemné ministerstvo.

(3) Ministerstvo pisemné informuje Ustav o vy-
skytu Skodlivych organismt zjisténém pfi kontrole
zdravotniho stavu mnozitelskych nebo reprodukénich
porosti a rozmnozovaciho nebo reprodukéniho mate-
ridlu lesnich dfevin.”.

5. § 6a se véetné nadpisu zrusuje.
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6. V§7odst.2a4,§8odst. 1,3a5,§ 10 odst. 1,
2,4a5,§12 odst. 42 6, § 13 odst. 2, § 14 odst. 5, § 15
odst. 3, § 17 odst. 2 a 3, § 22 odst. 3, § 25 odst. 4, § 25a
odst. 2, 3 a 4, § 25b odst. 3, § 28 odst. 1, 2 a 8, § 29
odst. 5, § 31 odst. 1 a5, § 33 odst. 3, § 34 odst. 1, § 35
odst. 1 a 2, § 36a odst. 1, § 37 odst. 1, § 37a odst. 1,
§ 39 odst. 1,2 a3, § 45 odst. 3, 6, 7 a 8, § 49 odst. 4,
§ 50 odst. 2, § 52 odst. 5 a 7, § 54 odst. 3 a 11, § 61
odst. 6, § 62 odst. 2, § 69 odst. 2, § 69a odst. 3 a 4, § 74
odst. 1 a 3, § 76 odst. 6, § 76a odst. 2, § 86 odst. 4
a v § 86b odst. 1 se slova ,Rostlinolékatskd sprava“
nahrazuji slovem LUstav®.

7. V§8odst. 2a4,§9,§ 10 odst. 5 pism. d), § 11
odst. 1,2 a3, § 12 odst. 4 a 5, § 13 odst. 1 pism. c), €)
af),§150dst. 226,§ 17 odst. 1 a2, § 19 odst. 2, § 21
odst. 2, § 22 odst. 1 a4, § 25 odst. 1, § 25b odst. 1, § 26
odst. 1,2,3,5,6a7, odst. 8 pism. a), odst. 9 a 10, § 27
odst. 1,2 a3,§ 28 odst. 1,2 a7, § 29 odst. 2, 3,5 a 6,
§ 30 odst. 2 a 4, § 32, § 33 odst. 5, § 35 odst. 3, § 37a
odst. 1, § 38b odst. 1 a 2, § 43 odst. 5, 7 a 10, § 45
odst. 1, 2, 9 a 10, § 46a odst. 2, § 52 odst. 8 2 9, § 53
odst. 1 a 3, § 54 odst. 3, 5, 7, 8, 10, 12 a odst. 14
pism. b), § 57 odst. 1, § 58 odst. 3, § 64 odst. 2, § 65
odst. 3 a5, § 68 odst. 3, § 70 odst. 1, § 74 odst. 2 a 6,
§ 75 0dst. 1,2,4 a6, § 76 odst. 2, § 76 odst. 2 pism. c),
§ 76 odst. 4, § 76a odst. 1, § 791 odst. 5a 7, § 80 odst. 5
a6,§81o0dst. 4,526,§860dst. 2a3av§87odst. 1,3,
4, 5 a 7 se slova ,rostlinolékafskd spriva“ nahrazuji
slovem ,,Ustav®.

8. V§8odst.4,§9 § 12 odst. 3, § 13 odst. 1
pism. b), d) a ), § 20 odst. 2 pism. b), § 24 odst. 1
a2,§25o0dst. 7, § 28 odst. 1, § 31 odst. 2,4 a 6, § 33
odst. 6, § 38a odst. 1, § 45 odst. 11 a odst. 12 pism. c)
bodé& 2, § 46a odst. 3 pism. c) ad), § 51 odst. 1 pism. b),
§ 51 odst. 4, § 54 odst. 2 a odst. 14 pism. a), § 56, § 60
odst. 1 pism. a) a b), § 60 odst. 2, § 68 odst. 4 pism. c),
§ 69 odst. 3 pism. ¢), § 73 odst. 1, § 76 odst. 4 pism. b),
§79,§79b odst. 1 pism. d), § 79¢ odst. 1 pism. b), § 79f
odst. 1 pism. m) bodé 2, § 79g odst. 1 pism. m), § 80
odst. 4 pism. b), § 81 odst. 7, § 82 odst. 1 a3 av § 86
odst. 4 a 6 se slova ,rostlinolékafské spravé“ nahrazuji
slovem ,,Ustavu®.

9. V§8odst. 5,§ 13 odst. 1 pism. b), § 16 odst. 3,
§ 20 odst. 2 pism. ¢), § 21 odst. 4, § 25 odst. 8, § 26
odst. 1, § 30 odst. 2 pism. b), § 35 odst. 4, § 37a odst. 1
a2, §38bodst. 1 a2, §43 odst. 1 a8, § 45 odst. 12
pism. ¢) bodé€ 1, § 57 odst. 2, § 60 odst. 2, § 65 odst. 3,
§ 69a odst. 2, § 75 odst. 3,4 a5,§ 76 odst. 2a 8, § 77,
§ 79f odst. 1 pism. m) bodech 3, 4 a 5, § 79h odst. 1
pism. e), § 80 odst. 3 pism. b) a c), § 80 odst. 4 pism. a),

§ 81 odst. 223, § 84 odst. 1 a2 avnadpisu § 87 se slova
yrostlinolékafské spravy“ nahrazuji slovem ,,Ustavu®.

10. V § 10 odst. 4, § 13 odst. 1 pism. b), § 15
odst. 2, § 16 odst. 1 pism. b), § 21 odst. 1 a 2, § 25
odst. 2, § 26 odst. 1 pism. b), d) a f), § 26 odst. 10,
§ 28 odst. 1, § 35 odst. 5, § 43 odst. 8 pism. c), § 46a
odst. 3 pism. a), § 51 odst. 4, § 52 odst. 2, § 54 odst. 1,
§ 68 odst. 4 pism. b), § 69 odst. 3 pism. b), § 69a
odst. 2, § 75 odst. 1, § 76 odst. 1 pism. a), § 76 odst. 2
pism. b), § 76 odst. 4 pism. b) a ¢), § 79b odst. 1
pism. g), § 79d odst. 1 pism. c), § 79e odst. 1 pism. b)
bodé 3, § 79f odst. 1 pism. h) a o), § 79g odst. 1
pism. r), § 79h odst. 1 pism. b), § 791 odst. 7, § 80
odst. 1 a 5, v nadpisu § 84, § 87 odst. 1 pism. c)
a v § 87 odst. 2 se slova ,rostlinolékarskou spravou®
nahrazuji slovem ,Ustavem®.

11. V § 10 odst. 5 pism. d) se slovo ,stanovila®
nahrazuje slovem ,,stanovil“.

12. 'V § 10 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zaméstnanci Ustavu jsou pii provadéni pri-
zkumu vyskytu Skodlivych organismt podle od-
stavce 1 a monitoringu $kodlivych organismt podle
§ 5 odst. 1 oprdvnéni

a) pofizovat v souvislosti s prizkumem fotodoku-
mentacl,

b) vstupovat a vjizdét dopravnimi prostfedky do ob-
jektl, na pozemky a do provoznich a skladovacich
prostor a zafizeni, na kterych nebo ve kterych se
péstuji, skladuji nebo zpracovavaji rostliny, rost-
linné produkty nebo jiné pfedméty, a v nezbytném
rozsahu odebirat jejich vzorky, pfipravky nebo
jiné vyrobky. Pfi odbéru vzorku se postupuje ob-
dobné jako pfi odbéru vzorku pfi kontrole.”.

13. V § 13 odst. 1 pism. b) se slovo ,,ji“ nahrazuje
slovem ,,mu*.

14. V § 16 odst. 4 se slova ,,odst. 5 a 6“ nahrazuji
slovy ,odst. 3 a 4“.

15. V§ 17 odst. 1 a v § 19 odst. 2 se slovo ,,udé-
lila“ nahrazuje slovem ,,udélil®.

16. V § 22 odst. 3 pism. a), § 31 odst. 1, § 33
odst. 3, § 37a odst. 1, § 39 odst. 3, § 45 odst. 7, § 74
odst. 2 av § 75 odst. 1 se slovo ,oprivnéna“ nahrazuje
slovem ,,oprdvnén“.

17. V§22 odst. 4 av § 76 odst. 6 pism. b) se slovo
»zjistila“ nahrazuje slovem ,,zjistil“.
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18. V § 25 odst. 3 a v § 26 odst. 7 se slova ,,celni
organ“ nahrazuji slovy ,.celni trad“.

19. V § 25 odst. 3 vété druhé, § 81 odst. 4 a v § 87
odst. 7 se slovo ,kterd“ nahrazuje slovem ,ktery“.

20. V § 26 odst. 11 se slova ,,celnimu orgdnu® na-
hrazuji slovy ,,celnimu tfadu® a slova ,,celnich orgdna“
se nahrazuji slovy ,celnich ufadt“.

21. V § 34 odstavec 2 zni:

»(2) Ustav nepovoli pro neprofesionilni pouziti
pfipravky, u nichZ nenf sniZeno riziko pro zdravi ¢lo-
véka stanovenim dalsich opatfeni, které na zdkladé po-
souzeni U¢inkt na zdravi lidi podle § 33 odst. 2

a) jsou klasifikoviny jako toxické nebo vysoce to-
xické podle chemického zikona,

b) maji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpelnosti
akutni toxicita kategorie 1 nebo 2%%), nebo

c) maji prifazenu tfidu a kategorii nebezpecnosti
akutn{ toxicita kategorie 3%%) nebo toxicita pro spe-
cifické cilové orgdny po jednordzové nebo opako-
vané expozici kategorie 182).<.

22. V § 46a odst. 3 pismeno g) zni:

prodavat pfipravky povolené k profesiondlnimu
pouziti pouze osobam, které prokazi, ze koneény
odbératel pfipravku méd zajisténo, ze naklddani
s pfipravky bude fidit drzitel osvédéeni druhého
nebo tfettho stupné; o distribuci a vyddvéni téchto
pripravku vede distributor evidenci, kterd obsahuje
datum vydeje pripravku, nizev a mnozstvi vyda-
ného pfipravku a potadové &islo osvédéeni osoby,
kterd u kone¢ného odbératele fidi naklddani s pfi-
pravky.“.

»8)

23. V § 52 odst. 4 se slova ,,Ceské inspekce Zivot-
niho prostfedi“ nahrazuji slovy ,obecniho ufadu obce
s roz§ifenou ptsobnosti“.

24. V § 54 odst. 3 se slovo ,neshledala® nahrazuje
slovem ,neshledal®.

25. V § 54 odst. 14 pism. b) se slovo ,nezakizala“
nahrazuje slovem ,nezakdzal“.

26. V § 71 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ j) se oznaluji jako pisme-
na a) az 1).

27. V § 71 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) odpovidd za plnéni zdvazku na dseku rostlinolé-
karské péce, které vyplyvaji z ¢lenstvi Ceské repu-
bliky v mezinirodnich organizacich, zejména

z ¢lenstvi v Mezindrodni imluvé o ochrané rostlin
a v Evropské unii, zpracovdvd ndrodni strategie
rostlinolékarské péce a zajiStuje jeji koordinaci na
narodni a mezinirodni drovni,“.

28. § 72 v&etné nadpisu zni:

» 72
Ustav

(1) Ustav vykondvd ptsobnost podle ustanoveni
tohoto zdkona ve vécech

a) ochrany rostlin a rostlinnych produkti podle § 5
a6,

b) opatfeni proti zavlékani a rozsifovéni skodlivych
organismt, popiipadé invaznich $kodlivych orga-
nismu podle § 7 az 13, § 15 az 17, § 19, 21, 22, § 25
az 30,

c) pripravkd a dalsich prostredkd,
d) mechanizaénich prostfedkdy,

e) rostlinolékatského dozoru a fizeni ve vécech rost-
linolékatské péce veetné nafizovani mimoridnych
rostlinolékatskych opatfeni, feSeni krizovych si-
tuaci a uklddani pokut podle § 74 az 77 a § 79a
az 79,

f) odbornych rostlinolékarskych ¢innosti a odborné
zpusobilosti k jejich vykonu podle § 79, § 81 az 83
a § 86.

(2) Ustav dile
a) sleduje vyskyt skodlivych organismu a poruch na

pozemcich a v objektech, kde se péstuji, skladuji
nebo zpracovivaji rostliny nebo rostlinné pro-

dukty,

b) vyhodnocuje informace o nezidoucich uéincich
registrovanych pfipravka a dalsich prostfedkd,

c) rozhoduje o urceni, zda jde o pfipravek nebo dalsi
prostfedek nebo jiny vyrobek,

d) zabezpeluje a provadi rostlinolékarskou diagnos-
tiku,

e) rozhoduje na zikladé Zddosti o povéfeni fyzické
nebo pravnické osoby provddénim odbornych
rostlinolékarskych ¢innosti stanovenych v § 81
odst. 1,

f) vyhlaSuje opatfeni proti zavlékdni a $ifeni Skodli-
vych organismi stanovenych pfimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie,

g) navrhuje ministerstvu udéleni vyjimek podle § 71
odst. 2.
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(3) Ustav zvefejiiuje ve Véstniku informace o do-
kumentech z oblasti rostlinolékatské péce vydanych
orginy Evropské unie a jinymi mezinirodnimi institu-
cemi, informace o vyskytu skodlivych organismu, pre-
hledy o vydanych povolenich pfipravkii a o vydanich
povoleni zadpisu dalsich prostfedkti do ufedniho regis-
tru v souladu s pfimo pouZitelnym predpisem Evrop-
ské unie upravujicim uvddéni pfipravki na ochranu
rostlin na trh®’), ptehledy provozovatelé kontrolniho
testovani zafizeni pro aplikaci pfipravk a jiné vy-
znamné informace pro vefejnost a vyhlaSuje opatfeni
proti zavlékdni a roz$ifovani nebezpeénych skodlivych
organismu.

(4) Ustav v rozsahu své piisobnosti poskytuje in-
formace a spolupracuje s organizaénimi slozkami stitu
a orgdny uzemnich samospravnych celkli a se zdjmo-
vymi a profesnimi sdruZenimi. Ustav zpfistupni ze-
jména informace o moznych Uéincich pfipravkd na
ochranu rostlin na lidské zdravi Toxikologickému in-
forma¢nimu stfedisku.

(5) Ustav sdéluje Komisi
a) identifikaéni tdaje fyzickych nebo pravnickych

osob, které povéfil provedenim nékteré odborné
¢innosti podle § 10, 15, 17, 22 a § 28 az 30,

b) aktudlni ufedni postupy pro provadéni rostlinolé-
katské kontroly podle § 15 a 22,

¢) najeji zddost podrobnosti o pivodu dodavky rost-
lin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétti, ode-
slané z tzemi Ceské republiky, kterdi byla na
tzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie shle-
ddna za doddvku nespliiujici opatfeni tohoto zi-
kona proti $ifeni skodlivych organismu, o veske-
rych dkonech rostlinolékarské péce veetné odbor-
ného Setfeni, kontroly a opatfenti, kterym byla tato
doddvka na tzemi Ceské republiky podrobena,
a mista uréeni pfipadnych dalsich doddvek odesla-
nych ze stejného mista ptivodu za uréitou dobu,

d) a ostatnim ¢lenskym stitdm Evropské unie do
1. zafi kazdého roku prehled dovozu a premisténi,
povolenych podle § 8 odst. 1, za obdobi jednoho
roku konéici 30. ervnem, a kazdy vyskyt skodli-
vych organismi podle § 7 odst. 1 a 3, ktery byl
v témZe obdobi potvrzen na rostlinich, rostlin-
nych produktech a jinych pfedmétech, které bylo
podle § 8 odst. 1 povoleno dovézt nebo premistit,

e) a ostatnim Clenskym stithm Evropské unie opa-
tfeni podle § 8 odst. 1, kterd stanovi pro rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné pfedméty, u nichz je
pozadovéno uvolnéni ze zvlastniho rezimu pfe-

chovévéni a manipulace [§ 8 odst. 1 pism. €)]; to
se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné predméty stanovené providécim priavnim
predpisem,

f) nédzev tradu vykondvajiciho rostlinolékatskou péci
na tzemi Ceské republiky.”.
29. V § 74 odst. 1 pism. 1) bodé 1 se slova ,6a a“

zrusuji.

30. V § 74 se odstavce 3 a 4 zrusuji.

Dosavadni odstavce 5 az 10 se oznaluji jako odstav-
ce3az 8.

31. V § 74 odst. 4 se &islo ,,5¢
lem ,,3“.

nahrazuje &is-

32. V § 74 odst. 5 a 6 se slova ,,5 a 6“ nahrazuji
slovy ,3 a 4“.

33. V § 74 se odstavec 7 zrusuje.
Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 7.

34. V § 74 odstavec 7 zni:

»(7) Kromé pfipadt uvedenych v kontrolnim
fidu se ndhrada za odebrané vzorky neposkytne, jest-
lize cena odebraného vzorku je niz$i nez 300 K&..

35. V § 75 se odstavec 7 zrusuje.

36. V § 76 odst. 2 pism. a) se slova ,,§ 74 odst. 7¢
nahrazuji slovy ,,§ 74 odst. 5.

37. V § 76 odst. 2 pism. c) se slovo ,uznala“ na-
hrazuje slovem ,uznal®.

38. V § 79 odst. 1 pism. m) se slova ,,podle § 6a
odst. 2“ zrusuji.

39. V § 79 odst. 1 v zavérecné &asti ustanoveni se
slovo ,,ji“ nahrazuje slovem ,mu*.

40. V § 79 se odstavce 2 a7 4 zrusuji a zdroven se
zruSuje oznaleni odstavce 1.

41. V § 79e odst. 1 pism. b) se slovo ,,jeji nahra-
zuje slovem ,jeho“.

42.V § 79f odst. 1 pism. m) bodé 4 se slovo
»nebo“ zrusuje, na konci bodu 5 se dopliuje slovo
»nebo“ a bod 6, ktery zni:

,6. neumozni zaméstnancim Ustavu provedeni
nékterého z oprivnéni podle § 10 odst. 6.“.

43. V § 80 odst. 2 pism. a) se slova ,odst. 5 a 6¢
nahrazuji slovy ,odst. 3 a 4.

44. V § 80 odst. 3 pism. c) se slova ,,odst. 4“ na-
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hrazuji slovy ,odst. 1“ a slova ,,odst. 5 pism. a) a g)“ se
nahrazuji slovy ,odst. 2 pism. a)“.

45. V § 86 odst. 3 se za vétu tieti vklidd véta
»Osvédleni se vydavd s platnosti na dobu 5 let.“.

46. V § 88 odst. 1 pism. b) se slova ,,§ 72 odst. 11
pism. e)“ nahrazuji slovy ,§ 72 odst. 5 pism. e)“.

47. V § 88 odst. 2 se slovo ,,h“ nahrazuje slo-
vem ,,g“.

48. V § 88 se odstavce 5 a 6 zrusuji.

CL 111

Prechodna ustanoveni

1. Stitni rostlinolékarskd spriava se dnem nabyti
G&innosti tohoto zikona slucuje s Ustfednim kontrol-
nim a zkuSebnim Gstavem zemédélskym a jako spravni
urad, organizalni slozka stitu a tcetni jednotka zanikd.

2. Rizeni zahdjend Stdtni rostlinolékafskou spré-
vou podle dosavadnich pravnich pfedpist a neskonlend
pfede dnem nabyti t¢innosti tohoto zikona dokonéi
Ustiedn{ kontroln{ a zku$ebn{ dstav zemédélsky.

3. Pfislunost hospodafit s majetkem Ceské repu-
bliky, s nimz byla do dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona pfislusnd hospodafit Stitni rostlinolékarskd
sprava, jakoZ i vykon prév a povinnosti Ceské repu-
bliky z pracovnépravnich vztaht, které do dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona vykondvala Stitni rostlinolé-
katskd sprava, pfechdzeji dnem nabyti d¢innosti tohoto
zédkona na Ustfedni kontrolni a zku$ebni dstav zemé-

delsky.

4. Prava a povinnosti Ceské republiky z pracovné-
pravnich vztahli zaméstnanct, jejichz pracovni pomér
v radmci Stitni rostlinolékarské sprivy skondcil prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, vykondvd poci-
naje dnem nabyti G&nnosti tohoto zikona Ustfedni
kontrolni a zkuSebni{ tstav zemédélsky.

5. Finanéni prostfedky na uctech Stitni rostlino-
lékafské sprivy se dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona stavaji pfijmem Ustfedniho kontrolniho a zkugeb-
niho tstavu zemédélského. Clenéni prostiedkd rezerv-
niho fondu a jejich tcelové urceni zistivad zachovino.

6. Priva a zdvazky Ceské republiky, které do dne
nabyti Ulinnosti tohoto zdkona vykondvala a plnila
Stétni rostlinolékarskd spriva, jakoZ i prava a povinnosti
vyplyvajici z jinych pravnich pfedpist, které souviseji
s ¢innosti zajiStovanou do dne nabyti G¢innosti tohoto
zékona Stitni rostlinolékatfskou sprivou, vykonava

a plni poéinaje dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona
Ustfedni kontrolni a zkuSebni tstav zemédélsky.

CAST TRETI
Zména zékona o ochrané prav k odruddm

ClL v

Zskon ¢&. 408/2000 Sb., o ochrané prav k odriddm
rostlin a 0 zméné zikona ¢&. 92/1996 Sb., o odrtdach,
osivu a sadbé péstovanych rostlin, ve znéni pozdéjsich
predpisti, (zdkon o ochrané priv k odriaddm), ve znéni
zakona ¢&. 147/2002 Sb., zakona ¢&. 149/2002 Sb., zikona
&. 219/2003 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona &. 554/
/2005 Sb., zikona ¢&. 184/2008 Sb., zikona &. 227/2009
Sb. a zidkona ¢&. 281/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 18 odst. 2 se véta druhd vCetné poznidmky
pod ¢arou ¢&. 8 zrusuje.

2. V § 18 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

3. V § 19a odst. 8 se slova ,, , Statni rostlinolékat-
ské spravy® zrusuji.

4. V § 25 odst. 2 se &islo ,,4“ nahrazuje &islem ,,3“.

CAST CTVRTA
Zména zdkona o obéhu osiva a sadby

ClLv

Zikon &. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva
a sadby péstovanych rostlin a o zméné nékterych zi-
konti (zékon o obéhu osiva a sadby), ve znéni zikona
¢. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 178/2006 Sb., zikona &. 299/
/2007 Sb., zikona & 96/2009 Sb., zikona &. 223/2009
Sb., zdkona &. 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb.,
zakona &. 300/2009 Sb., zikona ¢. 331/2010 Sb. a zikona
¢. 54/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 5 odst. 5 se slova ,,Stdtni rostlinolékarska
spriva“ nahrazuji slovem ,Ustav® a slova ,muZze
Ustav® se nahrazuji slovem ,,mize“.

2. V § 15 odst. 2 pism. b) se slova ,Stdtn{ rostli-
nolékarskou spravu a“ zrusuji.

3. V § 22 odstavec 5 zni:

»(5) Povéfeni zaméstnanci Ustavu jsou opravnéni

a) zakdzat prodej a zaplombovat rozmnoZovaci ma-



Castka 106

Sbirka zidkont ¢ 279 / 2013

Strana 2989

teridl nebo sazenice zeleniny u dodavatele a u ko-
ne¢ného prodejce, zjisti-li pfi kontrole na misté, ze
rozmnozovaci materidl nebo sazenice zeleniny
urené k prodeji nemaji vlastnosti stanovené timto
zékonem, nebo nejsou oznadeny nizvem druhu,
nazvem odridy nebo nizvem dodavatele v ptipadé,
kdy to stanovi § 19,

b) kontrolovat v uzaviené péstebni oblasti dodrzo-
van{ povinnosti podle § 7 odst. 4.“.

4. V § 22 se odstavce 6 a 7 zrusuji.

Dosavadni odstavce 8 az 10 se oznaluji jako odstavce 6
az 8.

5. Poznidmka pod Carou €. 3 zni:

,>) Zikon &. 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim a zkugeb-
nim tstavu zemédélském a o zméné nékterych souvisejicich
zdkont (zdkon o Ustiednim kontrolnim a zku3ebnim
ustavu zemédélském), ve znéni pozdéjsich predpist.”.

6. V § 38a odst. 2 pism. j) se slova ,odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,odst. 6.

7. V § 38b odst. 2 pism. j) se slova ,odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,odst. 6.

8. V § 42 odst. 2 se &islo ,8“ nahrazuje &islem ,,6“.

CAST PATA
Zména zdkona o naklddani s geneticky
modifikovanymi organismy a genetickymi produkty

Cl. VI

Zikon &. 78/2004 Sb., o naklddani s geneticky mo-
difikovanymi organismy a genetickymi produkty, ve
znéni zdkona &. 346/2005 Sb., zikona &. 124/2008 Sb.,
zikona &.227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb. a zikona
& 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 23 odstavec 3 vCetné poznimky pod Carou
¢. 20 zni:

»(3) Kazdy, kdo péstuje geneticky modifikované
organismy schvélené pro uvedeni do obéhu podle od-
stavce 2, je povinen poskytnout ministerstvu pisemné
informace o misté jejich péstovéni, a to nejpozdéji do
60 dnti od zahdjeni jejich péstovéni, v pfipadé, Ze tak jiz
neuéinil podle jiného privniho predpisu®®). Minister-
stvo zvefejiiuje mista péstovani geneticky modifikova-
nych organismi podle § 10 pism. b).

%) Zikon & 252/1997 Sb., o zem&délstvi, ve znéni pozdgjsich
predpist.©.

2. V § 25 odst. 6 se slova ,,Stétni rostlinolékatskou
spravu” nahrazuji slovy ,, Ustfedni kontrolni a zku3ebn{
ustav zemédélsky (déle jen ,,Ustav®)“.

3. V § 27 pismeno g) zni:

»8) Ustav,“.

4. V § 27 se pismeno j) zrusuje.

Dosavadni pismena k) a 1) se oznacuji jako pismena j)
a k).
5. V § 31 odstavec 2 zni:

»(2) Inspektofi se pfi vykonu kontrolni ¢innosti
prokazuji prukazem inspekce, ktery je soucasné dokla-
dem o jejich povéfeni ke kontrole.”.

6. V § 32 pism. b) se slova ,Stitn{ rostlinolékar-
skou spravu“ nahrazuji slovem ,,Ustav®.

7.V § 32 pism. c) se slova ,,Stitni rostlinolékarské
spravy“ nahrazuji slovem ,,Ustavu®.

8. V § 33 odst. 1 se slova ,,Stitni rostlinolékarska
sprava,“ zrusuji a slova ,,Ustfedni kontrolni a zku3ebn{
ustav zemédélsky“ se nahrazuji slovem ,,Ustav®.

9. V § 33 odstavec 2 znf:

»(2) Povéfeni pracovnici spravnich orgdnt uvede-
nych v odstavei 1 se pri vykonu kontrolni ¢innosti pro-
kazuji prikazem pfislusného sprivniho orginu, ktery
je soucasné dokladem o jejich povéfeni ke kontrole.”.

10. V. § 35 odst. 2 pism. h) se slova (§ 23

odst. 3)“ nahrazuji slovy ,, , al je k tomu podle § 23
odst. 3 povinen“.

Cl. VII

Pfechodné ustanoveni

Kontrola zahdjend prfede dnem nabyti dcinnost
tohoto zdkona se dokonéi podle dosavadnich pravnich
predpist.

CAST SESTA
Zména zékona o obchodovéni s ohroZenymi druhy

Cl. VIII

Zikon ¢&. 100/2004 Sb., o ochrané druhd volné Zi-
jicich Zivodicht a plané rostoucich rostlin regulovinim
obchodu s nimi a dal$ich opatfenich k ochrané téchto
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druhti a 0 zméné nékterych zikont (zikon o obchodo-
vani s ohroZenymi druhy), ve znéni zékona ¢. 444/2005
Sb., zdkona &. 227/2009 Sb., zikona &. 346/2009 Sb.,
zakona ¢&. 420/2011 Sb., zdkona &. 467/2011 Sb. a zdkona
¢. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 29b odst. 6 se slova ,,Statni rostlinolékarské
spravy“ nahrazuji slovy ,Ustfedniho kontrolniho
a zkuSebniho tstavu zemédélského“.

2. 'V § 30 odstavce 2 a 3 zngjt:

»(2) Na vykon kontrolni ¢innosti se vztahuje z3-
kon o kontrole, neni-li v tomto zikoné stanoveno ji-
nak.

(3) Inspektofi se pfi vykonu kontrolni &innosti
prokazuji prukazem inspekce, ktery je soucasné dokla-
dem o jejich povéfeni ke kontrole.”.

3. V § 30 odstavec 5 zni:

»(5) Za odebrané vzorky pro ucely kontroly po-
dle tohoto zdkona nendlezi osobé, jiz byl vzorek ode-
brdn, nahrada.”.

4. § 30a se zrusuje.

5. V § 34c odst. 2 se na konci pismene i) slovo
,nebo® zrusuje, na konci pismene j) se tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno k), které zni:

»k) neumozni inspekci vykonavajici kontrolu zjisténi
udaji nebo provedeni tikont podle § 30 odst. 4..

6. V § 34d odst. 2 se na konci pismene i) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene j) se tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno k), které zni:

»k) neumozni inspekei vykondvajici kontrolu zjisténi
udaji nebo provedeni tikond podle § 30 odst. 4..

ClL 1X

Prechodné ustanoveni

Kontroly a spravni fizeni ve véci uloZeni poridko-
vych pokut podle § 30a zikona &. 100/2004 Sb. zahd-
jené pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se do-
konéi podle dosavadnich privnich predpist.

CAST SEDMA
Zména chemického zikona
CLX
Zikon &. 350/2011 Sb., o chemickych latkich a che-

mickych smésich a o zméné nékterych zikonta (che-
micky zékon), se méni takto:

1. V § 23 pism. h) se slova ,,Stdtn{ rostlinolékarska
sprava“ nahrazuji slovy ,,Ustfedni kontroln{ a zku3ebn{
Ustav zemédélsky*“.

2. V § 30 pism. a) se slova ,,Stitni rostlinolékarské
spravy“ nahrazuji slovy ,Ustfedniho kontrolniho
a zkuSebniho tstavu zemédélského a slovo ,opisy,“

se zrusuje.

3. Nadpis § 31 zni: ,Ustiedni kontrolni a zku-
Sebni dstav zemédélsky“.

4. V § 31 dvodni &st ustanoveni zni: ,,Ustfedni
kontrolni a zku$ebni dstav zemédélsky“.

Cl. X1

Prechodné ustanoveni

Kontroly a spravni fizeni ve véci uloZeni poradko-
vych pokut podle § 31 zikona ¢. 350/2011 Sb. zahdjené
prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokondi
podle dosavadnich pravnich predpist.

CAST OSMA

Zména zivnostenského zikona

Cl. X11

V pfiloze & 3 zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnosten-
ském podnikan{ (Zivnostensky zékon), ve znén{ zikona
¢.303/1993 Sb., zikona &. 136/1994 Sb., zikona &. 286/
/1995 Sb., zakona ¢&. 95/1996 Sb., zikona &. 147/1996
Sb., zikona ¢&. 49/1997 Sb., zikona & 61/1997 Sb., za-
kona & 79/1997 Sb., zikona &. 157/1998 Sb., zikona
& 159/1999 Sb., zikona &. 356/1999 Sb., zikona
¢. 358/1999 Sb., zakona ¢&. 27/2000 Sb., zikona &. 149/
/2000 Sb., zikona ¢&. 258/2000 Sb., zdkona ¢&. 120/2001
Sb., zdkona &. 164/2001 Sb., zdkona &. 256/2001 Sb.,
zakona ¢&. 274/2001 Sb., zikona ¢&. 501/2001 Sb., zikona
¢. 119/2002 Sb., zikona &. 308/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zakona ¢&. 88/2003 Sb., zikona ¢&. 130/2003
Sb., zikona ¢&. 228/2003 Sb., zikona & 354/2003 Sb.,
zikona &. 167/2004 Sb., zikona ¢&. 257/2004 Sb., zikona
&. 326/2004 Sb., zikona ¢&. 499/2004 Sb., ziakona & 315/
/2006 Sb., zikona ¢&. 130/2008 Sb., zikona &. 274/2008
Sb., zakona ¢&. 155/2010 Sb., zakona & 119/2012 Sb.,
zikona &. 167/2012 Sb., zikona ¢&. 169/2012 Sb., zikona
¢.199/2012 Sb. a zdkona ¢&. 234/2013 Sb., se v Konceso-
vané Zivnosti u predmétu podnikini Kontrolni testo-
vani zafizeni na ochranu rostlin slova ,zafizeni na
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ochranu rostlin“ nahrazuji slovy ,profesiondlnich za-
fizeni pro aplikaci pfipravka“ a slova ,,Stétni rostlino-
lékafskd sprava“ se nahrazuji slovy ,,Ustfedni kontrolni
a zkuSebni dstav zemédélsky“.

CAST DEVATA
Zména zikona o regulaci reklamy

Cl. X111

V § 7 odst. 1 pism. d) zdkona ¢. 40/1995 Sb., o re-
gulaci reklamy a o zméné a doplnéni zikona & 468/
/1991 Sb., o provozovini rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni zakona & 25/2006 Sb., se slova ,,Statni
rostlinolékatskd sprava“ nahrazuji slovy ,Ustfedni
kontrolni a zkuSebn{ tstav zemédélsky“.

CAST DESATA
Zména zikona o potravinich
a tabdkovych vyrobcich

Cl. X1v

Zikon &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych
vyrobceich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich
zikonl, ve znéni zikona & 166/1999 Sb., zikona
119/2000 Sb., zikona & 306/2000 Sb., zikona
146/2002 Sb., zikona ¢&. 131/2003 Sb., zikona
. 274/2003 Sb., zdkona &. 94/2004 Sb., zikona &. 316/
/2004 Sb., zikona ¢&. 558/2004 Sb., zikona ¢&. 392/2005
Sb., zdkona &. 444/2005 Sb., zikona &. 229/2006 Sb.,
zakona ¢&. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 120/2008 Sb., zikona
&.227/2009 Sb., zdkona ¢&. 281/2009 Sb. a zikona &. 375/
/2011 Sb., se méni takto:

O O O«

1. V § 14 odst. 1 se na konci pismene c) arka
nahrazuje te¢kou a pismeno d) se zrusuje.

2. V § 16 odst. 1 se na konci pismene b) dopliiuje
bod 3, ktery zni:

»3. nad provddénim klasifikace tél jate¢nych zvitat
podle § 4a a podle pfimo pouZitelnych pred-
pist  Evropskych spoledenstvi upravujicich
klasifikaci jateénych zvifat*),“.

3. V § 16 odst. 1 se na konci pismene c) stfednik
nahrazuje te¢kou a pismeno d) se zrusuje.

4.V § 171 odst. 5 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova ,, , § 17f odst. 1 a § 17g odst. 1.

5. V § 17i odst. 5 se na konci pismene c) ¢irka
nahrazuje teCkou a pismeno d) se zruSuje.

6. Poznimka pod carou & 14 se zruSuje, a to
véetné odkazt na poznimku pod Carou.

CAST JEDENACTA

Zména zékona o veterinirni péci

ClL XV

Zskon &. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a o zméné
nékterych souvisejicich zdkont (veterindrni zdkon), ve
znéni zikona & 29/2000 Sb., zdkona ¢&. 154/2000 Sb.,
zakona & 102/2001 Sb., zakona &. 76/2002 Sb., zikona
&. 120/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona &. 131/
/2003 Sb., zikona ¢&. 316/2004 Sb., zikona &. 444/2005
Sb., zikona ¢&. 48/2006 Sb., zikona ¢&. 186/2006 Sb., za-
kona & 124/2008 Sb., zikona ¢&. 182/2008 Sb., zikona
&. 223/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona &. 281/
/2009 Sb., zikona ¢&. 291/2009 Sb., zikona ¢&. 298/2009
Sb., zdkona ¢&. 308/2011 Sb., zdkona &. 18/2012 Sb. a za4-
kona &. 359/2012 Sb., se méni takto:

1. § 53 vCetné pozniamek pod &arou &. 27, 28 a 43
az 45 zni:

»§ 53

(1) Ufedni veterinirni 1ékafi orgdnti veterinirni
spravy a veterinarni lékafi Ministerstva obrany a Minis-
terstva vnitra, popfipadé jimi zfizenych organizalnich
slozek stitu povéfeni vykonem stitniho veterindrniho
dozoru (dile jen ,veterindrni inspektor®), jsou opriv-
néni pfi jeho vykonu, nelze-li z divodu zdvaznosti
nebo naléhavosti nebezpedi hrozictho pro zdravi lidi
nebo zvifat dosdhnout Zddouci nipravy jinak,

a) na misté pozastavit nebo znehodnotit a neskodné
odstranit Zivolisné produkty, které nejsou zdra-
votné nezdvadné, anebo nafidit jejich znehodno-
ceni a neSkodné odstranéni, a to na niklad kontro-
lované osoby,

b) pozastavit, omezit nebo zakdzat vyrobu, zpraco-
vani nebo uvadéni Zivolisnych produktt do obéhu
na pfiméfenou dobu, jestlize nejsou dodrzoviany
podminky a pozadavky stanovené timto zdkonem,
zvldstnimi privnimi predpisy®®) nebo predpisy
Evropské unie'*®) na Zivocisné produkty a zachi-
zen{ s nimi.

(2) Veterinirni inspektofi jsou povinni
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a) prokazovat povéfeni ke kontrole podle kontrol-
niho #idu*’) sluZebnim priikazem,

b) pofizovat protokol o opatfeni podle odstavce 1.

(3) Pro uredni veterindrn{ asistenty plati obdobné
odstavec 2, odstavec 4 a prava a povinnosti kontroluji-
cich stanovend kontrolnim ¥idem™**).

(4) Za odebrané vzorky se neposkytne nihrada
s vyjimkou vzorkl odebranych pfi prodeji potravin
zivocisného ptvodu podle zvldstnich pravnich pred-
pist®®), za které se kontrolované osobé poskytne ni-
hrada®’), pokud o ni pozida ve lhité do 6 mésicti ode
dne, kdy byla seznimena se skutenosti, Ze potravina
spliiuje pozadavky stanovené zvld§tnimi pravnimi
predpisy”®). Nihrada se kontrolované osobé poskytne
nejdéle do 30 dnt ode dne, kdy o ni pozidala.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi

a) udaje, jez obsahuje protokol podle odstavce 2
pism. b),

b) veterindrni hlediska pro stanoveni &etnosti tred-
nich kontrol a auditd, pokud jejich Cetnost neni
upravena predpisy Evropské unie,

c) zpusob sledovidni nikazové situace v prostredi
volné Zijicich zvifat,

d) vzor sluzebniho prikazu veterinirniho inspektora
a uredniho veterindrniho asistenta.

(6) Provadi-li Komise svymi odborniky, popfi-
padé i odborniky z jinych ¢lenskych stith, ktefi jsou
zapsani v seznamu vedeném Komisi pro tyto déely, ve
spoluprici s orgdny veterindrni spriavy kontroly do-
drZovani a jednotného uplatfiovini povinnosti a poZa-
davkd, stanovenych timto zikonem a provadécimi
pravnimi predpisy, anebo predpisy Evropské unie, na
misté v Ceské republice, poskytuji jim orgdny veteri-
narni spravy podporu, kterou tito odbornici potfebuji
ke splnéni svého tkolu.

(7) Pro provadéni kontrol uvedenych v odstavci 6
plati ustanoveni odstavce 2 pism. a), odstavce 4 a priva
a povinnosti kontrolujicich stanovend kontrolnim fa-
dem*) obdobné. Zejména musi byt uvedenym odbor-
nikim umoznén stejny pfistup do mist, zafizeni a do-
pravnich prostfedkt, jaky maji veterindrni inspektofi.
Informace ziskané uvedenymi odborniky v pribéhu
kontrol a zavéry z nich nesmi byt za Zddnych okolnosti
pouzity pro osobni dlely ani sdéloviny osobdm, které
nepatii do pfislusnych ttvart Komise nebo ¢lenskych
statd.

27y Zikon ¢&. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni #id).
28) Zikon & 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis.
) § 4 zdkona & 255/2012 Sb.

) §7,§ 8 pism. a) ac), § 9, 20 zdkona & 255/2012 Sb.

*) §7,§ 8 pism. c), § 9 pism. b), § 10 odst. 2, § 20 zikona
&. 255/2012 Sb.”.

2. Za § 53 se vklidda novy § 53a, ktery véetné nad-
pisu a pozndmky pod Carou ¢. 46 zni:

»§ 53a

Statni dozor nad klasifikaci tél jateénych zvifat

(1) Stétni dozor nad dodrzovanim povinnost{ sta-
novenych zdkonem o potravinich vykonava veterindrni
inspektor.

(2) Stitni dozor nad provddénim klasifikace ja-
te¢né upravenych tl jate¢nych zvifat podle zikona
o potravinich miZze vykondvat i osoba, kterd neni ve-
terindrnim inspektorem (dile jen ,inspektor®).

(3) Pro inspektory plati obdobné prdva a povin-
nosti kontrolujicich stanovend kontrolnim fidem®*®)
av § 53 odst. 2 pism. a). Provddéci privni predpis sta-
novi vzor sluzebniho prikazu inspektora.

) §7,§ 8 pism. a), ), e) af), § 9 pism. b), § 10 odst. 2 a § 20
zékona & 255/2012 Sb.“.

3. V § 78 se slova ,,§ 53 odst. 6, nahrazuji slovy
»§ 53 odst. 5, § 53a odst. 3,“.

CAST DVANACTA

Zména zakona o krmivech

Cl XVI

Zikon &. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni zikona
&. 244/2000 Shb., zikona & 147/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona &. 21/2004 Sb., zikona &. 444/2005
Sb., zikona ¢&. 553/2005 Sb., zdkona & 214/2007 Sb.,
zikona &. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
¢. 33/2011 Sb. a zdkona ¢&. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 4 se za odstavec 4 vkladd novy odstavec 5,
ktery vCetné poznimek pod Carou &. 22 a 23 zni:

»(5) Zadatel je povinen uhradit za tkony prove-
dené ve schvalovacim fizeni spravni poplatek podle
zvlastniho pravniho predpisu®) a niklady za odborné
a zkuSebni dkony spojené se schvalovacim fizenim ve
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vysi stanovené zvlaStnim prévnim predpisem o ndhra-
dich nikladé za odborné a zkusebni dkony®).

22) Zikon & 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni

pozdéjsich predpist.

) Vyhlaska & 221/2002 Sb., kterou se stanovi sazebnik ndhrad
ndkladt za odborné a zkusebni tikony vykondvané v pasob-
nosti Ustfedniho kontrolniho a zkusebniho tdstavu zemé-
délského, ve znéni pozdgjsich predpist.”.

Dosavadni odstavce 5 az 9 se oznacuji jako odstavce 6
az 10.

2. V § 5 se za odstavec 4 vklid4 novy odstavec 5,
ktery zni:

»(5) Zadatel je povinen uhradit za dkony prove-
dené v registralnim fizeni sprdvni poplatek podle
zvlastniho privniho predpisu®?)..

Dosavadni odstavce 5 aZ 9 se oznacuji jako odstavce 6
az 10.

3. V § 16 se odstavce 3 az 5 zrusuji.

Dosavadni odstavce 6 az 9 se oznacuji jako odstavce 3
az 6.
4. V § 16 se dopliiuje odstavec 7, ktery znf:

»(7) Provozovatel je povinen dstavu uhradit ni-
klady na analyzu odebranych vzorkd krmiv, dopliiko-
vych litek a premixt podle providéciho priavniho pfed-
pisu®), pokud jejich analyza prokize, Ze vzorky ne-
spliiuji pozadavky tohoto zdkona a jinych prdvnich
predpist.”.

5.V § 17 odst. 2 a v § 17 odst. 4 az 7 se slovo
»opravnéni“ nahrazuje slovem ,povéfeni®.

6. § 19b se zrusuje.

7. V § 21a odst. 3 aZ 6 se slovo ,opravnéni“ na-
hrazuje slovem ,povéfeni®.

CAST TRINACTA
Zména zikona o hnojivech

Cl. XVII

Zikon ¢&. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych
pudnich litkich, pomocnych rostlinnych pfipravcich
a substritech a o agrochemickém zkouSeni zemédél-
skych puad (zdkon o hnojivech), ve znéni zikona

& 308/2000 Sb., zikona & 147/2002 Sb., zikona
& 317/2004 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
&. 553/2005 Sb., zdkona ¢&. 9/2009 Sb., zikona &. 227/

/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb. a zikona &. 490/2009
Sb., se méni takto:

1. V§3 odst. 1 pism. a) se slova ,,statkové hnojivo
a hnojiva ES“ nahrazuji slovy ,statkové hnojivo, hno-
jiva ES a hnojiva, kterd odpovidaji predpistim, které
jsou pro vyrobu téchto hnojiv nebo jejich uvedeni na
trh v nékterém ze stdti Evropské unie, Evropského
hospodaiského prostoru nebo Svycarské konfederaci
zdvazné, nebo vyrobnim postupim a pravidlim
spravné vyrobni praxe pouzivanym v nékterém z téchto
stitd, pro které existuje dostatecné podrobni doku-
mentace, na jejimz zakladé je v pfipadé potfeby mozné
provést dodatecna Setfeni®.

2. V § 3a se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:
»d) etiketu nebo pfibalovy letdk, kterym bude hnojivo
nebo pomocna litka oznacena.“.

3. V § 3a odst. 5 se slovo ,,0s0b“ nahrazuje slovy
»hnojiv a pomocnych litek“.

4. V § 4 odst. 2 pism. c) se slovo ,jednotlivych®
nahrazuje slovem ,uréujicich® a za slova ,rizikovych
latek” se vkladaji slova ,, , a dalsi uréujici chemické
nebo fyzikdlni parametry“.

5. V § 5 se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»€) pokud pomocnd pudni litka nebo pomocny rost-
linny pfipravek obsahuje G¢innou litku pfipravki
na ochranu rostlin.“.

6. V § 6 odst. 1 se za slovo ,Registrovand“ vkli-
daji slova ,a ohldsend“.

7. V § 6 odst. 2 se za slova ,,udaje tykajici se hno-
jiva podle” vklddaji slova ,,§ 3a odst. 2 nebo“ a slovo
»h“ se nahrazuje slovem ,,g“.

8. V § 6 odst. 3 se slova ,, , a to vzdy k 1. lednu
kalenddfniho roku ve Véstniku Ustfedniho kontrol-
niho a zkuSebniho ustavu zemédélského“ nahrazuji
slovy ,,zpusobem umoziujicim dilkovy pfistup®.

9. V § 7 odst. 1 pism. c) se slovo ,,d“ nahrazuje
slovem ,,c“.

10. V § 7 odst. 6 vété tiet se za slova ,je nutné
oznaéit“ vklada slovo ,dodavatele,“.

11. V § 8 odst. 2 se slova ,a zabezpelit zjistovani
jejich dniku zplsobem stanovenym zvlaStnim pravnim
predpisem® zrusuji.

12. V § 9 odst. 4 se slovo ,,objemnych® zrusuje.
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13. V § 10 odstavec 2 zni:

»(2) V rimci Cinnosti uvedenych v odstavei 1
Ustav zajisti

a) provedeni agrochemického zkouSeni zemédél-
skych ptd v Sestiletych intervalech; to neplati pro
pozemky druhu trvalého travniho porostu,

b) odbér vzorkt pud, jejich chemické, pripadné mi-
krobiologické nebo fyzikélni rozbory a vyhodno-
ceni vysledkt téchto rozbort,

c) provedeni rozborli na obsah rizikovych prvka a ri-
zikovych latek, mikrobiologickych nebo fyzikal-
nich rozbort a vyhodnoceni téchto rozbora v pfi-
padech, kdy z monitoringu zemédélskych pud,
z agrochemického zkouSeni zemédélskych puad
nebo na zdkladé¢ jinych informaci vyplyne hrozici
nebezpeli poskozeni pudni drodnosti nebo nebez-
peci vstupu rizikovych prvka a rizikovych litek
do potravniho fetézce.”.

14. V § 10 odst. 3 az 5 se slovo ,,opravnéni“ na-
hrazuje slovem ,povéfeni®.

15. V § 10 odstavec 7 zni:

»(7) Vyhodnoceni agrochemického zkouseni ze-
médélskych pid a monitoringu zemédélskych pud pro-
vadi dstav a jeho vysledky pfeddvd ministerstvu a Mi-
nisterstvu Zivotniho prostedi. Vysledky agrochemic-
kého zkousSeni zemédélskych pud jsou zemédélskym
podnikatelim zpfistupnény prostfednictvim evidence
pudy podle uZzivatelskych vztaht. Na zidost vlastnika
zemédélské pudy nebo zemédélského podnikatele hos-
podaficiho na zemédélské padé predava tstav vysledky
tykajici se jim vlastnéné nebo obhospodafované pudy
téZ tomuto vlastniku zemédélské pudy nebo zemédél-
skému podnikateli v ti§téné podobé; takovéto predani
vysledkti podléhd spravnimu poplatku podle zvlastniho
predpist®).©.

16. V § 12 se odstavec 1 véetné poznimky pod
Carou €. 15 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznacuji jako odstavce 1
az 5.

17. V § 12 se odstavec 2 vletné poznidmek pod
arou ¢. 16 a 16a zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznacuji jako odstavce 2
az 4.

18. V § 12 odst. 2 se slova ,odstavct 1 az 3“ na-
hrazuji slovy ,odstavce 1¢.

19. V § 12 odst. 3 se slova ,,pfedpisem;lza) ustano-
veni odstavce 1 véty druhé a odstavce 3 plati obdobné“
nahrazuji slovem ,,pfedpisemlza)“.

20. V § 12 odst. 4 se &islo ,2“ nahrazuje &is-
lem 1.

CAST CTRNACTA
Zména zdkona o spravnich poplatcich

Cl. XVIII

V polozce 93 prilohy k zidkonu & 634/2004 Sb.,
o sprivnich poplatcich, ve znéni zdkona & 182/2008
Sb., se v pismeni a) ¢dstka , K& 20 000“ nahrazuje &4st-
kou ,, K& 7 000¢.

Cl. XI1X

Pfechodné ustanoveni

Bylo-li fizeni ve véci pfedmétu poplatku zahdjeno
prede dnem nabyti Ginnosti tohoto zdkona, vybere se
poplatek podle dosavadnich pravnich pfedpist, a to
i v pfipadech, kdy se poplatek stane splatnym po dni
nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

CAST PATNACTA
UCINNOST

Cl. XX

Tento zikon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2014.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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ZAKON
ze dne 21. srpna 2013,

kterym se méni zdkon &. 503/2012 Sb., o Stitnim pozemkovém tifadu a o zméné nékterych souvisejicich

zakonu, zidkon &. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné a doplnéni nékterych zdkont (lesni zdkon),

ve znéni pozdéjsich predpisu, a zdkon &. 229/1991 Sb., o upravé vlastnickych vztaha k padé

a jinému zemédélskému majetku, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o Stitnim pozemkovém dradu
a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkonu

ClL1

Zikon ¢&. 503/2012 Sb., o Stitnim pozemkovém
ufadu a o zméné nékterych souvisejicich zikond, se
méni takto:

1. V § 6 odst. 1 se za slova ,,tohoto zdkona“ vkli-
daji slova ,,nebo zdkona & 229/1991 Sb., ve znéni poz-
déjsich predpist, anebo zdkona &. 44/1988 Sb., o ochra-
né a vyuziti nerostného bohatstvi (horni zikon), ve
znéni pozdéjsich predpisi,”.

2. V§7odst. 1 pism. a), b) a c) se za slova ,jsou-li
uréeny k zastavéni vefejné prosp&nou stavbou“ do-
pliiuji slova ,nebo stavbou pro bydleni*.

3. V § 8 se vkladd novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) V pfipadé zmény tzemné plinovaci doku-
mentace ¢ zmény rozhodnuti o umisténi stavby, na
zékladé kterého doslo k beziplatnému prfevodu po-
zemku do vlastnictvi obce, kterym by zamyslena stavba
nebyla stavbou vefejné prospé$nou nebo stavbou pro
bydleni, je obec povinna zemédélsky pozemek prevést
zpét za stejnych podminek, za jakych byl na obec pfe-
veden, a to ve lhtté do 90 dnti od nabyti pravni moci
zmény Uzemniho plinu nebo zmény regulaéniho plinu
nebo nabyti prévni moci rozhodnuti o umisténi stavby.
Jestlize nebude mozné pozemek prevést zpét, protoze
bude ve vlastnictvi tfeti osoby, je obec povinna ve
stejné lhité poskytnout Stitnimu pozemkovému tradu
finan¢ni ndhradu ve vy3i ceny pozemku zjisténé podle
cenového predpisu'®) platného ke dni uzavieni
smlouvy, podle které byl pozemek obci preveden. To-
téZ plati i v pripadech, kdy doslo k beziplatnému pre-

vodu pozemku do vlastnictvi obce podle § 7 odst. 1
pism. e) a pozemek nebyl k realizaci zelené vyuzit.“.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaluji jako odstavce 2
a3.

4. V § 8 odst. 2 se slova ,obce podle § 7 odst. 1
pism. a), b) nebo c) nebo* zrusuji.

5.V § 8 odst. 2 se slova ,jsou obec nebo kraj
povinny“ nahrazuji slovy ,je kraj povinen®.

6. V § 8 odst. 2 se slova ,,na obec nebo“ nahrazuji
slovem ,na“.

7. V § 8 odst. 2 ve vété druhé se slova ,,obci nebo“
zrusuji.

8. V § 8 odst. 3 se slova ,odstavce 1“ nahrazuji
slovy ,odstavce 2.

9. V § 8 odst. 3 se slova ,obce podle § 7 odst. 1
pism. e) nebo“ zrusuji.

10. V § 9 se slova ,,Zemédélské pozemky podle
§ 10 az 13 lze prevadét pouze na“ nahrazuji slovy ,,Po-
kud tento zdkon nestanovi jinak, lze zemédélské po-
zemky podle § 10 az 13 pfeviddét pouze na“.

11. V § 12 se na konci odstavee 3 dopliiuji véty
»To neplati v pfipadé, kdy se zemédélské pozemky na-
chizeji v zastavitelné nebo zastavéné plose obce. V ta-
kovém piipadé se zemédélské pozemky prevadi za cenu
obvyklou.“.

12. V § 12 odst. 5 pism. b) se &islo ,,8“ nahrazuje
&islem 9.

13. V § 12 odst. 5 pism. c) se &islo ,,9“ nahrazuje
&islem ,10¢.

14. V § 12 odst. 6 se véta prvni nahrazuje vétou
»V ostatnich pfipadech, kdy podaly Zidost nejméné
dvé osoby, Stitni pozemkovy trad vyzve tyto osoby,
aby v pfiméfené lhuté, kterou jim uréi,“.
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15. V § 12 se za odstavec 6 vklidd novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) Pokud o pfevod pozddala pouze jedna osoba,
Stdtni pozemkovy tirad této osobé bez zbyte¢ného od-
kladu pisemné potvrdji, Ze ji pozemek bude preveden za
vyhldsenou kupni cenu na zdkladé kupni smlouvy, jejiz
text byl zvefejnén podle odstavce 2 a kterou je povinen
zadatel uzavfit ve lhuté, formé a zpusobem podle § 16
odst. 3.%.

Dosavadni odstavce 7 az 12 se oznacuji jako odstavce 8
az 13.

16. V § 12 odst. 11 se &slo ,9“ nahrazuje &fs-
lem ,,10¢.

17. V § 13 odst. 1 se slova ,,10 az“ zruSuji.

18. V § 14 odst. 3 se véty Ctvrtd a patd zrusuji a na
konci odstavce se dopliuji véty ,Poskytnutd vyhoda
splitek nezanikd, prevede-li zemédélsky podnikatel
podnik, vCetné pozemkd, pfibuznému v fadé pfimé,
sourozenci nebo manzelovi, nebo v pfipadé, kdy na-
byvatel prevedl nebo prevede pozemek na spolecnost
nebo druzstvo, jehoz je spolenikem anebo ¢lenem
a které na pfislusném pozemku hospodari. Pfevod na
takovouto osobu je nabyvatel povinen ozndmit Stat-
nimu pozemkovému ufadu do 30 kalendifnich dnt
ode dne, kdy byl vyrozumén katastrilnim tradem
o vkladu vlastnického priva ve prospéch nového vlast-
nika a dolozit Stitnimu pozemkovému dfadu, Ze novy
nabyvatel je jeho pfibuzny v fadé pfimé, sourozenec,
manZel nebo je spole¢nosti nebo druzstvem, jejichz je
spole¢nikem nebo ¢lenem a které na tomto pozemku
hospodafi.“.

19. V § 15 odst. 3 se slovo ,zaplaceni“ nahrazuje
slovem ,doplaceni”.

20. V § 15 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Nabyvatel pozemku mize pozemek prevést
na spolecnost nebo druZstvo, jejichz je spole¢nikem
nebo &lenem a které na tomto pozemku hospodafi; na
takovy prevod se predkupni privo stitu podle od-
stavce 2 neuplatni. Do doby 5 let stanovené v odstavei 2
se novému nabyvateli zapocitdvd i doba, kterd uplynula
ode dne vkladu vlastnického priva k pozemku do ka-
tastru nemovitosti ve prospéch puvodniho nabyva-
tele..

21. V § 20 odst. 2 se za slova ,tohoto zikona“
vklddaji slova ,nebo zdkona & 229/1991 Sb., ve znéni
pozdégsich predpist, anebo zdkona ¢. 44/1988 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpisi,”.

22. V § 20 odst. 4 se za slova ,tohoto zikona“
vklddaji slova ,nebo zdkona & 229/1991 Sb., ve znéni
pozdégsich predpist, anebo zdkona ¢&. 44/1988 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpist,”.

23. V § 20 odst. 5 se za slova ,tohoto zikona“
vklddaji slova ,nebo zikona & 229/1991 Sb., ve znéni
pozdéjsich predpist, anebo zdkona & 44/1988 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpist,”.

24. V § 22 odst. 15 vété druhé se za slova ,vlast-

nika nemovitosti“ vklddaji slova ,nebo Stitnitho po-
zemkového uradu“.

25. V § 22 se dopliiuje odstavec 20, ktery znf:

»(20) Sdéleni a ovéfeni pfislusnych orgdnid stitni
spravy provedend podle § 2 zdkona ¢. 95/1999 Sb., ve
znéni G¢inném do dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona,
nebo provedeni podle zékona &. 229/1991 Sb., ve znéni
pozdéjsich predpist, anebo zidkona & 44/1988 Sb., ve
znéni pozdégjsich predpist, mohou byt pouzity k pre-
vodtim podle tohoto zdkona.“.

26. V § 23 se za bod 31 vkldd4 novy bod 32, ktery

zni:

»32. Vyhldska & 9/2000 Sb., kterou se stanovi zpusob
dhrady ndkladd spojenych s pfevodem nékterych
statnich zemédélskych a lesnich pozemku z vlast-
nictvi stitu na jiné osoby.”.

Dosavadni bod 32 se oznacuje jako bod 33.
27. V § 23 se za bod 33 dopliiui body 34 az 39,

193

které zngji:

»34. Nafizeni vlidy ¢&. 1/1999 Sb., kterym se stanovi
pravidla poskytovini podpory v zemédélstvi na
lasteénou kompenzaci nepfiznivych ekonomic-

kych vlivi.

35. Nafizeni vlddy ¢. 4/1999 Sb., o pouziti isti pri-
jmi Pozemkového fondu Ceské republiky k pod-
pofe vyvozu jateCnych prasat, ve znéni pozdgsich
predpist.

36. Nafizeni vlidy ¢. 88/1999 Sb., o pouziti dalsi ¢isti
pfijmt Pozemkového fondu Ceské republiky

k podpofe zemédélstvi na ¢dste¢nou kompenzaci
nepfiznivych ekonomickych vliva.

37. Nafizeni vlidy ¢&. 201/1999 Sb., kterym se stanovi
pravidla pro poskytovini dotace pro posileni spo-
tteby mléka u zdkd prvnich a druhych tfid z3-
kladnich kol a kterym se méni nafizeni vlidy

e

&. 4/1999 Sb., o pouziti &asti prijml Pozemkového



Castka 106

Sbirka zidkont ¢. 280 / 2013

Strana 2997

fondu Ceské republiky k podpore vyvozu jate¢-
nych prasat.

38. Nafizeni vlidy ¢. 359/2000 Sb., o pouziti ¢isti
piijmi Pozemkového fondu Ceské republiky
k realizaci Programu obnovy venkova, k podpofe
chovu krav bez trzni produkce mléka, k podpore
chovu ovci, pro feSeni prebytku mlééného tuku,
pro zpracovani tuzemského surového medu a pro
podporu feseni trhu s medem v roce 2000.

39. Nafizeni vlidy ¢. 390/2003 Sb., kterym se stanovi
pravidla pouZiti pffjmt Pozemkového fondu Ces-
ké republiky k podpote obnovy véelstev.”.

CAST DRUHA

Zména lesniho zikona

ClL 11

Zakon &. 289/1995 Sb., o lesich a o zméné a do-
plnéni nékterych zdkont (lesni zdkon), ve znéni zdkona
&. 238/1999 Sb., zakona ¢&. 67/2000 Sb., zikona &. 132/
/2000 Sb., zakona ¢&. 76/2002 Sb., zidkona & 320/2002
Sb., zdkona ¢&. 149/2003 Sb., zikona &. 1/2005 Sb., z4-
kona & 444/2005 Sb., zikona &. 186/2006 Sb., zikona
&. 222/2006 Sb., zakona ¢&. 267/2006 Sb., zikona &. 124/
/2008 Sb., zikona ¢&. 167/2008 Sb., zikona ¢&. 223/2009
Sb., zdkona &. 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb.,
zikona & 501/2012 Sb. a zikona & 503/2012 Sb., se
méni takto:

1. V § 4 odst. 3 se slova ,,§ 11a“ nahrazuji slovy
»§ 11 odst. 2.

2. V § 4 odst. 7 se &islo ,3 nahrazuje &islem ,,9%.

3. V § 4 odst. 8 se slova ,3 a 7“ nahrazuji slo-
vy »3a 9%

4. V § 4 odst. 10 se &islo ,,7“ nahrazuje &islem ,,9%.

CAST TRETI
Zména zikona o tpravé vlastnickych vztahu
k pudé a jinému zemédélskému majetku

CL 111

V § 22 zékona & 229/1991 Sb., o Upravé vlastnic-
kych vztaht k pudé a jinému zemédélskému majetku,
ve znéni zakona ¢. 93/1992 Sb., zakona ¢&. 183/1993 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu, vyhldSeného pod & 29/1996
Sb., zdkona ¢&. 139/2002 Sb. a zikona ¢&. 254/2011 Sb., se
odstavec 9 véetné poznimky pod arou &. 23c¢ zruluje.

Dosavadni odstavec 10 se oznaluje jako odstavec 9.
CAST CTVRTA

ClL 1V

Zména zékona o pozemkovych upravich
a pozemkovych tradech

Zikon &. 139/2002 Sb., o pozemkovych tpravich
a pozemkovych uradech a o zméné zdkona ¢&. 229/1991
Sb., o tpravé vlastnickych vztaht k pudé a jinému ze-
médélskému majetku, ve znéni pozdéjsich predpist, ve
znén{ zakona & 309/2002 Sb., zikona & 53/2004 Sb.,
zakona ¢&. 186/2006 Sb., zakona ¢&. 124/2008 Sb., zikona
&.227/2009 Sb. a zikona &. 503/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 1 vété druhé se slova ,krajsky pozemkovy
urad“ nahrazuji slovy ,pobocka krajského pozemko-
vého tfadu®.

2.V § 3 odst. 3 se za vétu druhou vklddd véta
»Pokud se vlastnici ve lhuté stanovené pozemkovym
uradem nevyjadii, mé se za to, Ze s feSenim v pozemko-
vych upravich souhlasi.“.

3. V § 3 odst. 4 vété prvni se slova ,,pfijeti zikont
o tomto majetku®)* nahrazuji slovy ,vydini rozhod-
nuti podle § 11 odst. 4“ a véta posledni se nahrazuje
vétami ,,Na nové vzniklé pozemky podle schvileného
ndvrhu se nahlizi jako na ptivodni majetek podle zvlast-
niho pravniho pfedpisu®). Tato skutetnost se za Géelem
vyznaceni v katastru nemovitosti uvede v rozhodnuti
vydévaném podle § 11 odst. 8.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 8 zni:

»2) § 2 pism. a) zdkona & 428/2012 Sb., o majetkovém vyrov-
ndni s cirkvemi a ndboZenskymi spole¢nostmi a o zméné
nékterych zakonl (zdkon o majetkovém vyrovndni s cirk-
vemi a nabozenskymi spole¢nostmi).”.

4. V § 9 odst. 7 vété posledni se slova ,tykajici se
feSenych pozemkd, zrusuji.

5. V § 9 odst. 11 vété prvni se slova ,sbor nebo
vlastnici, neni-li sbor zvolen, a“ zru$uji a za vétu prvni
se vklddd véta ,Pozemkovy dfad pred predlozenim
pldnu spole¢nych zafizeni zastupitelstvu obce prokaza-
telné sezndmi s timto pldnem sbor zastupct nebo vlast-
niky, neni-li sbor zvolen.“.

6. V § 9 odst. 13 vété prvni se slovo ,,obce“ zru-
$uje a véta posledni se nahrazuje vétou ,,Pokud pomi-
nuly divody pro vyznadeni pozndmky, katastrilni trad
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zru§i poznimku na zdkladé ndvrhu pozemkového CAST PATA
dadu.. UCINNOST

7. V § 10 odst. 2 vété druhé se slova ,, ; tato ¢astka

vSak nesmi byt vyssi nez 10 000 K&“, vété Ctvrté slova
»a kraj nemd v obvodu pozemkové tpravy ve vlastnic- Tento zdkon nabyvd Géinnosti prvnim dnem ka-
tvi dalsi pozemky“ a véta sedmd zrusuji. lenddfniho mésice nésledujictho po dni jeho vyhldseni.

Némcova v. r.
Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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